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10 DE NOVEMBRO EM S. PAULO

[m todo o Brasit foi solenemente

Em Jundisi foi inaugurado o mareo do
prolonganence da Vis Anhanguera, er-
tre equely cidade e Campiras; em S,
Carles g s maugurou a Isvrada  de
FFerro 8. Catlos-Araraquars, e, nessa
vitima eidade, o maeo miecial da es.
trada  Arvaraquars-Natio. Terminou. a
excursio em Pirsgsununga, onde o chefe

conemorion o 7.9 anvelsitio do o g-
tedo Nacionas, Em todos os recantes do
territdrio o efemeride, que nssinmn o
transeurse  de mais ure gaversdrio do
regine [fondwdo pele Presidente Cletnlio
Virgasi foi eelebradn com  innuguraeies
de novos serviees pribilicos, o inicio de
cutros ©oaoentregr oo pove e obras de do governo de S. Paulo insugurou 4
CLitihde l't'-'kuii'-'l- estrada pars Caseevel,
Fan 5. Pavie um largo programa foi , ; ; : :
excetliao, Alim de presidie g nume-osig :-\Ium dl‘:i:s.;].}-i CErunonias  MmouguTiy
acingy mencionads s, inometrs  outros
tiveram  legar em 8. Paulo, na Capital
¢ no interiot, constituindo um espler dido
programa comemorativo o 10 ce No-
vershivo,

sotenidades eomemorativis do 10 e
novembre, o Sre. Intervertor Fernendg
Costar vinjou pare o infetior pouists,
perecrrendo diversas  oenudades eom o
objetive de innugurar obrss e methor-

mentos varios con que o dote hastonries As forogrefins que ilusttam esta  pi-

foo assimalula no Bstade.

Dentre as sclevidides presiaidas peto
nnferventor  pabists,  dests earam-se as
de frrveur e de eseradas e indeio de
novas, con ooparce doogeardiose Pano
Rodoviivio em exceucio.

ging siao flagrantes da excursio do  in=
terventor Fernando Costa e sus comi.
Lve  pelo intetiot paulista, onde o
dust®e governante foi recelado com s
maiores  demorstragies ue  sprogo e
sim putia,
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O EX-SOBERANO, TAL COMO
NAO SALTOU NO RIO.

ROCEDENTE do México, onde permanecera longo
tempo,
da Rumania. Sua chegada ndo despertou a in-

encontra-se entre nds o ex-Rei Carol

tensa curiosidade que estamos acostumados a ver quando

aqui aportam os astros de nio

“Hollywood”, que

raro interrompem o trifego de nossa Capital.
Apezar disso, o desembarque do ex-monarca cercou-

se de tais mistérios e precaugSes que os poucos curiosos

presentes foram ludibriados, e tambem os rapazes da

Imprensa que ao desembarque comparcceram por de-
ver de oficio. Foi um desembarque, em puro estilo “Fan-
tasma Voador”, efetuado na lancha da Policia Maritima

para o cais dos Marinheiros.

uM ; DESEM#ARQUE SILENCIOSO — REPORTERS E FOTOGRAFOS ESIPA'LHADOS
POR TODOS OS PONTOS ESTRATEGICOS — E UM PROLONGADO REPOUSO
NO APARTAMENTO 201 DO COPACABANA — RECORDANDO O “PLANTAO" DOS
FAS QUANDO ALI SE HOSPEDAYAM “ASTROS” CINEMATOGRAFICOS FAMOSOS.

JUd MATESTADE

DIVERTE-SE

Pl, SENHORA MAGDA LUPESCU NUM TFLA-
GRANTE ANTIGO, AINDA NOS BDONS TEMPOS
DA RUMANIA.

Apébs desembarcar, dirigiu-se imediafamenfe para
o Copacabana Palace, onde tinha reservado dois apar-
tamentos de luxo, pousando rapidamenfe para o {nico
fotogralo que o aguardava no Hotel, agradecendo em

portuguds.

A’ noite, concedeu uma entrevista coleliva, onde,
entre amaveis clogios & nossa terra, declarou nfio ter
culpa dos fatos que lhe atribuem haverem enlregado a
Rumania aos alemies.

S. Majestade foi basfante habil dizendo

porque,
o que desejava, esquivou-ge a qualquer pergunta mais
indiscréta, que os reporters descjassem formular.

Falou basianie o que lhe inferessava, ndo dando
oportunidade de indagarem cousas interessantes para in-
formar o piblico. Apds essa entrevista, sobretudo util aos
interesses de S. Majestade, como delesa contra as acu-
sacOes que lhe [izeram de ser nazista, o ex-re1 esquivou-se
da Imprensa, evilando sair do hotel, alegando cansago
da viagem.

Todos os esfor¢os da Imprensa de ouvir novamente
Caral, tém sido obstados por oilo prestimosos rapazes
da policia, amaveis, porém inflexiveis no cumprimento
das ordens recebidas, de impedirem que S. M. seja per-
turbado no scu Embora nio

cansago. . . Livessemos

conseguido entrevistar Carol, isso nfio nos impede de

“registrar o aconteciménto;: e relatar informes curiosos

sobre a vida tumultaria desse ex-rei pela segunda vez,

que desde 1925, cerca de vinte anos porlanto, vem dando .

motivo para os cartazes sensacionais da Imprensa mundial.

Poucas personalidades podem apresentar tdo violen-
tas alternativas, em sua vida tragi-cdmica, sobretudo
cdmica, quanto essa augusta figura de rei de opereta.
Opereta porque os acontecaimentos mais {rigicos, que
despertariam pena si ocorrido com outro personagem,
em Carol ddo-nos idlia de convencionalismo, de que é
tudo feito apenas para causar efeito; e sangue, quando hé,
& o das pobres vitimas dos scus conhecidissimos banque-
tes: pcrl.’ls. faizdes e outras ”]'lcnt.‘iﬂﬂh‘” crealuras, além do
vinho capifoso das noitadas nos “cabarels” de todos os
pontos do mundo.

Desde que trocou o trono de sua patria pela mulher
que amava, Carol nfo poude mais fugir 4s contingencias
que o escandalo mundial provocou.

Mas suas aventuras ndo pararam af. Depois de longo
afastamento da pétria, conseguiu por meio de uma re-
volugdio vitoriosa ocupar novamente o trono, desta vez
em companhia da célebre madame Lupescu, conside-
rada por todos, a verdadeira ditadora da Rumania, em-
quanto Carol reinava.

Outra reviravolta do destino, {%o [erieis sdo elas na
vida de Carol, ei-lo novamente alijado do trono, numa
retirada estralégica ainda insuficieniemente esclarccida
quanto aos motivos que o levaram a entregzar o podera
Antonescu e, consequentemente, a Guarda de Ferro.

Nio deve ser estranho ao acontecimento, o instinto
politico de madame Lupescu, provavelmente mentora
desta renuncia ao trono, 4 espera dos acontecimentos

futuros. Possivelmente, sem forgas para resistiv a4 pressio
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O EX-SOBERANO TAL COMO REALMENTE SALTOU A PORTA

DO HOTEL DE LUXO, NA AVENIDA ATLANTICA, APANHADO

DE SURPRESA POR UM FOTOCRAFO QUE NAQ SE DEIXOU
DESPISTAR.

O CASAL DE HOSPEDES — O EX-REI CAROL E MADAME LU-
PESCU — NO "“HALL'’ DO COPACABANA. AQO CENTRO, A SE-
CRETARIA PARTICULAR DE MADAME, QUE OS ACOMPANHA,

germanica, preferiu entiegar a pétria ao seu destino e
pleitear em dias vindouros, o direito de governa-la nova«
mente.

Nessas conjeturas, nlo estamos levando em conta
0 que possam pensar desta pretengio os rumenos, ¢ muito
menos as NagBes Unidas. Entretanto, o cenério politico
europeu & fertil em acontecimentos inesperados e as mu-

dangas de situagBes sucedem-se vertiginosamente.

Essas consideragdes devem ter sido feitas pelo hos-
pede real que passeia pelas nossas ruas, emquanto o tem.’
po quente na Europa nfo serena. Sua presenca em qual-
quer ponto do globo torna-o figura obrigatéria do gala-
rim da Imprensa, ¢, diga-se de ﬁaméem.elc nfo procura

evitar a publicidade levando uma vida discréta, compa-
tivel com a sua majestade de testa coroada.

Assim, devemos aguardar com curiosa atencdo que
durante a sua estadia entre nés nfio faltem acontecimen-
tos identicos aos promovidos em outras terras por onde
palmilharam seus augustos pés.

Desde a sua segunda renuncia ao trdno em Setembro
de 1940, Carol comegou uma vida errante, indo inicial-
mente para a Suiga, daf para Espanha e em seguida para
Portugal. Enfarado da Europa, transportou-se para o
México onde descangou vérios anos até que finalmente

agora descobriu o Brasil como ponto ideal para continuar

& repousar.




5
Flwbhy
e i e

e

Se S. M. adotar como lema o ditado “carregar
pedra emquanto descansa’” devemos esperar aconteci-
mentos sociais de grande repercussfo.

Entretanto,

mentos, seguindo o exemplo real, vamos aproveitando

emquanto aguardamos os aconteci-

tempo, e-nfo é de todo inoportuno deixar registradas
nas paginas de ‘“Revista da Semana” as declaracdes
que S. M. achou por bem fazer 4 Imprensa brasileira,
n3o sendo de extranhar que estas declaragdes assumam
um cunho histérico nos dias vindouros.

Assim falou o ex-rei:

— ““Verifico que uma parte da Imprensa nfo estd
bem informada sobre ascausas que determinaram minha
partida de meu pais. E' que muitas vezes sofria o éco
das informacdes falsas e tendenciosas emanadas de cer-
tos circulos bem conhecidos.

Na Rumania, quem trabalhava em favor de uma
aproximagio com as potencias do Eixo, e em geral por
tudo que era pré-Alemanha nazista, era a bem conhecida

DETALHADA EXPRESSAQ FISIONOMICA DO EX-SOBERANO

Guarda de Ferro. Desde o inicio lutei contra esta tenden-
cia. E desde que explodiu o conflito mundial sempre fui
partidario das Nages Democraticas e tive desde o pri-
meiro dia a convicgdo inquebrantavel da vitéria das
Nagdes Unidas. E justamente devido 4 minha atitude &
que ocorreu na Rumania a revolugdo feita pelalGuarda de

Ferro. Essa revolugdo foi levada a efeito porque minha

A ESPOSA E O FILIO DE CAROL: RAINHA MARIA DA
RUMANIA E O ATUAL SOBERANO DOM MIGUEL,

opinifo ¢ minha atua¢do eram contrarias aos objetivos
que visavam. O resultado € o que se conhece. Fui forgcado
a deixar o pafs.

E continuando as suas recordagdes:

— “Apdés a minha partida, a ditadura nazista de
Antonescu se implantou no pafs. E, quando tive de sair
do meu pals, ainda fui vitima da emboscada dos partida-
rios da Guarda de Ferro que, nio conseguindo deter o
trem em que eu viajava, metralharam-no.

Vé-se, assim, que se eu nio tivesse tido essa atitude
decisiva n3o estaria aquf neste momento.

Nio teria a felicidade, digamos, de conhecer o Brasil.
Sinto-me feliz— devo acentuar — pela atitude de meu
filho, que colocou a nagdo ao lado dos Aliados.

Ao lado dos Aliados — frisou — de onde jamais
deveria ter se apartado”.

Aguardemos os cfeitos que as declaragles do ex-
rei Carol possam despertar nos bastidores politicos eu-
ropeus.




-

REVISTA DA SEMANA

P RS it i S ol

A nota mnis ele-
gante do domingo
esportivo foi dada

esta semana, como

sempre acontece,
pelo Jeckey Club
Brasileiro, com a
realizagio de mais
uma brilhante ren-
niio no Hipodro-
mo da Gavea. Na
“‘pelouse” e nas
tribunis do belo
prado viam-se os
elementos mais
representativos do
mundo oficial e da
alta scciedade ca-
rioca. Sdo deste
“meeting” os ins-
tantaneos que
agul reproduzimos,

de 1944
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As vezes, sem saber
porque, sente-se de re-
pente grande abatimen-
to geral, aborrecimento,
moleza, indisposic¢do
profunda, mal-estar em
todo o corpo, preguica
para fazer qualquer es-
forco, até dores e péso
no estdmago, na cabe-
¢a e no ventre; emfim
nio se tem vontade

nem coragem nenhuma de trabalhar!
Sempre que estas perturbac¢des apa-
recem assim de repente, deve-se ter a

~ certeza de que o estdmago e intestinos
estdo muito sujos e cheios de matérias

fermentadas e toxicas, e neste mesmo dia convem usar
Ventre-Livre, afim de prevenir complicagies e moléstias mais
graves, - e e -

-

Um Conselho

Evite as medicacies violentas
e debilitantes!

2

Para tratar

-

as funcoes do ligado.

Todas estas qualidades ¢ que fazem com que Ventre-Livre
seja largamente usado em tdo numerosos e importantes

paises. *

; ‘ Use Ventre

_ Estém‘a%ghb Sujo

racionalmente a prisio de ventre, use
Ventre-Livre, remédio brando e suave, que alivia, limpa e tonifi-

ca o estdbmago e intestinos e:exerce uma ac¢ao muito salutar sobre

-Livre _

0 preco desta edicdo & de Cr$ 250
no Rio de Janeiro e de Cr$ 3,00 nes Estados,
ndo podendo ser vendida por preco Superior.

S. M. divertese ......... e S e T P 2 e o sl i s o o 3,6 ;
e O T e e e 6 i
Foiam os prctissionsis do Teatro (Roberto Dyra F.o). .. ... ............ ... 8/10 i
AT SR O e e S e S R Sl OSSO 20/21 4

E' da jovem “estrelu” Audrey Long,
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Um segredo de beleza desvendodo. ..o 3? cuja apresentagio a RKO prepara,

1 et L s i e T o B 32/33 neste momento, com muito ecarinho, :
Out,roa Figm EDOB ..................................................... 42}'14 ¢ 4.8 1 futugrgf'm que ”UBLT!I FiY Eﬂl)rﬂ-[:ﬂ])f’l do Ie
presente niimero. Nio a conhecemos |
CURIOSIDADES ainda, através de ums béa interpreta- J
Como se faz uma novela (A, Migueis)..............ooiiiieiiininiannenn.. 11/14 ¢iio cinematogrdfics, porem :uss cre- '-_"L,.i
O Lucio de Paula Matos ((AVaro LaGBITRY i i i st ediata, A s 25/29 dencisis, no tocante a predicados de i
beleza e elegoncia, ficom suficiente-
SE C 0’ ES: o ] " :
mente langsdas com ess: linda “cabego ! i
- i |
A Guerra em Marcha. ... ... ... ... iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinens, 16/17 reslgada de modo surpreendente pelo |
Artes P!ﬂﬁtl'ﬂﬂﬂ- ......... LA St G e AT et S e e i te e e Vs b ].8 modélo do Gh[’ipéu com véu que ainda ’:
De Réoio (Djalma Maciel). ... ..o..ooieiiiit i i 24 ; : 4
mais he enfeila 0s tragos ¢ 8 expressio | I
do olhav, todo candura e meiguice. A
i - L 1 Ll
CARTCATURAS : Neste ntmero, de par com o Suple. toras para o desenvolvimento maior
De Bom Humor, . ..o e e e 22 mento de Guerta que vai em anexo quc;estumoa d““d? 80 10a{n “‘I] femmmi::{

5 TG () O Tl L e o S A e g s oL AR 13 . ; % P BEEE0 GUe Noe nUMeres’ vindouros; ser
E ¢ que nio pode ser vendido .epnn}da. sinds melhor cuidada, pois para isso 1
NOVELA : mente, podemos destacgr varias repor-  tamog providenciado. Finaimente, ainda !
tagens, focalizando assuntos de eviden- em relagfio ao presente sumdtio, desta-
g I e A A e SO e T R e 49,50 cin, como s presenca do ex-rei Car¢y ©omos vmp interessente reportagem so-

Suplemento de Guerra com Mapss.

Um - calcado da moda
para o mundo elegante

no Rio, a'nda o téma dog profissionais
e smadores de testro, etc.

Chamamos & satengio de nossas lei”

bre ‘Como se faz uma novelal’

desvendando 4 curiosidade dos “faps”
aspectos aos basticores de uma estagiio
de rddio.

Rua Uruquaiana, 52

Fone 22-5587 — RIO




PROCOPIO IMITA PILATOS — E LAVA AS MAOS DE TODO O EMBROGLIO, AFIR-

MANDO, POREM: “‘HA MUITOS ANOS EU VENHO FAZENDO UMA COISA QUE O PUBLICO TEVE A

BONDADE DE CLASSIFICAR DE ARTE. POIS NAO ME CONSIDERO COM AUTORIDADE SUFICI-

ENTE PARA CONTESTAR A OPINIAO DO PUBLICO, NAO LHE PARECE" T— E FOI, COMODA-
MENTE, FAZER ‘A MULHER DO PADEIRO ..,

00 TEATRO

~de Nelson Rodrigues.

PROFISSIONAS

teatro pouco a pouco val alar.
gando o seu campo, na imprensa.
J& ndo fica relegado &s colunas de
anfincio e aos artigos de critica. Hoje,
discutem-se, animadamente, quesices tea-
trals, Isso indlca estar bem vivo, enfre
nés, o interésse pela ribalta. A REVISTA
tem procurado participar désse movimen-
to, dando ac teairo um lugar de honra
em suas pdaginas, e durante éste ano des-
fllaram aqui as grandes realizagbes tea-
trais da temporada, os maiores empreen-
dimentos, no sentido de desenvolver o
nosso teatro: Dulcing, Procoplo, Bibi, Eva
— os empresarios, as suas companhias,
os seus repertdrios, cenas das pegas re-
presentadas, Cedemos, depois, as nossas
pdginas a dois membros de um grupo -
novo, que lém uma concepgdo diferente
de teatro, idélas proprias a respeito. L
Essas ideias foram expostas em nossa
reportagem "Arte @ Nao Cruzeiros!”, onde
se debateu, entre outros, o problema do
teatro-arte e do teatro profissional, que
os enfrevisiados julgaram deficlente. Esta
reportagem repercutlu aqui, no Rio, e fol
ecoar em S. Paulo, aonde acompanhgu
a sra. Dulcina de Morais, com as criticas
feitas ao seu trabalho por Nelson Rodri-
gues e Santa Rosa. No dia sequinte a
referida artista recebia um telegrama de
dois Comediantes, os srs. Carlos e Stella
Perry, que diziam permanecer coerentes
com a homenagem a ela prestada ante-
riormente @ ndo endossar as declaragoes

Pouco depois, R. MagalhGes Jr. protes-
fava, em nome da coeréncla, perguntan-
do qual era, afinal de conlas, a atitude
dos Comedlantes, pois testemunhara a
homenagem a Dulcina e lera, mais tarde,
as criticas de Santa Rosa, que "viravam
a homenagem pelo avésso”, conforme de-
clarcu,

FALA O AUTOR DE “VILA RICA"

Procurado pelo repecrier, aquéle nosso
colaborador confirmou o que escrevera:

— N&Go sou conira os Comediantes,
disse. — Acho, porém, que deveriam ser
mals tolerantes e menos convencidos, pols
ndo é possivel que também ndo tenham
8EUS eIT0S..%

Interrogado sébre sua posicdo diante
das criticas fellas a Dulcina, acrescentou:

— Né&o tenho procuragdo para defen-
der Dulcina, mas uma coisa gostaria de
saber: quando foram sinceros os Come-
diantes? Quando homenagearam a atriz
profissional, em cena aberta, através do
timldo discurso do sr. Graga Melo, ou
quando a atacaram tdo terrivelmente?

Fazendo questdo de sallentar, mais
uma vez, a auséncia absoluta de qual-
quer prevengdo de sua parie contra os
Comediantes, R. Magalhdes Jr. friscu que,
quando, faz algum tempo, o grupo repre-
sentou uma pega de Pirandelo, dedicou-
lhes um artigo elogloso, porém que, J&
naquela época, éle achara ingratidao o
fatn de ndo teram convidado para ossis




ENCERRANDO OS DEBATES A MARGEM
DA ENTREVISTA DOS COMEDIANTES —
“SE A PEGA DO SR. NELSON RODRI
GUES TINHA DEFEITOS, POR QUE SAN.
TA ROSA NAO OS APONTOU AQ AU.
TOR ANTES DA REPRESENTAGAO?",
PERGUNTA R. MAGALHAES JR. — UM
DESAFIO DE JAIME COSTA AOS COME-
DIANTES — PROCOPIO APELA PARA O
JULGAMENTO DO PUBLICO — E BAN.
DEIRA DUARTE ACHA QUE EXISTE EXA.
GERO PARA SE CREAR “UM CASO".

Reportagem de Roberio Lyra Filho

"tir ao espetdculo a Peregrino Jr., presi.

dente da AssociagGo de Arlistas Brasi-
leiros, que dera aocs Comediantes a auto-
nomia, pols éles estavam ligados aquela.
InstituicGo, e pagara os primeiros ensaios.

— Acho que s8o de uma falta de mo-
déstia chocante. Néo tendo conflanca no
julgamento do publico, julgam-se a si mes-
mos. "Nés somes perfeltos!” Julgam-se
geniais quando a verdade é que os gé-
nios nae sdo tdo abundantes assim
A atltude agressiva dos Comediantes con-
tra o8 que fazem teairo profissionalmenie
espanta, principalmente porque éles se
dizem ‘“amadores”. Portanto, o campo
déles é o do diletantismo. N&o devem
procurar atrilos com os profissionais por-
que Isso s6 pode criar um amblente des-
favoravel para uns e outros. Em brigas
assim, todos sgem rasgados... Ademals,
© featro amadoristico, sozinho, ndo pode
substitulr o teatro profissional. Néa temos,
na Imprensa, o mesmo caso. Para o posta
Augusto Frederico Schmidt, para o eritico
Alvaro Lins, para o romancista Licio Car-
doso, para o jornalista Octavio Thyrso, e
oufros, a revista "Lanterna Verde”, por
exemplo, deve ser leitura mulilo preferivel
a REVISTA DA SEMANA e a "O Cru-
zelro
intelectuals, nde se val privar um grande
publico de semandrios despretenciosos e
populares, de leitura leve e .varlada, que

. Mas, em nome do gdslo désses

se destina® a um publico numeroso e
menos intelectualizado. Quem quer 86 os
Comediantes tambem gostaria de ter todos
os sabadoes a "Lanterna Verde”, em lugar
das revistas populares., ..

E R. Magalhdes Jr. prosseguiu:

— Estranhei tanto mais as declaragdes
que os dols ilustres membros dos Come-
diantes fizeram & REVISTA DA SEMANA,
porque um déles agride os seus préprios
companheircs de aventura... Sania Resq,
pensando mullo, ndo conseguiu sacar da
cabega o nome de um autor... Fol preciso
que vocé, meu caro reporter, lhe refress
casse a memoria com uma alusGe ao de
Nelson Rodrigues. Mas quantas restrigées
a éste nas entrelinhas de Santa Rosal
Tirou a camisa de grande aulor, de Eu-
gene O'Neill caboclo, que +outros vi-
nham cozendo & md&o para o aulor
de “Vestido de Nolva”, que, alids, me
parece uma excelente pega. E o sr. Lu-
clo Cardoso? Coitadol Tive pena délel
Agora, pergunto: se a peca do sr. Nelson
Rodrigues tinha defeitos, por que Santa
Rosa nao os aponiou ao aqutor, antes da
representagdo, para que este flzesse uma
revisdo do seu irabalho? Antes de subir
o pano, ainda é possivel mexer-se numa
peca... E se a de Liclo Cardoso era
execravel, por ‘que a representaram? O
"conselho” intelectual dos Comediantes
nao soube julgar a pega pelas suas qua-
lidades ou auséncia de qualidades, ou ab-
dicou do direito de julgar, sugestionado
pelo nome fulgurante do inquieto e mogo
romancista? Tudo isso s@o perguntas que
a gente fica fdzendo e gostaria de ver
respondidas pelo grande Santa Resa...

JAIME COSTA DESAFIA — “PODE LANGAR O DESAFIO EM MEU NOME’—DIZ-NOS O

INTERPRETE DE ““VILLA RICA”. UM DESAFIO PARA UMA LUTA EM IGUALDADE DE CONDICOES.

EU E 05 COMEDIANTES APRESENTAREMOS A MESMA PECA, DENTRO DE VINTE DIAS, COM SUB-

VENGAO IGUAL. TERMINADO O PRAZO, INTERPRETA-LA-EMOS E O PUBLICO DECIDIRA”. ..
Al FICA LANGADO O DESAFIO, PELAS DUVIDAS.
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TEATRO PROFISSIONAL — "puLcINA
EM "'SANTA JOANA", UM DOS GRANDES
ACONTECIMENTOS DA TEMPORADA OFICIAL
LEVADA A EFEITO EM NOSSO PRINCIPAL
TEATRO E CUJA REPETIGAO SE FAZ, [AGOe
RA, NO TEATRO SANTANA DE SAO PAULO.

“DESAFIO OS COMEDIANTES!"
DECLARA JAIME COSTA

[}
Dos que discordaram das opinices de
Santa Rosa e Nelsen Rodrigues, falaram
os que tinham a sua disposi¢Go as colu-
nas de um jornal, Um ator profissional,
porem, ainda nao tomou a palavra para
defender-se., Jaime Costa, um dos atores
citados na reportagem, fol procurado. In-
terrompendc o ensaio da pega "Vila Rica”
declarou-nos com veemeéncia:

— Os Comediantes? Sdo comoc uma
bomba voadora: ndo se .sabe de onde
veem, ndo se sabe para onde vao; é certo,
porém, que cairde, ndo se podendo pre-
cisar onde, nem quando!l

Esta a opinido de Jalme Costa sébre
os Comediantes.

— E o caso do teatro-arte?
Jaime Costa riu.

— Os Comedianles levaram a tal ponto
a questdo do lealro-arte que, para resol-
vé-la, 56 podemos recorrer ao método do
box, mas sem luvasl!

— De que maneira?

— Com um desafio que vocé pode fa-
zer em meu nome. Um desafio para uma
lula em igualdade de condigGes.

O reporter, um pouco assusiado, acre-
ditou que Jaime Costa tenciocnava resol-
ver o caso, por assim dizer, fislcamente.
Mas Jaime tranquilizou-o:

— Uma luta em igualdade de condigGes
que deve ser feita assim: receberemos
ambos, eu & os Comediantes, uma pega
original, que nenhum de nds conhega, e
nos encarregaremos de monta-la, dentro
do prazo de vinle dias, recebendo para
issc uma subvengdo igual. Terminado. o
prazo, interpretaremos a pega e o publico
decidird.

— Concorda com a opiniGo de que sdo
poucos os autcres nacionals de valor?

— Essa quesi@o deve ser resolvida
pela SBAT. Se ndo ha autores, para que
a Sociedade? Para cobranga de direitos?
Nesse caso devera chamar-se Sociedade
Brasileira de Cobranga de Direitos Au-
torais. ..

— Mais uma pergunta: assistiu qos es-
pejaculos dos Comediantes?

— Nada posso dizer de primeira mao,
precisamente porque ndao lhes assisti.
Mas me consla que na pega "Fim de
Jornada®, que se passa durante a querrq,
os alores apareceram com botas reluzen-
tes e cabelos penteados & {érca de goma-
lina. Uma guerra de crianga, como eu fiz
muilas vézes quando era pequeno, com
espingardinha de pau... Temporadq de
bom feairo? Com uma gorda subvencao
do govérno ndo é assim tao dificil. Fiz,
certa vez, uma temporada no Teatro Mu-
nicipal, onde apresentel pecas somente
de autores nacionais (o negrita estava no
tom da voz do ator), desde a tragédia
até a farga. Comegando com "Mona Lisa”,
de Renalo Viana, e terminando com uma
pega de Armando Gonzaga... Para isso
recebi somente quarenta e cinco conlos.
E digo-lhe mais uma coisa. Faz algum
tempo eu convidei ésse mesmo cavalheiro
— Sanla Rosa — para fazer uns cendrios
para mim. Ele fez. Ninguém me aplaudiu
por té-lo contratado, nem os cendrios déle
mereceram eloglos...

PROCOPIO ACATA O JULGAMENTO
DO PUBLICO

Procoplo Ferreira dirigia-se para o co-
marim quando o reporler postou-se & sua
frente, armado de um niimero da REVISTA
onde féra publicada a reportagem sébre
os Comediantes.

e e — = — =]

TEATRO DE AMADORES — ARMAN-
DO COUTO (HOMEM INATURAL), STELA
GRAGA MELO (MULHER INATURAL) E ISAAC
PASCHOAL (HOMEM INATURAL), TRES IN-
TERPRETES DE “‘VESTIDO DE Nomva”, pe
NELSON RODRIGUES, TAMBEM APRESEN-
TADA NO MUNICIPAL, PELOS COMEDIAN-
" TES, EM 1943,

O ator piscou os olhos, surpreendido, e
respondeu: p

— As suas ordens,

— Leu a reportagem “Arte e Nao Cru-
zelros"? 3

Procoplo procurou uma mansira amével
para confessar que ndo tinha a menor
jdéia sébre o assunto, sem ferir as susce-
ptibilidades do possivel auter. O repor-
ter, porém, aniecipou-se, pondo-c co par
do que ocorrera. .Ciente, de tudo, per-

" guntou:

— E que deseja saber?

— Sua opinldo. ..

Ele sorriu, :

— Bem... AR

— Digal

O artisia ndo perdera o bom humor.
Soubera ter sido classificado de bom ator
“em polencial” e parecera achar essa
classificagdo muilo engragada.

— Olhe, eu ndao vou falar sdbre a
questao. ..

Imediatamente, julgando enconirar relu-
tdncia, o reporter perguniou:

— Por que?

NGo era preciso Inquietar-se. A res-
‘posta viria.

— Nao vou falar sobre a questao, por
uma razdo muito simples. Imagine wvocé
que, ha muitos anos, eu venho fazendo,
em diversos palces, uma coisa que o pu-
blico teve a bondade de classificar de arte.
Pols bem, ndo me considere com autori-
dade suficlente para contestar a opinido
do publicol

— Acha que o tealro nao perde pot

ser melo de vida?

Novamente éle sorriw:

— Nao perde. Desds que o teatro, na
Idade Média, fol separado da igreja, nao
é oufra coisa sendo prefissional | Sofreu
com Isso? Sarah Bernhardt era profissioc-
nal e Coquelin também. Se ndc pode
haver bom teatro profissional Sarah era
uma besta, Coquelin uma cavalgadura e
Procopio Ferreira, naturalmente, sé pode
ser um imbecil |

E finalizando:

— Se o0s Comediantes sdo 63 Unicos
que preslam, deve-se arranjar um exér-
cito déles para substituir os profissionais...

BANDEIRA DUARTE POE FIM
AO DEBATE

Bandeira Duarte, critico teatral e tra-
dutor de varias pegas de grande sucesso,
exprimiu, logo de iniclo, o seu desprézo
pelo debate:

— Sinceramente, eu crelo que esld
sendo dada uma demasiada importéancia
a uma colsa que, pensando bem, nem co-
mentarios merecia. E quero frisar que sé
em atengdo a REVISTA DA SEMANA falo
sobre o assunto, porque discutir teatro
é perder tempo. Ensinar teatro é o que
se precisa fazer, antes de mais nada. O
meu amige j& imaginou Socrates discutin-
do filosoffa com o conselheiro Acdcio?

— E o caso de Dulcina?

— Dulcina é um caso que passou em
julgado. N&o adianta negar isso. Em
quem o meu amige queria que {&ssem
dados os chutes que sobraram da consa-
gradora opinido dos insky reformadores?
Ninguém atira pedras em pés de aba-
caxi... SO as drvores altas e de frutos
compensadores seduzem essa atividade
bélica dos meninos e dos gqulosos...
Aligs, nem tudo parece’ perdido nessa
confusdo que se pretende estabelecer...
Ha atitudes que salvam as aparéncias,
como a de alguns elementos do grupo
a que perlencem o3 entrevistados, que,
elegantemente, telegrafaram a Dulcing e
Odilon, desautorizando-os. Isso encerra
qualquer considerag@o acérca do caso, se
€ que alguém deseja fazer de um exa-
géro o que se chama "um caso”,

E assim, fica encerrado o assunto. .
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PRIMEIRO A INSPIRACAO... — QUANDO O NOVELISTA VAl SENTAR-SE & SUA “TYPEWRITER' PARA ESCREVER O PRIMEIRO EISODIO, A MAIOR PARTE DO SHRVICO ESTA FEITA.

ELE £ 0 UNICO A SABER QUE DESTINO VAO TER OS INTERPRETES ATE O EPISODIO FINAL. O RESTO, £ QUASI MECANICO. £ PASSAIL PARA O PARLI

. AQUILO QUE JA SF DESENVOL VEU NO |

CEREBRO. ASSIM TRABALHA AMARAL GURGEL, EM MEIO DO BORBORINHO DA ES']'A(,'RU. A VONTADE. SEM LIGAR AOS OUTROS. VB-SE, AO FUNDO, GAGLIANO NETTO, AS VOLTAS

COM OS ASSUNTOS ESPORTIVOS. MAS A NOVELA SAE ASSIM MESMO

[COMO SE FAZ UMA NOVELA

1
DA VITORIA DE UM “BROADCAST” A OBRIGATORIEDADE DOS DRAMAS SERIADOS — DANDO TRATOS A BOLA PARA
SATISFAZER O ANUNCIANTE E O PUBLICO — DE UMA PECA TEATRAL NASCE UMA NOVELA RADIOFONICA — DA
CONVERSA DO CORRETOR A ESCOLHA DE UM PREFIXO — FINALMENTE EM SEU RECEPTOR, AMIGO OUVINTE.

Heporiagem de ARMANDO MIGUEIS

8TAMOS np épcca dess  covelas.

Tcms-se café ouvinoco ¢ cirico

Antonio Leio a procurar enco-
brir ums agfio m4, enquanto Henrique.a
Briebe, por tedes s meics e wodos pro-
cura atird-lo pa fogreira da inquirigio
popLl=... Almoca-se saborescoo as
pelavras meigos wo “gald” Ceaiso Gui-
ma' des pu's 8 sus “‘pa~teranre” Is-
meria dos Ssuies, embors se veja ccn-
traviacs peio raciator Silvic Silva, ..
Lancha-se accmpanhando as proezas
mirabolantes do telentoso Rodolfc Maier
metido pa f{sustosa capt. do “homrem
pdssaro” e esquerido do reumstismo
cbnico... Janta.se em ccmpanhia de
um cuidadoso didlcgo entre Nilza Moa-
E‘abai e o personalissimo gaid Psutlo
sracindo. ., Finalissndo, escuta-se o
bate-pspo agradavel do lccuter-gald
Ceser Ladeirs com » sempre ouvids
Anita Sp4.

A noveis, o depresss recebeu o ba-
tismc de fogo oo ‘‘Iroadcasting” bra-
8:leiro, turnou-ge 2 coque Lche dessa
muitidio aue vive & ceta de novidades
ofim de distroir o espivito, sendo sssunto
ohrigmério de tocas o: priesiras entre
a8 fam fiiae poscuicoras de um apetetho
receptc’, 8 ponto de prcveesr sutén
ticas belalhas de psiavres em torno
d» acio Ceste ou quele |ersonagem.

E' corum ouvir a lavadeire ao E
tacio de S4 discutit com a granfina
dss areias cde Copacalena a eituagio
diticil criady pela f gura centra: do dra-
ma ge’iadc, o mesmo acontecerdo com
o respe tevel chefe aga f'rme importarte
que téven disctreos infiomados ccm o
vortedor da cesa, ne ancia de arvan-
jor sc uedo pars ¢ Dovo capitiLo 8 ser
apresentedo... Cenfundem-se |es ca-
tegorias furcicnois, pois na ob's dos
oramas se'iados todos edo igueis. Nio

exisce chefe pem empregado. Ambos
sfio ouvines ds mesme novela, por
is80 aiscucem, democriticamente, seus
pentos bésicos.

Assumindc a lesderenca ra progrs-
mecfic de noeeps emissoras, €sse novo
género de ‘broadeast” jamais  poderia
eptreger os pontos, o que vei, forear
os rvadisutores pauricios 8 irem buscar
no caainho da inteipéneia drimes o
perscnagens pare dessa maneira po-
derem ssciar ¢ desejo de tcde uma le-
gido de ouvintes, dvida por novas sen-
sacher.

Mas fazer uma 'novela representa
vertha. Verba represenia dinheiro. Di-
nheivo tepresena traba ho. “iito Lra-
balho, até que a mesmp possa ser spre.
«entada 2o “‘amigo-ouvinte” que, refos-
telade numa bée petrong, nem sique
sthe qusnto custa prepaver um capi-

tuio, notivo que é a raziio de ser dests

TepLTtagen .

Eovoivido no bruhahs reirarte na
vedogio de RddioG lobo, Amsral Gurgel
perse nume histé'ia se‘iada, enquanto
d sua frerte, silenciose, ¢ mdqgiina de
escrever ggua~da ¢ momentc de ent or
em funcgio, afim de =evelsr para o

ande piablico « poder de imaginaciio

e que é dotado esse brilhante e ta-
lentoso escritor de nosso “broadeas-
ting"' auter de ums série de trebalhos de
Bucesso marcarte, ainda hoje reprisa-
dos com absoluto é&xito. Amaral Gurgel
necessith €screve' mais uma Lnovels,
peis preciss atender 4 exigéncia do
arunciante, que entrou com a ‘gaita’
para os cofres da estacio. Precisa sa-
tisfazer o interesse do senfil'sta, j4
reclamando wm trabalho seu para o
microfone da I-3. Consta da cldusula do

Folos de ARNALDO VIEIRA

EM ACAO A SONOPLASTIA — 08 CAPITULOS S0 ENCAMINIIADOS AO DEPARTA-

MENTO DE SONOPLASTIA, ONDE SE ESCOLIEM 08 “EFEPIOS MUSICAIS”, QU SONOROS,

TUDO CONVENIENTEMENTE GRAVADO. FAZEM-SE EXPERIENCIAS E TUDO £ ENSAIADO

COM O MAIOR CUIDADO PARA RESULTAR NO EFEITO MAIS CONVINCENTE MAIS TARDE,
AO OUVIDO DO FAN. HA DISCOS COM QUASI TODOS (S SONS,




0 QUE O “FAN" IMAGINA. .. — NA IMAGINACAO DO OUVINTE, AS CENAS VAO SE

DESENRUOLANDD DESSE MODO. TINA VITA ES'I'A AGUARDANDO O APARECIMENTO DE ZEZE

FONSECA. E QUANDO ELA SURGE, DIZ-LIE O QUE PRECISA FALAR, SURGINDO UM INCI-

DENTE MULTO SERIO ENTRE “ELA" E A “OUTRA”. MAS ZEZE RESPONDE A ALTURA. ..
TEM DE HAVER, COMO SEMPRE, UM GALA DE PERMEIO. ..

OUTRA CENA CULMINANTE—1LUCIA DELOR E TEREZA COSTA VIVEM UM MOMENTO

DRAMATICO DE 'O PASSADO NAO VOLTA”. DEVE SER MUITO SENTIMENTAL O QUE AS DUAS

ARTISTAS DIZEM, AO DEDUZIR DE SUAS INFLEXOES FISIONOMICAS. A CRIADORA DE “IAIA

BONECA” E A VOVOSINHA DE EROS VOLUSIA SAO DUAS DAS MAIS QUERIDAS COMEDIANTES
DO GENERO. NO PALCO, A CENA SERIA ASSIM,

geu con(rito, por isso  ha necessidade
de dar tratos & boln pavan arranenr do
cérebro uma nova  histarvia,  seviads,
tdo do aprade do piablico. Sua imagi-
nacio (rabalha, Ele escreveo vma pees,
A peea nascen do desejo de ver um ator
fazer um trabalho em que marensse
uma vida, dos vinte sos sessenin anos.
Da mesma férma o atriz, que ird dos
qlinze aos c¢inquenin e cinco. Nausceu
para o testro.  DMas peen  de difiel
Cmontagem, obrigondo o um  {rabalho
cansolivo pot parie deos atores, nio fo1
eniregre o nenlnma companhin, 15 e
resolvesse transport:i-ln para o microféne,
onde a exccucio ae um trabaiho dessa
naturezn ¢ mms (sl e, portanto, com
‘maior p.ssibuidade de reslizugio ? Re-

flete alguns segund.s. C.l.ca . popel
na mdquina. Abre 8 gaveta .nde se
acha guvrdada # peea, Entram em fun-
cA. »s téelas da velha “‘“Underwood”.
Fetd pr nt . primeir. copitul., que .er-
minn £ssim:

Dadd: — Si o tempo v.ltasse quanta
c.isn a gente foaval

Netinh. : — Eu nf. me satrazamia um
an.. Atrazaria 26 apos pars nascer de
novre. Queria nascer com uma cara
diferente ¢ um co'eciio insensives! Por-
que eu j& estou cansado desta fisio-
nomia. Levento-me, olho para o espe-
lho: — Eu. Vou dar o in¢o na gravata,
¢ o mesmo homem. Que diabo! 26 anos
vendo o mesmo sujeito cansa!

Antonio: — Mas o tempo piio pdra!l

MAS NA REALIDADE. .. — £ ASSIM QUE A MESMA CENA SE TRANSMITE. AMBAS,

Netinho: — Nio pdra de vergonha!
Para nio ver as misérias que var des-
xando peiwo caminho.

o

Amsarai Gurge: nfio inte~ompe o
téc-téc das téelas. Va1 desenvolvendo
capiti lo pu  eapitulo, a hist6 ia de uma
familin, como tantas, que ainda (de-
baixo da influéneia das transformacdes
socinis, procura se adaptar. A formacio
de uma nova “etite”, onde o imigrante
que chegou, cheio de corngem e ambi-
¢iio, ven, vencendo. I o8 novas gerncdes
se fundemr, II de 1904 até nossos dias,
vai se desenrolando a histéria de trés
geracdes, Tudo isso ligndo por uma his-

téria de amor, ardente, puro, que a tuco
resigte e, mesiro qusndo diante do im-
possivel, sabem que para semrpre es-
tario ligados pela saudade. Outro ca-
pitulo estd tern inado.

Netinho: — No nosso tempo de cri-
anga era sssim, Ondira. Ev e Dadd
gempre nos demos muito bem. Mas com
vucé, quantas brigas! Eu lhe bati muitol

Ondina: —Mas tambem apanhou bas-
tante.

Netinho: — Uma vez vocéd me ati-
rou uma pedra. Lemrbra-se? Veja o
sindl.

Ordine: — Ndo quero ver.

Netinhe: — Vocé chorou tanto quan-
do me viu sangrando!
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MESMO RIVAIS, FICAM LADO A LADO, CADA QUAL LENDO O SEU PAPEL E SEM SIQUER TRO-

CAREM UM OLHAR. APENAS A INFLEXAO DA VOZ TRANSMITE AO OUVINTE O SENTIDO DRA-

MATICO DA SITUAQAO. E JUSTAMENTE PORQUE NAQ HA O RECURSO DOS GESTOS, A TAREFA
RESULTA MAIS DIFICIL DO QUE APARENTEMENTE PARECE,

NO MICROFONE E’ ASSIM — A MESMA CENA DA ILUSTRACAO ACIMA, TAL COMO
REALMENTE £ FEITA AO MICROFONE. LUCIA E TEREZA COSTA NAO TRM MAIS QUE DAR
ATENGAO AO DIALOGO ESCRITO. O AUTOR TEVE O CUIDADO DE REDIGI-LO COM TODO O
PODER DE CONVICGAO, SUPRINDO A IMAGEM PELO PODER AUDITIVO. E O EFEITO £ MAG-
NIFICO. RADIO VIVE, ACIMA DE TUDO, DE IMAGINAGAO.
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UMA TROCA DE PALAVRAS... E UMA BOFETADA! — 11p0 ACABADO DA
CENA DE CIUMES, OU A REPRODUCAO DE UMA QUESTIUNCULA DOMESTICA — QUEM SABE !
MAS DE QUALQUER MODO, UMA CENA VIOLENTA. DESENTENDEM-SE — E 2zAS] 08 CINCO
: BATEM, VIOLENTOS, NA FACE DO GALA... ELA —

DEDOS PERFUMADOS DA 'ESTRELA

MAS A BOFETADA VEM DO “CONTRA-REGRA"! — {z ASSIM QUEE A REFERIDA
SEQUENCIA VEM A SER TRANSMITIDA PELO RADIO. 21
EM PUNHO, VAO REPLICANDO AS “"FALAST DA NOVELA. EM CHEGANDO O MOMENTO DA

DELORGES, QUIETOS, DE PAPEL

e

1
3
1
a

AGRESSAO, O "CONTRA-REGRA", QUE EspErA A “prixa”, £ QUEM BATE AS PALMAS
DAS MAOS, IMITANDO A BOFETADA. E DE TAL MODO “SINCRONISADA” COM O DIALOGO
QUE, FORA DO ESTUDIO, NINGUEM BEIXA DETER A ILUSAQ DE ESTAR VENDO DELORGES
RECEBENDO 0 “JUSTO"” CASTIGCO DA HEROINA DO ROMANCE. ..

ZEZE. ELE — DELORGES, O QUE FEZ O PROTAGONISTA DE “BONEQUINIA DE SEDA”.
ASSIM OS OUVINTES IMAGINAM ESSA PASSAGEM CULMINANTE, ACOMPANIIANDO O DESEN-
ROLAR DOS CAPITULOS, DE LONGE, DE CASA. ..

Ondina: — Chorei sim, mas foi com cinat 8 novelr. Estd vencice a segunde vendida e dertro em breve estard no redator especinlisado redige uma série
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medo que o titio me batesse.

Netinho: — Nio toi... Vocé veio cor-
rendo, me abragou, e...

Oncina: — (furiosa) Netinho!

Netinho: — (rirdo) E me deu um
grande beijo. Foi o momento mais de
licioso de minhu vida, Ondina.

Ondina: — Am?

Netinho:— Em c¢ima daquelr mésa
axiste um péso para papeis. Atire em
n inha cabega. Depo's vocd me di um
beijo e “trocamos de bem” outra vea.

Onding : — Palhacol!

Nevinho:— D4 o dedinho p'ra fi-
earmos de hemr.

Ondinn:— Bbbo!

Nevinho:— 8i nfio der eu doun-lhe
um beijo...

@

Finalmente o autor chega ao tiltimo
eapitulo, passando-o ds macs do cor-
retot, o homem encatregade de vender
os programss das estagio. A éle cehe a
terefa de convencer o anunciante de
que éste o aquele “broadeast” se
presta ao seu produte, rezio por que
o procurs. A's vezes, o acno do labord-
tério ou de perfumaris nie estd com o
tigado funcionando bem e dd lhe o
contre. O corretor, conheecendo todos
os meios e waodcs de levar de vencida o
fulano, retira-se, prometendo voilar no
dia seguinte, o que de f[dtc acontece.
Trava-se nova batetha ertre o anun-
ciante e o agente de pubiicidade. liste
alega ter estcurado 8 verba, enquanto
aquele faz vma série de consiceragoes,
afirmar.do ser ums ope tunidade baoe,
peis & noveis 6 p'ra cabegs, o sutor tem
um grande piluico, a ests¢do é a My
ouvides e ibro-éro... e léro-léro. ..
Ante o tremendo fogo de ba~ragem ao
sorreor, s existe uma solncio. Pairo-

A

etrpa. A histéria seriada nio muis fis
eard ro gavels 4 espers de olguen que s

ar, no desempenho de um formidavel
“east’’, mas, antes dissc... Sim, pre-

deseje patrocinar. Nads disso. Ela for

TODOS A POSTOS, SENHORES! — UTILIZAM-SE VARIOS MICROFONES PARA A IR-
RADIAGAO DE UM CAPITULO DA NOVELA. ELES SE ESPALNAM PELO ESTUDIO. UM PARA
0S PROTAGONISTAS, OUTRO PARA O CONTROLADOR DE RUIDOS, UM TERCEIRO PARA OU-
TROS INTERPRETES E, QUANDO A PEGA ASSIM DETERMINA, AINDA UM QUARTO OU QUINTQ
MICROFONE SE INSTALA. O ESPETACULO £ CONTROLADO POR UM “REGISSEUR” QUE, A
DISTANCIA, DA O SINAIS EVITANDO QUE 0S PERSONAGENS FALEM A UM SO' TEMPO. TUDO
SE CONJUGA EM UM MESMO DIRETOR, MAS SUBDIVIDINDO-SE PELOS INTERPRETES E

AUXILIARES,
k

pare-se o plono de propagande. Um

de texios, que sio licos pelo “speaker”
avisando aog ouvintes que, . .

— Nito pescom ¢ po'tit do dia. ..,
todas ns regundas, quirtag e KEXIDS,,
48 19.30; » emocionente novels oe Amaral
Gurger e cesempenho de Zezé Fonsece,
Detorges Caminha, Tereze Costa, Sadi
C beat, Ting Vita, Altivo Diniz, Lucia
Delor ¢ muitos outros, O Passado ndo
volta'', sob o patrocinio dos. ..

Enquanto pelo micerofone ¢ feita uma
o"e wiva publieitdria em torno da nova
atracio, pela  imprenss ¢ divalgada
tambem a estréin  da novela, o Veast” e
alguns detalhes da mesma, o que influe
de forma decisiva pari o ouvinle, nos
diag de audicio, nio se  esquecer de
lignr o receptor para 1180 quilociclos
e aguardar o nicio do eapitulo.

&

Organizada a propaganda, Amaral. g

Curgel prepors a distrilnieio dos papeis.
Tudo de ascdrdo com o personagem que
cadn artista viverd. Lucia Dalor tem
a seu earge o papel de Dadd, uma crias

ture temerosa da adade que var sumens= |

tando, enquanto Tereza Costa & 8
vevhsinhe  quetida, consclhemra aos mo=
nertes dificeis e das horas  smargas,
A Zezé TFonseea cabe viver  Ondina,
a mulher que nio chegoun a realizar
o se1 desejo, casando-se com Netinho,
cujn interprefacio esii a enrgo de De-
lorges Caminha. Netinho é o marido
de Bruna, jovem naliana, filha de um
imigrante que fez fortuns, papel esse
entregue a Tina Vite. A Sadi Cabral
enbie viver o velho Antonio, par do ma=

M)

A

rido de Bruna, ac passo que Jesy Bare . *
hosa nearny Maria, a ereatura  bonfs< &

sitng que fecmpanhard o vida  dessa
gente, O INOsnG acontecendo a ."\.ii'Ofa
ae Barros gue matea o papel de Carmen,




QUANDO EXISTIR TELEVISAO... — NESSE DIA O RADIO-TEATRO, COM EFEITO VISUAL, TERA DE SER APRESENTADO COM INDUMENTARIAS A CARATER, OS ARTISTAS DEVIDA-

MENTE CARACTERISADOS, E TUDO A EXEMPLO DO QUE SE FAZ NO PALCO. MAS POR ENQUANTO, AQUI NO 'Rlo OU EM QUALQUER PARTE DO MUNDO, RADIO-TEATRO VIVE DO SOM. OS

INTERPRETES NAO GESTICULAM, NAO CAMINHAM, NAO JOGAM DEMASIADO COM A FISIO IOMIA. VEJAM SADI' CABRAL, JESY BARBOSA E AURORA DE BAR O: TODOS COM A ATENGAO
VOLTADA PARA O PAPEL. ELES SE INTEGRAM DE TAL MANEIRA NAS ““FALAS” QIE FICAM POR COMPLETO ALHEIOS AO QUE OS CERCA.

DEPOIS O “CONTROLE" — 0 OPERADOR DESEMPENHA, NA OBSCURIDADE, UMA
FUNGAO IMPORTANTE. SI NAO ESTIVER ATENTO E DER AS "ENTRADAS” A TEMPO, O EFEI-
TO DE UMA SI'I'UAQ:\U I'““f':".-{t SER INTEIRAMENTE PHE]’UDIC.’LD{)- DE LADO, AMARAL
GURGEL ACOMPANHA-LHE 08 MENORES MOVIMENTOS. o
FINALMENTE. .. "LA’ EM CASA"] — REUNIDOS EM TORNO AO APARELHO RECEP-
TOR, A FAMILIA ESCUTA “'MAIS UM CAPITULO”... QUANTA EMOCAO! OS5 PERSONAGENS
SOFREM ,VILRAM, QU DESESPERAM-SE. .. E O OUVINTE SENTE AS IEE;\CGES IMEDIATAS. ..
QUE ACONTECERA NO PROXIMO cApiTULO?

além de Altivo Diniz, Hulda de Re-
zende, Graziela Ramalho e Luiz de
Carvelho, t:mbem emprestendc seus
v: liosos concurscs & rteaiisagio de ‘'O
Ppssacdo ndo volia”.

Agera, & preciso mandar a peca 4
Cersura, po'a que A mesma sej? apro-
vada cu ndo, ov sof-a xlgum corwe. Um
mensageitc da eswgiio ditige-se  ao
DIP, leverdo o originel e duas c6pias
da ncvela, devidimente seladas, afim
de qLe o funcicndrio encutregado da
censura leia e dé& o vereditum final,
que deciditd se a mesma poderd ou nio
sel icterpietada ao microfune. Sendo
fuvoravel, é inictadu uma nova tuse,
ent'andc em ‘acio o diccotecdrio. Em
ge'al o discctecdrio é um perfeito co-
nhecedor de muisica, nfio se a.reprihando
Enp escosher e preparar B sonopiastia.

nmeiremente éle escouhe o prefixo.
Em “O Prssado ndo wveita” for esco
lhido “Swaree Rivet”, de Sthephen
Foster. Depois sfo separsdas as ou-
tras gtavegdes que eniratdo no tiens-
curso da novels. J4 nessa ocesifio, o
contra-regrs estuda minuciosamente os
efeitcs especinis de ruidos, pars que o
ouvinte tenhe # impressio exeta ds cena.
No caso de umea bofetads, 14 se acha o
ccntra-regra preparado para bater u'a
mio n¢ ouvtrs, deixando atrevés do
microfone a sugestio de que a bhofeteda
foo mesmc aplicada em grande estilo, ..
Nesse casc, pobre do Delcrges. Receber
um “bife"” da Zezé pio deve ser cousa
muitc ¢ gradsvel...

Agors vamos ao ensaio do primeiro
capitulo. An sral Gurgel, em mangas de
camisa, explica vdrios detalhes inte-
ressantes do peca. Preparer-se # turms
para dar infcio ao enssio. E' Zezé Fon-
secd 8 primeirs & usar da palavra para
dar comego ao dialogo:

— Si existisse outra DBrune, a cutra
eeria eu. Sim, falemos claramente. Nés
pncs emamos. Mas 0 nosso amor é puro
demei* para isso. Ninguem desce do
céu para merguher o eoracio na lama.
Eu renuncie:. Brups. F .intr-ma faliz

essim, E’ uma filicidade diferente,
smarga demiis, con muitas ldzrm s.
Mas cumo essas l14g.imas me fazem bem,
Como esse sofrimento consolal Eu
nfio trocc este sofrimento bom por
um instante de felicidale roubadal...

Prossegue o ersaio. Amaral Gurgel
faz algumas ponderagbes, corrignl> {a-
lhts. Delorges Caminha, Tereza Costa,
Tina Vita, Lucia Delor, entim todos os
interpre;es da novela estdo atertos 4
entrsds enquanto o contra-regra tam-
bem se encontra a postos, marcando as
“ertraden’. E assim deccrrem os pre-
pa ativos pa a o dia em que a peca em
apreco serd apresentada ao piblico
rddio-ouvinte. Discutem-se pormercres.
apresentam-se sugestdes, corrigem-se pe-
quenos tréchos. Tudo vai se desenro-
i9ndo, tss como pum f[ume de longa
merrager', em que o as:istente & obri-
gado & volter na préxima semana...

Chegou a noite esperade. Os ponteiros
avangem numa auteniica marcha for-
cada. Todns estfo a postos, aguardando
a hots “H". O conlible tambem estd
atento,observando o avangodos ponteiros
19.28... 19.29... 19.30... Entra em
agdo o “pick-up”, fazendo deslizar o
disco sob a sgulha, enchendo o ar de
uma suave melodia...

— ...8ste prefixc ascinal: o inicio
de muis uma novela de Amaral Gurgel
“0 "PAsSADO Nio voLTA' — anuncis a
voz grave do speaker, dandc comego
é peca que durante slgumas semsnas
serviu de preocupegio para o escritor,
pars o corretor, para os attistas e para
8 ‘‘peérre"”.

Em casa, comodamente refastelado
numa confortavel pcltrone, o ouvinte
nem de leve imamaa o trabalho que
custou a elabrragis e a i™adiaglio dests
novela, emho a é&le sofra = tragédia de
Netinho, vivsa o drama de Bruna e
acompanhe c sofrimento de Ondins..

E assim ce faz uma novels .
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UCINHA nasceu
' sua irmd gemea,

" " tosse seca @ nervoss. O medico estivera ld em
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fraca e minguada como Graziela,
A mie morria uma semana
depois de tetano. Falava-se em descuido por
parte do médico. Era uma cabocla de olhos grandes e
rasgados como duas azeitonas pretas e cabelos negros
e lisos até a cintura, brilhosos de oleo de cdco. Zé Indcio
tomara-se de desgosto, levando mais dias no mar do que
costumava fazer antes, em vida da esposa. As mangabas
amadureciam, a Jua cheia desfolhava sobre a bafa, e
suspirava o vento entre as folhas dos coqueiros melodias
de jangadeiros que se faziam ao mar — e Z¢ Infcio nunca
ue se alegraria mais. Um dia, morreu Graziela. Ficou
Eucinha triste sem companheira, como a cabana soli-
taria sem os cuidados de Maria e o jangadeiro sem o
geu amdr. A menina passou a viver com uma tia velha
viuva, que morava numa casa caiada de branco e coberta
de sapé na curva da enseada. Dizia-se que era preciso
Z& Inacio casar de novo. O povo tratou logo de arran-
jar uma candidata A sua mZo Isa, uma cabecinha loura
e pele tostada de sol, filha de um pescador dali mesmo.
O corago de Zé Indcio sarou. O casebre com a
porta ¢ a janela abriam-se iluminadas a lamparina duas
vezes por semana. Quando a cabana aparecia escura j4
se sabia: Zé Indcio estava para o mar. Isa fechava-se
toda lé por dentro, sosinha e merencoria como uma
sempre-viva sem sol. \

O medico do Posto da praia diagnosticou paralisia
infantil, Mas dava esperancas. Decorridos cinco ancs
de tratamento sério e meticuloso, porfa Lucinha co-

letamente boa. A menina ndo veio viver com a ma-
rasta. Continuou na casa branca da enseada. Lembro-
me dela, em tardes serenas de verdo, carregada nos bra-
cos da tia. Era t&o mole, lembrava mais uma boneca
desconjuntada. Trazia sempre na cabeca um lago de
fita cOr de rosa desarmado, as pontas esfiapando abertas
desleixadamente sobre os cabelos lisos e desgraciosos,
Mais dois anos, entretanto, j& caminhava, embora tro-
ando aqui e alf, tres, quatro metros, para abracar-se
ogo 4 tia que a ficava chamando do outro lado: “—Apa-
nhe uma conchinha, meu beme dé pra mim”, A paralisia

 passou deixando aquele corpinho fragil como uma pena,

quasi incapaz de manter-se em pé. Era triste, comovia
até ds lagrimas, em tardes placidas, vé-la recostada ao
parapeito da janela da casa branca da enseada, esquele-
ticasinha, os émbros quase furando o vestido fino de
cambraia branca, olhando indefinidamente na direcdo
da ultima linha entre o mar e o céu. Ali, assim, permane-
ceria por todo o tempo se a tia ndo a_viesce chamar con-
vidando-a a recolher-se. O sereno j4 comejava a cair,
A janela era fechada; mas do lado de dentro, pelas fres-
tas, nas pontas dos pés minusculos e nervosos, Luci-
nha arregalava os olhos encantados com a ciranda das
meninas na areia alva da praia, "As vescs, ji deitada,
com insonia, quedava-se 9uvindo as alvigaras de um
praieiro em terra a certa jangada que chegava do alto
mar. Ficava depois girando com o dedo no ar por onde
atravessava a restea clara que minava da lua pelo ras-
ﬁ!o na coberta de sapé, l4 em cima. A noite clara man-

ava tambem aquela serenata de musica saudusa vinda
do lado das mangabeiras. Flauta e violfo. Havia uma
que cantava com voz forte sustentando no fim em fal-
sete: “E'a era lindal” A lua declinava no coq]ue:ral ea
~antiga morria na curva da enseada. Uma lamparina
de luz moribunda bruxoleava no quarto de Lucinha
sobre um banco de tres pés. Ela dormia agora, embora
s respiraclio, de quando em vez, fosse cortada por ca:]tl
uma da-
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quelas tardes, constatando que se tratava de bronquite.

Uma noite ela teve fe‘i!rre alta e delirou. Durante
o pesadelo, cantava com voz fraca e desalinada a mo-
dinha saudeosa da serenata.

-]
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Ninguem tinha coragem de ir falar pessoalmente
com Zé Inacio sobre aquéle “xodé” de Isa com o ame-
ricano da base. O jangadeiro podia muito bem nilo acre-
ditar, tomando as dores pela mulher., Por fim, uma
carta anénima foi que resolveu, Todo mundo ficou de
olho nele afim de ver a reagfo. Olhava-o de longe, de
bragos para tras, barba crescida, dominado pela ver-
onha, nas suas raras saidas & praia quando ia visitar a
filha doente na enscada. Os homens e as mulheres fica-
vam apostando de fora como em “briga de galo™: que
ele ia entregar Isa aos pais, ou estava preparando uma
emboscada para apanhar o americano J:: jeito. Poderia
tambem assassinar Isa para depois matar-se,

A letra da carta f[bra-lhe completamente estranha.
Estava escrita a tinta roxa, sem data. Detalhava as
facanhas de Isa com Mac duranie os dias em que tle
se ausentava de casa para a pescaria. O jeep riscava
todas as noites na porta da cabana carregando os dois
numa correria louca dentro das noites escuras com rumo
ignorado. Falava-se até que ela j4 havia voado de avidio
sobre a praia. Algumas noiles passava-as no casino da
Base fumando, bebendo, dancando.

A carta acrescentava no fim que era um “amigo
do peito’” que lhe abria os olhos dquela perfidia ¢ aten-
tado & moral publica. °

A serenata voltou com a Lua Cheia numa noite
em que soprava do mar tenue neblina. Z& Indcio se
achava também |4 na casa branca da enseada. O caixdio
de Lucinha era azul enfeitado com alamares de prata.
Vestiram-na de Santa Teresinha do menino Jesis.
Uma hemoptise : levou para sempre deste mundo. As
mulheres, pelos cantos, pediam licenga para cantar
benditos e tirar ladainhas, com jaculatorias. Comen-
tavam, aos cochichos, os padecimentos da menina ¢ o
seu terror & morte.

J4 &s ultimas, abracara-se A tia, tomada de terror,
pedindo a esta para que acendesse a luz, dizendo que
estava escuro. 1{’ lamparina, entretanto, conservava-se
acésa sobre o tamboréte ao lado da cama. Chegaram o
seu rosto mais para perto da luz afim de que ela sentisse

ue estava quente. O seu corpinho, entretanto, que 6
?&ra em vida joguete de tantos sofrimentos, desconjun-
tava, agora de uma vez, para traz, frio de morte.

Naquela madrugada Zé Inacio surpreendeu os dois
em flagrante dentro da sua propria casa. Regressara
da pescaria um dia antes do que prevenira a [sa. Ele

Fis :
k.

s6 estava mesmo esperando por aquela oportunidade
para tomar uma resolugiio definitiva. A porta da cabana
achava-se fechada. Pelas frestas da janela escorria a
claridade fraca da lamparina acesa 14 no interior. Nio
se ouvia, eniretanto, o rumor de viva alma. O jeep do
americano, recuado da estrada, havia sido escondido ao
lado sob o pé de malvio. Bateu palmas uma, duas,
tres vezes. Quviram-se passos fortes e apressados la
por dentro. Ninguem veio abrir a porta. Z¢ Inacio,
sentindo-se traido, irado, apanhou a miao de pilio recos-
tada & parede do lado de féra e com esta arrombou a
porta da frente, Um wvulto de homem escapuliu pela
janela d ‘s fundos embrenhando-se nas frevas da madru-
ada. Isa pediu perdiio tres vezes sem ter sido atendida.
i', sob o pesado e certeiro golpe na  nuca rolou ali mesmo
na cama emaranhada nos lengées em desalinha, O jeep
j4 dobrava na curva da estrada quando o eriminoso
correu ao seu encalgo. Aos gritos de “americanos dos
diabos”, os visinhos acordaram e vieram ver o que linha
aconiecido. Ninguem mais deu noticias de Z¢ Indcio.

L

Pouca gente por ali soube porque Lucinha morreu
de hemoptise. Durante o ultimo delirio que teve poucas
ilOl'ﬂH {l“lc‘s 'dl: morrer ﬂlﬂ. mesmia I'U\."Ulill‘ﬂ. I"ill“\'ﬂ ]'EPU-
tidamenfe na serenata dizendo que “‘ela era linda”,
A nﬂbl[nﬂ Cﬂi’“. SUI_)I:'(: O mar nIH‘[UL‘Iﬂ nlél({l‘llgilt[il com a
luz baga da lua. Na praia varna o vento que trazia
ﬂrljcjns de Viﬂ]ﬁu e flﬂlltu, A I'ii'l L!ﬂ Llll}i“l]il (Il]]‘]1’]‘l{l il
sono solto. A menina que, ullimamente, experimentava
sensivel melhora, cnnwﬁcsciu daquela ultima crise [orle
da bronquite, O medico do Posto, na ultima visita a
doente, aconselhara muilo repouso e que cla  evitasse o
sereno, pois aquelas noites eram frigidissimas, caindo,
14 féra, densa cerragiio sobre o mar encapelado. As ondas
fortes chegavam até ao coqueiral enguicando as dunas.
Os dois canhfes que l4 repousavam sobre a parede de
cimento estavam lavados.

Sentara-se na cama, levando a mfio direita ao ouvido,
fazendo men¢do de escutar. A voz do serenateiro mexia
por dentro dela com certa sensa¢dio estranha que nunca
sentira antes, Como poderia mesmo ser éle. .. ?

Levantara-se de mansinho, pé ante pé. Ao abrir
a porta da saida sentira o rapido e malelico elcito que
fizera aquela onda fria ao seu corpo morno apenas ves-
tido na camisola de dormir. O vento no caminho, até
as mangabeiras, assobiava zombando do esforco em
vo que fazia para reter aquela vestimenta fragil dei-
xando-a parcialmente despida, Na gruta a noite fazia
outras sombras alem da sua. Descobrira os tres homens
em baixo de uma arvore de folhagem densa acocorados
em circulo. Em dado momento, o que cantava deitou-se
no chio, com o peito para cima, apoiando a cabega sobre
um velho tronco de coqueiro. Com encantamento e
emo¢do Lucinha descobriu aquele rosto bronzeado ilu-
minado de cheio por uma restea prateada da lua.

@ : A
-

A P{)]icia ainda estava diligenciando por toda a erla
da praia e no interior da mata procurando Zé Inacia:
que desaparecera. Uma semana ja decorrera apos a
tragedia quando, certa manhd, muito cedo, uma jan-
gada veio ter sdsinha aos arrecifes da baia.

E para o sol que nascia, clareando a uitima linha
entre 0 mar e o céu infinito o avifio de Mac se dirigia
abrindo as duas azas brilhanfes em rumo seguro.
vento ondulando nas dunas ciciava entre saudoscs ar.
pejos: “‘ela era linda, ela era lindal”
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‘l” T TCTENERATS BRASILEIROS EM ACAO — 0S PRELIMINARES DE QUALQUER OFENSIVA CONSTITUEM UM TRABALHO ESTA-J

FANTE PARA OS5 CHEFES QUE ESTUDAM MINUCIOSAMENTE 0S PLANOS DE OPERAGGES ANTES DE TRANSPORTAREM PARA O

FTERRENG O PESSOAL E MATERIAL DAS TROPAS S0B SEU COMANDO. AQUI VEMOS OS GENERAIS ZENOBIO DA COSTA E CORDEIRO

DE FAIRIA, EM COMPANHIA DE OFICIAIS DE SEU ESTADO-MAIOR EXAMINANDO UM MAPA DA 2ZONA DE GUERRA ONDE
SE ENCONTRAM COMBATENDO 0S SOLDADOS BRASILEIROS. 2

OPERACOES COORDENADAS. — DURANTE UM COMBATE A HEROICA TROPA BRASILEIRA EM PERFEITA COORDENAGAO
COM  NOSSOS BRAVOS ALIADOS, OS AMERICANOS, AVANGA PARA OS OBJETIVOS DETERMINADOS PREVIAMENTE ARROSTANDO
AS PERIGOSAS EMBOSCADAS DOS NAZISTAS. PROXIMO DA LINHA DE FRENTE ACOMPANHA A PROGRESSAO DAS TROPAS O BRAVO
GENERAL ZENOBIO DA COSTA EM COMPANHIA DE UM GENERAL AMERICANO, ASSINALANDO NO MAPA DAS OPERAGOES

AS POSICGES QUE VAO SENDO CONQUISTADAS AQ INIMIGO TENAZ. |

PREPARA-SE A F. A. B. PARA BOMBARDEAR POSICOES NAZISTAS — A Lerrusa DOS DESPACHOS TELE-
GRAFICOS PROVENIENTES DA FRENTE DE COMBATE, DANDO CONTA DE QUE FORAM BOMBARDEADAS CIDADES E OBJF-
TIVOS MILITARES DO INIMIGO, NAO DA A MAIS PALIDA IDEIA DOS MINUCIOSOS ESTUDOS QUE PRECEDEM A ESSAS
OPERAGOES OFENSIVAS. VEMOS AQUI OS HEROICOS AVIADORES BRASILEIROS LOCALIZANDO NO MAPA 08 OBJETIVOS Qum
CONSTITUEM SUA MISSX0 A0 MESMO TBMPO QUE ESTUDAM AS ROTAS BE VOO A SEREM PERCORRIDAN,

envolvimento e flaqueio, as tro-

pas de Eisenhover, conjugadas
4 ofensiva do 1.° Exercito Francés,
de De Gaulle, conseguiram forcar os
alem@ies a abandonarem posicBes cha-
ves na Alsacia e Lorena. Os franceses
irromperam pela brecha de Belfort
seguindo a dire¢do do Reno e Mulhouse
tambem foi tomada pelas forcas de
De Gaulle.

O avango do setimo Exercito para
Blamont e Corcieux completa a mano-
bra de envolvimento que férga aos
alemfes o abandono da Alsacia e retirada
completa para o interior do Reich.

O exercito de Patton enfrenfa séria
resistencia ao longo e ao sul da fron-
teira de Luxemburgo.

A ligacdo estabelecida entre o 2.°
Exercito Britanico e 0 9. Exercito Ame-
ricano, assim como a deste com o 1.
Exercito tambem americano, veiu au-
mentar as dificuldades dos alemdes
que recuam mntipuameme ou sio en-
volvidos e aniquilados.

Si a ofensiva conjugada destes exer-
citos, puder man{er o ritmo das ope-
racdes j& encetadas, ndo causard sur-
presa o aniquilamento da resistencia
alemd na frente ocidental. A esperanga
maior dos nazistas repousa na possi-
bilidade de refazerem as suas desgas-
tadas divisSes e orgamizar um exercito
de manobras para fazer frente 4 ofen-
siva da primavéra vindoura.

Essa possibilidade aumentaria de muito
o custo da guerra, porque os aliados
terfo nessa hipotese, muito maior gasto
de vidas e de material ¢ em mnﬁgﬁ&a
menos favoraveis as que atualmente en-
frentam .

A rapidez e possibilidade de conse-
guircm continuar a ofensiva em pleno
inverno é de importancia vital para
determinar a duragdo da luta na Europa,

Os russos, especialistas que so em
ofensivas de inverno, preparam o des-
encadeamento de uma ofensiva que lhes
dara o dominio completo dos paizes
balticos e provavelmente da Prussia
Oriental.

As ofensivas na frente ocidental e
oriental se mantidas em sincronismo
podem acarretar a debacle da Alemanha
antes de terminar o ano de 1944, por

ue os nazistas ndo podem fazer frente
25 duas ofensivas conjugadas no mo-
mento presente.

Eles precisam deste inverng para
refazer os seus exercitos de manobra
e procurardo manter as posi¢des pre-
estabelecidas com toda a determinagao.

As proximas semanas darfo cabal
solugdo a essa incognita.

Na frente do Pacifico as operagBes
de grande envergadura que devem ter
logar apés a consolidagfio da conquista
das ilhas de Samar e Leyte ainda ndo
mostram o rumo que tomardo. Percebe-
se, facilmente, que Mac Arthur tem
varias dire¢des de ataque 4 sua dispo-
sicdo dependendo quase exclusivamente
a escolha, dos meios que disponha para
essas ofensivas em perspectiva, De qual-
Hucr furmu,‘é evidente que a preliminar

estas ofensivas seré a tomada de Lugon,
afim de preparar a base necessaria ao re-
abastecimento e ao apoio aereo indis-
pensavel a qualquer operagdo anfibia
de grande envergadura. Uma ofensiva
em diregdo ao litoral chinfs é bastante
atraente, porque estrangularia as linhas
de abastecimento japonesas da Bir-

POR meio de habil manobra de

mania e Indias Holandesas e facultaria

aos chineses devidamente armados a
expulsarem, eles mesmos, os japoneses
do _continente asiatico, e facultaria
a criagio de bases em numero suficiente
e proximas do territorio metropolitano

Iaﬁuh.

tamos em vesperas de aconteci-
mentos de grande alcance para o des-
enrolar da luta no Pacifico e a terminacfio
do oleoduto de Calcutd 4 China, dado
& publicidade nestes ultimos dias, poderd

constituir o to inicial da derrota
rroxima do Japfio.
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BRASILEIROS EM ACAO EM TERRA E NO AR — 40 ALTO, VEMOS SOLDADOS BRASILEIROS, OCUPANTES DE UM jeep, QUE NUMA DEMONSTRAGXO DE QUANTO PODE A
UNIZO NA CONQUISTA DA VITORIA ESCOLHERAM PARA DISTICO DESTA COOPERAGAO A LEGENDA SUGESTIVA: UNIDOS VENCEREMOS. — OBERVE-SE A FISIONOMIA DE CADA
UM DESSES BRAVOS E EM TODAS f. VISIVEL O BRILHO DA MESMA [JETERMINAC.:-{O QUE OS LEVOU A LUTAR NOS CAMPOS DE DATALUA DA EUROPA AO LADO DE NOSSOS ALIADOS.
BAIXO; — VARIOS SAO 0OS DESPACHOS TELEGRAFICOS QUE NOS TRAZEM NOTICIAS DA A.QKO QUE vAO DESENVOLVENDO NOS CEUS DA EUROPA 0S8 NOSSOS DBRAVOS AVIADORES,
EAF. A.B. ]R INCLUIU NO SEU PANTEON DE GLORIA VARIOS DESSES HEROIS ABATIDOS NO CUMPRIMENTO DO SAGRADO DEVER DE MORRER PELA PATRIA. VEMOS J\QUi COMPONENTES

DA ESQUADRILHA DE CAGA DAF. A, B. NO MOMENO QUE SE APRESTAVAM PARA DAR CUMPRIMENTO A missXo RECEBIDA, A DE REALIZAREM UMA INCURESAO SOBRE AS LINHA INIMIGAS.
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Anita Orientar nasceu na Bahia e foi criada na Euro-

ana Banderet, conhecida pintora chilena, que vem pa, onde se formou cientifica e artisticamente, soba in-

. ' - . - g‘ . . A -
de navgurar no Instituto  dos Arqmtclos do Brasil, fluéncia da escola francésa, mnsegumdn impdr-se como re-
" " * " . i
sua mostra de quadros, bastante apreciados pela erftica, tratista e paisagista pelo “seu desempenho seguro e largo,
seu colorido delicado e expressivo, sua visdo ao mesm

Sdo expostos cerca de cinquenta trabalhos, entre os quais

a ALTo, A EsQUERDA: — Um dos trabalhos de Eli-

" . . e
virios aspectos de Ouro Preto. — A’ direita: Pintura tempo objetiva e pessoal, sua interpretagdo penetrante

0 ] . . v
a “wounche” sobre sbda preta, interessante trabalho da palavras de autorizado critico europeu.

snra. Anita Orientar, que recentemente levou a efeito R,
uma exposicio no Palace Hotel? Alf ofereceu aos visilantes EH BAIxo: — “Ponta do Mercador — Barcos
Medalha de Bronze do Salio de Belas Artes,

; ; ; = : 5
uma novidade, que denominou “impressGes chinesas':

de 1944, exposto pelo mais jovem marinhista patricio,
S. Pinto.

-~ i ¥l #
sio phssaros e llores em “gounche’, desta vez enrique-

cidos com motivos do Brasil.

S any—

Falmen MG £
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25 de marce — Esta mon'd encontre:
na minha correspondéneie a coarta  se-
guinte:

“Sr, Nicoten Gisive, fobricante de
ventoinhas de arte. Poris — Um grupo
Jde ele’tores independentes, do d'strito
de Montsour’'s — Sud, eom perfeito co-
rheeimento do seu prssedo de  inteprie
dade e de retidido, bem como dos su s
esclarecidas e leais idéias republicty &,
resolveu convido-lo & apreseniar a  sud
candidatura ds prox'mes ele'cdes  lep s-
litives. Como o serher nio deve igno-
rar, 0 nosso cistrito estd consado, e
con tocds a raziio, das vicléneins de lin-
gungem e excentricidades do  nosso de-
putaco, o ratlieal Triquet. Além disse,
precisamos: de eviter a vitdris do can-
aidato moderado & reaciondtio, 8T
Ajax ae Télnmon. E entre ns dves cor-

rentes extremas. pode-se obter  consi-
deravel mai-'s de votis.
Vou ter ¢ hons, mea earc  senhor,

de o visitar pao recel e’ o osup resposia
que — niic tenho nisso s meror divida —
serd afrmativa.

Tenciono precurd-l¢ emenhd de ma-
nhd entre ncve e orze horas, — (8) THen-
rique Prennnt, chefe da esgbreia de
comissdes Ronthert —  Prenant, furn-
doda em 1012,

S t'sfeito, no fundo, por se haverem
lembrada de  minhe pessos para {do
elevedo mendeto e também por veri-
ficn® como siic noldr’as ne minhns  con-
vieedes pelitiens, nie hes'ter ol solule-
mente em ace'tar P"ﬁpn:ﬂ:n do B,
II. Prennnt. Depuindo nos  querents
e dois nnos, poderei dizer eom a maier
naturatidade deste mundo, nos conhe-
cidos que encontrar pelo caminho:

— Vou 4 Cumpra. ..

Ao mesmo tempo, esmagorei ¢com 8
genevosidade do mwen perdio deig  n-
dividuos: um guarda ecivil e um adjunte
de comissério que certo din me (raune
ram sem ¢ devioa consideracio.  Via-
jarei de ginen nes estradas de ferro do
Estado; e quando, no trem de suhirhios
que tomo diarinmente, o funciondrio
me vier pedir & passegem  responder-
lhe-et com uma (nice palavea:

— Deputado.

i

26 de margo.— Recehi a wvisita de
Ienrique Prenent. A minha primeira

impressio — que, como sempie, deve
ger' 4 mag exata — [o1 que ge (rntave

dum homem de sgio e de puso. Hie
mesmo me diese:

— Aqui onde me vé, son de pusol

E' um suje'tc baixote, gorducho, de
bigode curto e berbichn, olhos espe-
tissimes ¢ toco energin. Conhece 0
vistrito de  Montrsouris-Sud como &
palma da sun mio — mio, dipn-se de
passngem, bastante eabeluda  Sobre  po-
ifties em gerri emite «pinides que me
parecem  verdadeiramente  prolétiens,
Chegdimos 4 questio dinheiro.

— I’ uma eieigiio... decivrou eie —
que nio the fiened horata. Ioto 6 pora
the faier com toda a franquezs. ..

Essas paawvres nio deixarom de me
agsuistar, .. Lopo depcis  porém  cie
me dss2 1 qu ntia exats: cito mil fren-
cos; ¢ schei-n razouve,

Ao retirar- e Prenent apertou-me afe-
tuosamente a mio.

&

29 de margo. — Aberto o periode elei-
toral, a8 primeire coisa que se fez,
de tomar posicio e impor 0 men nome
8o espirito dos leitores, foi mandar co-
iar em cerias paredes e certos andaimes
cartazes de largas dimensdes e tanto
quarto possivel visloscs.

Ssi csta manhd com minha muther,
pars vermos esses rec:smos. Caminhava-
mos com celta timicdez, quase corando,
como e fossemos prati 21 ume gio md —
ou super ormente Los. Lncontramos nu-
merosos ¢irtazes de Triquet e de Téla-
mon. linslmerte, nums fsixs c¢br de
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CANHENHO DUM CANDIDATO

I:H‘!';njn e maior que os oulras, ll(‘{'r:]"ﬁ]l-
S€-n0s 0 meu none em carseleres Lo
cstentoses que tive i enidsdle om0
reconhecer: Nicolun Gl dve, i-dustet L
cirdid lo refubliccr o Contdmos se's
desses cartnzes. ., De comtc hnverd
mut §, mais, nouiras russ por onrde nio
Erestimos — paois me dsseram que  se-
riet ofixndes, esta manhd, nada  me-
nos de dois mil e quinhentos. . .

&

80 de marco. — Red'gi heje, de cecla-
boragic eom Prenent, s minha efrewor
aog eleifores. Pronuncier -me nitida, eo-
tegbrienmente sobre o pividg'o  do
FPanco de Frenea. e ele’cio des ju'zes o
¢ preco do gz, Dectael-me inimige de
menopGlios e sepmberesmentos, e par-
ficdrio dume patitien de maderscio o
pr ercsso Lixterter o deseio de wr
o TFrores un'de dentro dos suns  fron-
tenns e respetadn no extrangeivo.  Di-
ngl veemente spelo a 1o 'as 28 pessons
de bem. Quentc & questio do  pretéeio-
msmo e do hivre-cembio, adotei  cerfos
termes um tanto vegos, confoime eor-

.selho de Prensnt e, em verdnde, de

acorde com 28 minheas
conviccnes,

A conferfnein durou r1é dez da noite.
Depo's que Prensnt se retiron tevando o
0 meu moenaserto pars oo tipegrafin,
fui ver no dicionnrio certos  veedlnilos
introduz’dos  nequein profissio de (6,
ofime de ester preperedo pma qua’squer
perguntes que me fossem divgudas nas
rennides eleitorsis.

&

2 de abril. — Acsbio de vollar dumn
teuniio promovids peto ditetdrio do
meu pariido e efetunda ne sen de festos
de Resteursnte Didier. Awiguel do sala:
trezertos francos, imeln'dn g duninagiio.
Hovin & potta uma [isenlizaeiio  severn
para s6 entrsrem os eleitores munidos
de cartio. Latraram cincoents ¢ dois,
que contei dursute o diseurse do plesi-
aente (professcr de ortografia fo-
néties ).

— O senhor estd vendo nqui, ..
frz-me notar Prenent — n nata dos
eleitores anfuientes de Montsoui s

ma’s  puray

Sad. Tenhs enidedo — serveseen-
tou em voz buixa — porque mrei-

tos desses sito fuvoroyms a ‘Triquet
£ oulros sio vedciondriog que vies
1 ver se o apanhevam cmn e
gum erro ou desenido,

Nio for sem certa emaociio que
eNXpUz o mer progrisima. oo (e,
porém, me afivmaram depois, ohti-
ve um ¢xite de primeira erdem.

Termineds a minhs  exposicio,
levantou-se um dos pssistenies e
pergmuntoy € eu vo-
taria @ fevor dio ma-
nutenciio do tratado
de 1885 com 1 Sud-
cin. A um sinal de
Prenart  1espondi,
ccm foda o firmega,
que sim.

— Muito bem re-
plica o inter pelador,

“ Esen ptitude 6
tanto mis louvavel
quanto ¢ -certo que
o referido tratado 56
existe na minha ima-
ginacio.

Prenant  verhera
os eracejadores  de
mau gosto  que  se
IPSINUAM NAs Hesem-
bi¢ias meas  conspi-
¢uss, com o 1nieo
filc de ns perturbar. Amigos nessos
azem  sor  do recinto o perturhador.
E & ordem do din propesta em meu fovor
¢ aprovadr por unanimidade.

Vinte e tontos eleitotes que se havi-
em salientado pelo entusissmo acompi-
pharam-nos ao diretério e a mim sem

serem convidados o beber cerveja no
bofequim mais proximo..

&
3 de abril. — Leio em dois  jornais:
“Ontem 4 no'te ne sola do Restou-
rente Didier, o'tecentos ecie’tores, de-
pois de ouv'rem as deelnroeors [ranen-

mente republiennas do eidadio ;\"iu::!.",.u
Gleive aclamaram o sus  cesndidstura™.

i

4 de abril. — No hzer de Prenant.
que ortem jamton eom’go, os meus deis
adyers rios estis empregsndo, nes 1es-
peetivas campsnhos eleitoriis, os pro-
cessos  miis sdneiosos e desonestes,
Tigquet tem dois homens especistmente
parg, reeruter o barbeiros. A pretexto

de berba, pentendo ov [riceio  andam
pelos saloes do distrito  eatequizendo
putroes, empregados e elientely. Pre-

nant viu, hoje de manhd, um desses
hontens ssir Guma barl earin,  esennbion-
do de fresco ¢ o enbelo lusirosn, risen
so lado, irrepreensivel 18 que fez ele?
Entron no primeire portal desmon houw
o pentesdo o, de nove e run, dirigiu-
se & borboesria mnediata.,

I'elo sen lado, Ajw de Télamon  se
sorve de exprdientes eomo este: Alein
todes re manhis uma erinds de servir
A quem  pogn dsrgamente  para o que
pereorra e lojns suns forneeedorns e
t dos s estab eleeimentos  eonhecidos
contendo marsvithes da sna eontduta
modewr de chele de fominn, dos seus
sent mentog religiosos, tiosup generosi-
dade ¢ enrinho pora com os enfermos
e necessitedos, eter etey 15 pars eonfir-
mar ests dltime virtude, o mesmo Té-
Lime n manedn post v oem cerbos luenres
mend'ges e estropindos, noquem distri-
bue esmoles bem  wvisivelmente, mas
representando o comédin da diserigiio.

— Fsente. .. diz-me de repente Pre-
nont — por que nito ha de o senhor
(or na run wine parellin desenfiesds ?
Lseclhin-se um lugar adequade 4 hora
em gue os operatios snem do trabadho;

grrenjovn-ee um o cocheiro  habil,  dois
envislos pouco fogosos, ..

Nao deiza Prensnt eer tinvar, Pre-
firo ¢ovor métodos de  propaoinoa,

con o, pot exemplo, uma afirmagio muis
imtengn dog minhas idéing progressisias
ou o teerutemento  sistematico  dos
garcons de enfd, | .

#

5 de abril. — O men mardfesto o
reproduzido e enrrme carlaz, eom o
poio de (einty e cineo eleibires: meus
fornecedmes; dois empregados mens que
MOrSM it
no bhanirvo;
Prenont e o
S0 pesyonl.
Ji  despenct
seismil ¢ o
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REVISTA DA SEMANA

tocentos [rnncos; mas sgors, dizem-me,
POUEG s Lerer e

¥ .
aistir,

1

4w
i rl’f' HF”\"F. — (N4 j[”.“,"i,ﬁ I'JHth'.H:-‘_ [In
disirito feem sl bestante  smoveiy

comipn. No v, 7 de Fledtor dc 220 Dis-
trile, Tundedo  ha oite anos, e que staey
rijamente  I'élamen,  ch mam-me ‘o
distinto Sr, Gleive™, O Gilez de Mont-
sourts-Siwd, que eombate Priguet; neda
cdlisse ainds o meu raspeito.

A

(%)

7 de abeil. Aocesho dotenns ding
de retative eatme, s 10 um ntaoque for-
midevel, Prerant procura-me tnen  de
manhd; vem com wm ar o preoenpado,
moic assustodos

—— ligtao preparando eonfra o senhor
umn  terrve, campanha de’ Gifrmeeio.

F
l.:’ll[‘ TR !\m‘,d" i deer e num?
Lovo o existones o peesls o mes

esernpuloss, Nac prateo o menor Slo
que pussn relinlsr emonen e]rh:'.hum,»:,_,

Diante  destns vozdes,  Pronend fiea
relativamente catmo, mng <ai cam o [isio-
nomn pmde Foetonde: spaereseta,

A's seig s tavde vompe nelo i fs-
critorio, et s mo, Peefese dlante de
mim, de olhos bem fitos nos meys o
pergnntne:

— O senhor csteve o one pessedo em
Bon Taeo-los-Baims ?

Estremhende  souneies meodos, vespondi:

— 15" verdesde, 10 onnn?

— I, estemos bem ser oo los! me-
men e, detsendose enie o pmma pol-
trona, 15, depois de e (o pansn, einda
macs  eneeamente: —— Mafames  Teites!

Irtime’-o o explicsr=se.  Levantou-se
dum sillo:

— Alemam gque oo senhor fop surpreeU-
dido, em Bonfnee-les-Boinyg, Tozedo L on-
pages G jogo!

1 tornon o deixar-se cair,  aniguido
s poadon:e.

No o primeiro momentn senli wme os-
poeie de seloescio: mns ogo reses, [i-
quer senhor de ntim:

—Ora que tolice! Fotrei v dnien
v, pot simples eutiosidsde, noo selio
de joge. 15 nunea pegier g earins!

— Masg eleg teom testomunhas. o, in-
sislin Prensnt,  gusee somn voz. — Pesgonl
sei, neturedmente.  ALE wn sujeito dn
sttty sociedede, wn toa senhor de Sant-
Théaphne.

— Nio eonheeo shasontemente.

— "ogsnem oté ums proyn

— Como resm ?

A prova eserile de
esleve, o sna pesssdo, e
Bitn.

— Aes et nio perso em negar,..

Nodueslmer el atalhon
Propant. — Neny pode. Nio o hn

divida, esteanog Lenn creen jrales !

pserito.

(e o senhor
Fhon r:'.t‘f‘-;p_-:

Conlinua na piyg. 41.

Conto de
TRISTAN BERNARD




' SENHORINIHA MARLA DE LOURDES 6
BRIATANTISMO O CURSO DE PHROFESSORA

JEaNNE MARIE, GALANTE FILHINHA DO CA-
SAL DR GEORGE JARDIM B SRA, NATR FIDALGO
JARDIM, DA S0CIEDADE DE UDBERARA, ESTADO
DE MINAS.

Anec 1A, QU

TERMINOU COM  MUITO
NO INSTITUTO DE EDUCAGAO.

Por | MOTIVO DO JRESTABELECIMENTO DO MAJOR AMILCAR DUTRA DE MENEZES,

DIRETOR DO DEPARTAMENTO DE IMPRENSA E PROPAGANDA, FOI CELEDRADA
AR EMISSA EM ACRO DE GRAGAS. O FLAGRANTE BATIDO MOSTRA-NOS UM ASPECTO
RECEBIA 0§ CUMPRIMENTOS DE AMIGOS E AUTORIDADES.

JTOMADO QUANDO 5.5

IRAS ¢ T

BraTtriz E LIaraM, DUAS GRACIOZAS FILHINHAE DO DISTINTO CASAL RAUL TJARDIM
E SHA. NICE P. JARDIM, DA ALTA SOCIEDADE DE UBERADA,
ESTADO DE MINAS
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UM

A SOCIEDADE DE CUBA HOMENAGEIA O BRASIL — Havana,
Novembro [Especia] para A REVISTA DA SEMANA, via acrea’— Na sua magni-
fica residencia em Repasto Kohly, o capitalista Jesus Azqueta e senhora ofe-
receram # Embaixada Especial do Brasil 4 posse do sr. Rannmn Grau San
Martin, novo presidente de Cuba, uma recepeidio a que estiveram presentes

as mais altas autoridades do pafs e figuras de relevo nos meios socials.

O general Firmo Freire do Nascimento, chefe do Gabinete Militar da
Presidencia da Repiblica, e senhora ¢ os demais membros da missio foram
alvo da mais vivas demonstragdes de aprego. A linda festa foi, sem divida,
uma legitima homenagem da sociedade de Havana ao Brasil. A mesa princi-

pal do “bufet’” apresentou em [lores uma bandeira do Brasil,

As fotografias que ilustram este texto foram tomadas durante essa linda

reunido.

o
CHURRASCO A MODA SUL-AMERICANA EM ESTOCOLMO, COM A 1"](]-‘."-1-:‘."1'1.'.‘n_-l){] MINISTRO DO BRASIT. NA SUECIA,
DIt SEBASTIAO SAMPALO, QLI SE VE A DIREITA, NA GRAVURA ABAIRG,

il
.3
[
¥
:

ENLACE FLORIPES TURANO ANTONIO
DOS SANTOS PINTIO — Os NoIvos N0 DIA DO
SEU ENLACE, REALIZALDO NA IGREIA DE 540 IUSI'.:Z.
NESTA CAPITAL. SERVIRAM DE PADRINIIOS, NO CIVIL:S
0 SR. SERAFIM TURANO, SRA. YEDA SAYAO TURANO,
S, ALVARO DOS SANTOS PINIIO IR SRTA. TSAURA 1DOS
SANTOS PINIIO; MOy REDTIGTOSO: S| EMILIO TURANO,
WAL MARGARIDA CARUSO CTURANG, Si. JOAD 10SE DE
PISTTOY 1 SRIPA. USAURA PN,
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2 de Dezembro de 1944

Quem seria a extranha

miliondria, com um

nome chinés?

Io tinha o habito de falar com
rapazes extranhos na rua, mas
‘aquéle jovem ndo parecia um
audacioso vulgar. Vendo-a passar, cega
a tudo o que a rodeava, quase atrope-
lada por um carro enjo _chauffeur ber-
rara alguns insultos devido a sua falta
de cuidado, ele a segurara pelo braco
e o ajudara a atravessar a rua. Chegados
A ovutra n]quil. ¢le disse:

— Pronto!

. ela, sem prestar bem alen¢io a dle,
sCI1 Mesmao ]lEI'CLb{.‘J‘ pcrfuil;lmfntc O
Inm que ¢le The tinha feito, respondeu,
mais maquinalmente do que com gra-
“L].lﬂ.

—— Obrigada.

Ele 1a afastarse, mas mudou de duia,

Escule aqui!

I'In voltou-se, surpreendida, Pela pri-

meira vez ulhmum com atengdo o fscu

REVISTA DA SEMANA

Madame Chang

( Novela de

rosto. Era um rapaz simpético, com
olhos azues e cabelos muite louros.
Jue  deseja?

— Senhorita. .. Nio pude deixar de
notar que, ..

— Que ha,

— Se vai se sweidar, ndo o faca.
Desisti.

Ela ficou surpreendida, mas aquela
su C:\ll.lllll.l capacidade para ver o
lado 'LUI'III.L('I {Itls COlsis f:_' com que
esquecesse, por um momento, as suas
preocupagies, ¢ dissesse brincandos

cavalheiro 7

— Serit que toda a mulher, com  ar
[!ILt‘-LlI|'rdL|.H, que o senhor encontra The
desperta ¢sse louvavel desejo de impe-
dir que se sucide?

Nio bLrinque. Eu notei, pela ex-

Marius

pressiio de seu rosto, que a vida nio
tem o menor valor para a senhora,
— De falo.
— Nesse case, cu tinha razio. Nio
se sulcide, .

— Obrigada pelo conselho.

Estavam os dois, de pé, no meio da
caleada. Transeuntes apressados olha-
vam, de relance, para aquéle par, con-
versando com tanta seriedade, ¢ sorriam.
Deveriam ser, com certeza, dois namo-
rndos, diseutimdo. Um L-"nluu romiantico
-|l'L |[“1.]EI|'|I\H LIII‘I.I hlﬁilli'll roninesea
H I'L‘H|!L'li{'l lI li'l“{' [ (.ll”"i ¢, N Conse-
quencia, quase foi .m'ulwl.ulln Novos
impropérios partivam de um aufomobi-
hista irritado. Isso fez com que os dos
percebessem que estavam :rllu pé, con-
versando, no meio de uma rua muito
movimentada.

Stettinius )

Lile propos!

— Vou almogar agora num restaurant
aqui perto. Venha comigo. Depois desse
almogo, nos separaremos. Talvez nunca
mais nos vejumos, Quero ter a certeza
de que, pelo menos, iz tudo para dis-
suaddi-la,

Ela olhou para ¢le indecisa. Aceitaria?
Por que ndo? Por que viear as costas,
no mesmo instante em que se apresen-
tara na sua vida, na pessoa daquele rapaz,
e aventura sem perigo, para variar |

-\ amos,
luso g j.l indic L \nu nao estn Lo
'L'Ii.‘t'll.lll‘!.ul.l Assim
— Serd
*:!:,a\.

O reslaurant estava cheio, mas havia
uma mesa reseevada para o rapaz que
pirecin ser freguls antigo da casi. Sen-
tarintse ¢ dle encomendon um almogo
(que ndo llcn.n'.l diavida quanto & sua
~.1in.u, 0 limanceira,

- Pelo que vejo, ndo sdo preocupaciios
nh* dinhero que a perturbam, disse &le,
olhando para a capa carssima com (que

cli se protegin do vento frio. Fla soreein:

Nio. {]{{HII'ILIIH NG Me preac

— Entdn, que serd

- Nio fagamos  confidéneias,  Voed
quer fer a certeza de que me dissuadin
dadecisio que eu tomara? Seja -
vel ¢ fale de outras cotsas. Fu Pree
vrgentemente de alguem amavelmente
[rivolo para me fazer esqueces ¢
Pl er

‘\.-II‘LI‘ I.l |".l||f”'l”'| ‘]”L‘ 1‘”11“.'[.[ '.'.'Illl.l!l.l
que esta senfada ali adiante, com aomele
chapeuw ridiculo, parcce um clelante
aquem ndo falta nem o teomba ?

Fly vin. Riv mais do que sovia g
Ll eavel ao observar H-LH]H.[I'.II'I el
citlo da mulher, Precisava vir

-rﬂ‘:‘.'

Mortimer abriu a porta com o corre
¢ao impecavel que The dera o lnea pra
Gica. Madame Chang entron

Alsima novidade?

Niv, madame.

Muita bem. Pode avisas i oo
nheira que nfio jantarer em vase

S, senhesen,

O mordomo  inclinou-se,  respeitown,
e s, deixando-a sdzinha, no hall eoon
me, e frente &oescadara de mdemore
De repente, uma porta se abin ¢ oam
honmem hn\u e valvo aparecen

i \'nt‘i.*. l""l..ll'l.l J
S, Ja estou aqui,
Tronse o que eu pedi?

N."lu

l[Jnnlll i

Fla uHmu em  lorno. e v
ningueny, porem era mads prodente frem
conversar nac biblioteea. Abreiu o poeta,
¢ entrou, fazendo sinal ao homem pars
que a seguisse, Uma vez instalados em
frente A Larvea, ela acenden um cigareo

falow:

FFu disse a voed que Lupton ¢
muifo  mais dl'.lul do que vaed pensa

— Por «que?

F'nt'![llt' nio "1‘."15” COI 08 aanrl o,

— Niv “emi" ?

= :’;illl_ ‘\UL‘L' l.'.'ill.‘nl.nt l'l'L.‘ll L]l,':u-..'l. VL
e desconfiou de tudo, Togo no inicio,
'.t|t'|ml'~l[uhunt.n de ciio e gato conien,
ama metn hora, mandou-me embora

O homem deu um visinho:

Tem a cerleza de que ndo for voce
a culpada de tudn ?
Que & que voee quer dizer com

* L3
1550 ',

Reparou que o homem  tinha um
revolver na mio. Assustonese Mas ele
tranguilizon-a

Nio ¢ preciso ter medo Ainda
estd em tempo. Porem, se voce ndo com
pletar sua missio alé amanhd, serit com
grande desprazer que lhe darei de pre-
SCRLe C85d AIMa pari que voce se mafte,,

"um mais una palavea, o homenzinhe

"-nilH
&

O telefone estava focando, mas ela
nao Limha a coragem de atender. Ficara
ali, sentada  perto do fozo, pe I’l\lIHIl
I sud ‘-—[ill..l.l;ﬁll 0O m IJJHIII L arecla

estar muito longe, pois deixava tocar «

ST

i
L
|
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Crise que nao existe
Fhaaraty Macsn

AN 4 suposieio deoma erise
dee speskor. po mdic enrioen,

et corliade Roherto Rz per-
it sos sears lettores geoo fato wio serd
restt lendo aln {‘K;:.Ell;l!:klti' lins sHLAT 108
profissionas daelasse, 1) vomo esti em
moda o deerecto que estabelecen nivers
minimos aos  estipesdiog  Jornalisticos,
SULere e ex e clost mestios nos locito-
VEAes
o, Jamens houve, endre nds, falta

res. Peco Lieengn para dhaet (ves

e wen tores; o medioeridade dos que se

encontewn atuando wwda fone L voer
et s exigiidivde dos seus vencieentos;
nem  deereto vegvlamentador  de orde-
nados reselverd o lupetdtico problemas
que tonto preceaps o presado - Roberto
Ruiz ¢ cntros  eriticos, Conhego varios
papesios=de-microfone montwdos em ex-

imirilos

eoelentes rendas menseas, cujos

BOS SANTOS, A VETERANA DA

ISMENTA
CACIONAL, CLJOS MEHRITOS DE. RADIO=
ATRIZ N1 FORAM AINDA ABALADOS,

f ruUa FIGTRA DE MERECIDO RELEVO

N RSN
FETL AFASTADY DO AOROFONE DA PIA=S, AN UMA TEMPORADA NA RECORD - DI
BALE PAULL, ONDE CTEM

CANTORA-HUMORISTA DO RADIO  CLUR

VETERANOS DO ""BROADCASTING 7
ALUANGADLD BUCKSRO,

JE ' RHDIL

nio valen cutrg reaedo além o di res-

loentores nio ¢ problema de salarjos,

peito erecido pelos inavi luos  gque pelo menns sgora, Sendio,  leve-se eomo

procurim sanhar o existenein honesti- apaio dest cafimstiva o susencin dos

e

Outros ha que, ae eseals em profissionnis  da vodels prates

esealy — ou parn melthor uizer @ de riubriens  elass Tendoras do o deereto-le
confena el eentens deerazeircs, — lo- assinado em 10 de novenbio, Na nuas
das  vezes  trabalham em remime  de

cantratos ¢, quande recebem

raon meThorndo os respectivos padroes
de vidi e no ent:nto sempre zelaram prove;-
peaty decencia dos sdungoes, tos exfguos, fazem uma
econcmica atravéz da publieidnde. Mas
com isto nio estou msinuando  que  se

abandene o elasse A sun propria sorte.,

1 ) ; o reciupersgio
15 gue diremos, em bhon conseienein,

de opuns mpazes volades & md sorte

dus  estacdes (e pequenas  reeursos,

aos qunis nenbuma opertunidade  teve

o A Peio contravio: — Va4 o Ciube  dos
a eritien especiasada de fazer

res(ri- =
Locutotes ao s, Marcondes Fisho, apre-

enes 7
¥ sente sugestoes e peen fambem vm de-

ereto de regulamentacio, que a  bhoa

videntemenie, o probiema dos bons  vontade do  governo  certamente  nito

alo... alo...

UMA RETIFICACAO mvporranti: O meteimonio da eanfors Zilbh Fonseen rooli-
soutse com o loew or da Tup, Osvado Lz, 0 ndc com o cidadio <ujp nome, p r
ClEg, SHUL e nos 0 namerp anterior.

% & @

Inegave! éxito corcon a incialiva dox concertos sinfonicos semanaie da Ridio Nacional,
realizados doe 22 horas daw 2as feirae no audiirio da Praca Jlauwd. Olima orquestra
¢ prcgramae il ligentemente  selecionados, ndo obslanle a alengae aos pedidos formu-
ladow pelo publico.

Lo grande erontela dog melos vadiofonicos, no momento em que encerramos ecta pagina !

Cowar Ladeira docligara-ee da Hayrink Veiga, parcando-ce com armas ¢ bagagens para
a Ridio Pan-gwceicana, d eslagido de Qdwvaldo Viana lecia quebrado uma grande resisten-
cia do bem o nwleido locwdor da “'Codade Haravilhosa

B B B

Lambem cussarra-ce gue a PRD-2 — Cruceiro do Sul — vatl mudar de dono, adquirida
por nowsow confrades de ' Folha Carioca”.

& 2 &

(uanido sair a presente edicio deverd ectar estreando a nova Ridio Globo. Inauguragao
com um grande concerto de  Madalena Tagliaferro no Tealro Municipal ¢ audigao de Jean
Sablon ¢ outros azes no auditério da . B. [. 4 fadivta Amelia Rodrigues fard parle do cact
da PRE-5 ¢ o er. Manoel Barcelos fard ao sew microfone, aos domingos, em vesperal, um
programa de variedades.. e

Jonay MURAD CONTINUA SENDO UM DOS APROVEITAVEIS ELEMENTOS, ENTRE 08
CARIOCA. A8 VEZES UM TANTO I}
OUTRAS DIVERTINDO O PUBLICO. CONTINUA NA G-3.

AGLILADO,

recusard. Talvez, assim  fortalecido o
censo eomum  dos deveres o direitos,
cons’gom os gpeakers n base necessii
po apeifeiconmento de  sup  1lenien.

L

Repito, todavia, que nio ha [alta
de eandidatos a locutor; se houvesse,
nivg infl i no easo um parcela minima
de oraenades, baixos, de vez que todos
cles ora em alividade panham por meio
e ordenados ou ordenades e comissies
de publicidade, importanciss quasi nuten
mferiores a mil e quinhentos eruzeirog
a histdria de spen-

mensais. Depcis, ne
kers ¢ preciso ndo esquecer os [atores
psicoibgicos, principumente a  vaidade,
Veja o cronista Roberto Ruiz o exempio
do nosso amigo Juiio Lcuzada: — nio
foi smhigio do dinheiro que o ievou
ao rddio. Deixem-no a tostiio e nio re-
cilamard; wogo nao lhe lirem o prazer —
o esquisito e refinado prazer — de dar
a bencio adiofonica ds suas beatas 1. ..

S¢rGo 0. T. pDE MacEpo, QUE VEM
REDIGINDO ‘' CENAS BRASILEIRAS ',
APRESENTADO PELA PRA-2, ONDE RE-
CONSTITUE O PANORAMA DO BRASIL
COLONIAL E IMPERIAL.

Pambrin wrre— i
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—

e

——

p——




" O LUCIO DE PAULA M

No seu romance “Sol sobre as palmeiras”, Paschoal Carlos Magno revela uma infincia I

“melancélica e pobre”. Uma visita de saudades ao morro tradicional da Metrépole.
Por ALVARO LADEIRA Fotos de E. MEDINA
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i : . ] . . . ra¥io iy 1 5 S e d P sonhora mo dlsse u ano "
fia dia e nolte, afudado por d. Josela, essa mde suave, no sentido de me olhava com um ar descontiado: A senhera mo dlsge um planoe

educar oite lilhes. .. do segunda mao. E &ste piane & nove, n&o tem irés anes do vida, E me

O clima dessas exisléncizs vibra na intonsidade da psicologia mais oloreceu wma quanlic muiio moion quase o duplo do que | I. juel .
ritila de impression onde ¢ senso da poesia irmana-se no realismo tagdes. Techei logo o neqgdclo, encanfada com o sucesso HRARGEID G
rude. As almas que surgem nos capilulos feum para sompre plasma proposta, num deslumbramente.”
das no coragde, tragadas num reldvo emelivo, Sao belas, elequenies. e QO Henrique, filho mais velhe, estudou nesta ruc em que residimos.
superieres. Nac ha umo so que mereca cansura. As [ilhas de "seu” Chico Mais larde auxiliard os pais favende um concwso para o Hanco do Brasil.
emelduram o quadie domésiice como lecondas de delicadeza, bondade Gilbetto sempre adorou os passares. O "Milton”, ¢ passaro coqgo, constiti
e doguret, Certamente, dentre 1ddos o mais querida deve ser Imaculata, o seu amor ingdhuo. A figura alraenie, confudg, neghy | o prlimoroso
que pelo feitic hitmano desaparece nestas paginas hereicaments incomn revelase no Luclo com o seu "ar de lua”. Enlermo il comp I
preendida, numa suprema rentncia. Ela & palida, franzing e sabe dedi capiga’”, Poela aas doze ancs vocaede que marcara i destin
har divinamente o piane, Ama em stirding o Zacovias, wn amigo da casa. esia om duelo com o morle por motivo da s constaple boggqupia Jslea
QO Zacarias, pintor @ bodmic. jomais lerd nes seus clhos a flama de pai Sou" Chico adorao. Procurs orientélo espiritualmente
xdo que a consumira ale & morte, lmaculan escreven um diario. & fami- Compra-lhe livees, mesmo que o aluguel do prédic Haue por algum
lia vive sempre ne datenminieme da ongustic scondmica. Fla se eleva lompo om susponse. Parece atitude de louso, mos o ndoneia do ado- I‘|
enlre gestos de grandezs; lescenle: poita acima das contingoneias Nsuais, Famam ntidéneias :

"— ‘Fiquei espanlada com proge que me olerecoram. O sujeilinhe g em Orme da aetes "San” Chaeo, maraevithade, citalhe o pintar-poeln
PELOS TERRACOS, ONDE UL MENOS DE CINQUENTA ANOS, ARRASTAVAM-SE RENDAS DI SATAS-BALAO, 1A AGORA UM ZUMZUM DE MULTTERES AGARRADAR

A TINAS B OTANQUES, LAVANDO ROUPA, FALANDO ALTO O CANTANDO,

A RUA ANDAVA SEMPRE CHEIA DE VOZES, GRITOS E CIRANDAS DE CRIANGAS; PREGOES DE VENDEDORES AMBULANTES; O VENDEDOR DE AMENDOIM, OS SORVETEIROS COM 1< fRitls \ CADEGA . ..

A RUA DE PAULA MATOS, TODA EM DECLIVE, CHEIRAVA A FLOR MURCHA. ENHO nas minhas mdes, enlim, ¢ livro de capa amarela, onde s passaram as Glttmas met- ofambulantes do dia: o negro atlético

ERAM CASAS IMENSAS, SOBRADOS DI DALCOES MOURISCOS, PORTOES DI instiua

FIERRO ENTRE COLUNAS ENCIMADAS POR ANIMALS DE LOUTA OU GLOBOS
DE VIDRO COLORIDO,

, num arabescp, o facho verde da palmeira do Brasil. Estou do "Chica Bom” = o ven amendoim, aquele Iﬂi:l'l'_“n;lo mulatinho

G vl

ansioso para desvendar-ie a o cendrio cativante e na paz crista

isagem subjetiva e creio que de chapeu de palha. Ol i j. I
aproveilarei a neite ameravel de Santa Teresa que nes envolve na da primavera, cinso =¥ e o quarda indicade para a ronda,

: solicitude dum paraiso perdido, l

Daqui, realmente, a sua porspecliva torna-se imerlal comio aquela k11

residencia de Stelun Zweig em 8 wa, i qual éle substiluial "os heri-
zanles lantas vézes percoitides”; dao Curveio se avisla a Guanabara, se-

e 4 N » . , b o Lonerndl anenmiteon A o liente encostada na derradeira pa-
melhanle a uma efigia de esmeralda polida: das ruas sinuosas amamos A clvorada enconfiou

gina do volume e os broo - fpidos sdbre a mesa,

-

a escullura do gigan!e adormecids e, preso no Corcovade, o Crislo de
y Ll s maos da minhe Ther tocaram nos
luz nos abre longamente os bragos para a lerra aflila, .. Estava estremunhade i =Jps maos da minha mulher tocaram nos

N + '\.—1— . .‘-"l- i = e - o S hids 14
: - : A mbro cardel da sibicc o fP pela vigilia, Ainda sarabandeavam
Sem bulicic acende o abajur do pe e agora mesmo irei percorrer ésse cmbros. Acordei de subd o
: = X ST S e e s 1gens vividos ne romance:
universo multilorme, denso, vasle, gloriiicado pela apreciagdo de Cle- A UAGTINGGUO CHGURS
g T it e ey . oy M de gripe. 'sen” Chico guase que
mente Dane: — "S&o verdadeiraments extraordinaries o encanto le a {orga — Sabes? A Imacul @ gripe. O s e Sl !

. : - < ; . waae 1o cfBvam, solidari o Zacarios, o Fiora-
deste livro... seus catacleres nas podsrde ser nunca esquecidos., .. enlouqueceu no cemien pram, solidaries, o Zacarias, o Fior

_— o ; it ¢ iMle d. Jose
principalmente o pequeno Lucic”. vanli, o Panzinoni, proles I Jcsela. ..

I S : L8| o~ W & ela, candidamenle.
No aposenle, depais da Hda fatigan'e, minha esposa repousa sere- — e 85105 dlosis RGN

namente. Os seus qrandes olhos se fecham como duas asas sobre o rosto. A cabeca andava os.. U iz um esiorgo mental para relernar a
Na sala de jantar mamde cuve um frecho de novela seriada. realidade. Os contornos
s ‘Mdo-a um lanic assustada, comentel,

ja se acha na delegacia, vigilante e dando ordens. Na {aran- cs olhos, espreguicanac

nte tornaram-se palpaveis. Esireguei

dula o perdera mais um inslante da preciosa juaventude. sorrindo:

L - i Lot 1
c= oy o T o e : — do Pascoal. E de. Desentclase
Sao dez horas da neile no quadranie do tempo. O meu modesio gabi- Passei a noite len jo do Pascoal. E' linde. Desenrclsss
: = - i s -
§ = - = x — s = g i f o, 3 - 457 . mIrovaEliat remirniecencies oo inlancila
neie pelfde Na PoNUniLrg, enquanic me asdrugd sobre o tqui mesmo em ~ula Ma ® GRICVeliol reflniscenclas da il 1
L3 . . W - - i " . W -~ - 038 B 5 1 L= -~ Ll 2 ]
el e - YA WAy A I x e =y 10 i
volume como quem vai cuvir o "Concerto em Mi Mencr”, de Chopin. el L e ia que 1 1917 e 1818 lu T
= - Al Cedlngd O ]
1 . = nialiaigle. ne sala . 1 .
1 . - - - - \ [ . e aa i s = - L = i i
As coisas, sm derreder, se apaziguam numa doce atmosiera. Ja dasignics da sor = it
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que, depeois de morta, levara no caizdo os seus poemas., ..

No celegio Lucic se ¢ na classs. O seu talenlo seduz os pro.

fessores. Jack, seu erilzs, ri

de kanceo, forle e varonil, sé o

abandena quande pensa qus éle estd

do:— "Eu morterai cedo . Mas isse b
me mies dos vin'e tnes. .

de. cama, gidende em {ehre cupando aos ssus,
Geosld lanle de Eleonara Duse um dia consoguine fa e
nenle giriz, Imaculala lembrethie o & lude no diarie;

"— No mesm nis da eola'de jonlar, junie & o Mesmo
raio de sol deuronde.cs, vi nesta tarder Lacle, “Manduca” e "Milton".
Um menine doen'e, um mocae Il POSEE
A mails friste naoc & o <o ma 5, 6t 5
homem, nac e tambiém I pdssare sem 3
doente ndo fem Irzilo e Se o o

Mas o Loecio, linfalice & de athgs mon
thgenita, serd enl@ic saudavel o autor Temoss de belezm,
CUG Tepeicussdo he Eftsria e o epobaia TRCGNS-

. Bl R
it Cl2AXel

nMunte, "Madams

Curie’ Fuey o "Ariel!, da José Henrique Rodd, "Sol sbbre us
paimeircs” [éard no essrinio ded meus lvres cabacairy conlirmang

attar! Murnoy: Lum lvro gue nuncd majs

E' um roman

() :13-2A6 DA LADEL LA

O Liucie cque eu cc
Ij'\lﬂ':' Fo ESFRANG TR0 MAS 15 CALD MESMOEM PAULA MATOS: UM M.ENJ-:‘;O. SUA CARRA E A I ] ’ .

m 8= Y ol Y Y LEvTy -
MOLDURA DAS RUINAS. B G b MR,

sua indaneia igrorado

Perdera o fisiziomia do adelsscants primiivo, veroado sél 151
corpe frouxe, cnlelxade de ossest O rapoz que gaui eslove numa noite,

corado e aail, dominands o arbisnte cam o encanto da simplicidade, ds
nunciave wn homem triuntante
Enlrou na sala de visilug, todavia m o mesma

fcell e delicada de artisia, I

douroy o

|1 ¢
1ario

livesse

ardendo. . .

Helornow altas heras: fAnies s

a canela-tinlejvo o na pégina branc

L 1 xh} = 1 T 1k e
de "Sel sébre as palmeiras”, ssoreven:

“Para Eunice ¢ Alvene, mulla sincerqmente éste livic que encarra
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nehou de bens gs maos, mas com i
]
nos lempos desle remance e ginda o mesma ciianog lenlands ser amadc R

£
attl cdos homens — Paschoal.' J

e compreendide na linguagem vosia e

ma
oy S e T i S . g el :
em: Toaq, No meio aa g, pois nas P2riae. g
A . ¥ - -
- - ff e e Y e - | Pl g . ¥ r
parada (auiomovel no merro 80 da Assisténcia:.. E ésse {ante
-
baruthe!...).
oy 7y Jin | — R [ s RN, 1= 3 —
Q acendeder de lampodes de gas, fardado de £ Com
11y Preatiy ~ roe b 1 =t N T e
um basiae ao embro; estrelands as ruas tortoy,
O guarda-noturnoe subic e dsscia lemtaments, na sua ronda. i
Sy hacasahe & WA e . do dn e . . L] e ] " L] - " s - - e :-" 4 - . " e
1in pyewd v % ‘v e - F 3 = \ ~l Py tisc b
Iichie, quando se ecuvia im gals ariler & carado na oG, poditss Gdl
NN e T k] : 5T I 5 \ ,I
Ol Tavnas = SVt ey a2y = .
Gp w08 Neg: 10 JUmScS 43 Z5S € 1am lemar fresce
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A RUA DO PARAIZO. NO MORRO DE PAULA MATOS, AS

APRAZIA  AS CRIANCAS 1HA
PARA VER AS LUZES DA CIDADED A T FNA
UM MONTAQ DE JOIAS ARDENDO,
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IVES, HUA DO ORIENTE., M AR INGENUO NAS  COISAS [ NAS CREATETRAS,

RLEAS TEA NOMES BONITOS! RUA DO PARATZO, RUA DAS N
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15 velhas, enquanle masti- y .
b
| ' bl Y
Tm MG GEUPOS oillios @ marmanjos, ; .
gavam uma, conlavam h para grupos rerlli TG 4_ -
¢ sembra des p C aos pedagos. Muita genle sen- Fepreae . !
lava-gse ng meio Pt de mios dadas. As filhas ; e
WL Tty 8 145 & L .
do “seu” Lucas, bamboleande as ancas, ial itlio, ndo patavidn um E :
el L1y e | ! L - L i
ineionle, anddande de um lago para » ao longo da rua. ;{f‘ﬁ .
i 3 1l e batler WIS = .I: il 1l -\‘_ .
—_ meiinas na inetim de baler perha pirava uma %ﬁt
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rrador @ cabe um
janslas, eniras vasos
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[INX FALKENBURG -- (*COLUMB:A")

NOS BASTIDORES FEMININOYS

STAMOS o verdo e voed, leitora amiga, naturalmente  ja escolheu o seu
"moadlo T altimo tipe, 74 encomendou os seus vestidos elaros para o estagio,

ja comprou sens sapatos brancos, enlim, ji esta em grande preparativi para
deixar suas amiguinhas “abaladas”. Ha um detalhe, no entanto, que nio convem
esquecer : o “make-up” de verdo. .. Nio ha nada mas desagradavel do que
vermos, num dia de ealdr, uma pequena com o rosto lustroso  de creme, com os
Lubios grossos de baton, as faces excessivamente coradas e vs olhos com rimel. ..
Um “make-up” assim faz com que os homens (sim porque & para ele que nos

. o, . . — o L) ~
preparamos e enfeilamos), sintam ainda mais calcr, mas ndo o “calor” cue

I o sua preocupagio no verdio deve ser a de

fazer com que “ele” sinta, ao vé-la, uma sensacio de frescura que vem  de
] \ l

voed desejaria que ele sentisse

voed . By oparaobter isse, nada melhor do que um “make-up” natural, com
l:';]l'l.‘!'i |||I'..":.'FL".‘ (A ‘l':\'.l.‘;. SCM eXCOYS0 ‘.il.' Cremeoes, sem |i"'l|..'|. lH'lSl:llkln ra reﬂl“'{lr
a sua beleza um ligeiro toque de rouge, uma finissima camada de pé e uma
leve camada de baton. Tambem o perfume tem papel importante ¢ sugerimos

a nossa leitora gentil que evite usar perfumes fortes no verdo, dando preferencia,

peio menos dutante o dia, a uma béa dgua de colonia. E assim, poderd vocé en-

frentar os dias de calor certa de que a sua aparencia nio desagradaré a ninguem,
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A adoravel Elame Riley, “es-
trelinha” da RKO  Radi
mostra as nossas leitiras (que
coragem tem essa Miss Ri-
lex!) o “aspecta” de uma “la-
mourosa’ as seis da manhi. ..
Fases “clecantissimos” tubos de
papelio permanecem  na cabeea
da arlista até as nove horas,
quandy finalmente ela & chama |
% cena. Tirados os tubos, Miss
Riley pdde ostentar com nrgulho
a sua linda cabeleira. ..

A} fica pois a sugestdo de
E ine Rley. A vinjem os -
binhos de papeldo, enrclem nele
seus os cabelos e... ndu apare-
cam & jancla para ndo assustar

os visinhos!
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3 — Vestir-se bem dentro de casa nao é um “luxo”
de mulher bonita... E' uma necessidade para vocé
e para aquéles que a cercam., Veja o exemplo de
Laraine Day, que nos apresenta um lindo modelo
de “estar em casa”, em “rayon” estampado preto e
branco. O corpete franzido e arrematado por um
lado de “roulouté” bem como as amplas mangas sao
de “gecrgette” pérola. Note o interessante efeito ob-
tido nos ombros e decote com o proprio estampado
recortado e aplicado sobre o corpete.

33

4 — Se vocé vai a praia e nao quer usar “maillot”,
aceite a sugestao de Barbara Hale, que aparece aqui
vestindo um alegre modélo de algodao estampado,
com grandes lacos marron sobre fundo branco. A
blusa é drapeada e uma tira estreita da um no de
cada lado prendendo o “drapé”. Uma das pontas
dessa mesma tira ¢ enfiada numa casa feita na alca
que serve de manga, o que da a este modelo uma
nota de ineditismo. A saia ¢ ampla, com um ligeiro
movimento de pregas na frente.
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Justo quando o Brasil se preparava para nascer inde-
cnte, uyma recem-nascida Unha bergo, 2 3 ce Ja.
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Muitos proclamam rei deles o Hermann £
prestid sitagda da rainha dos Bel=ms Maria Henrgoesz

No Brasilencontmou um dx=cpels, Costa Brito, t3o notavel
que o proprio Hermann o quiz debalde lewa: 1
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Do magico Leroex ficon memeria no R pela deca.
pitag3> de um homem. primeira sdrte do cenero pera
satxfac3o da curiosidade carmvca, wrte depnis wvulsa-
rsada, oonhecdos os seus truques. Como a & .

B

era sem efusdn de sanzue ¢ 2 cabega do decapitado wol-

tava logo a0 eeu logar. 2 policia de 1839, n3s tomando
1 - 1w 3 = % - . .

conhecimento do fato, deizou Lervux decanitar 3 vontads,
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cnde nascera em 1829, Justino de Fizueiredo Novass,
o creador cda revista de ano pa adade patal de tantcs

Funcionzrio do Tesouro Nacwoeal, nele por fm o
elevado carzo de coniador, Novais era dado 2 letras,
¢ ce alzuns romances, [reqguentador da bée ndda
literaria de sua época.

Em 1838, em olaberagss com 2lsuem que se deixon

ficar no ancnimato, Novails escreveu 2 parme:ra revista
de 200 no Rio de Janeim, maugzurador de genero teatral
Ggue se desenwolveria entre nds 3 saciedade.

A revista de Novais representoc-se poucas veres.
de recita peimaira 2 13 de Janeiro d2 1839, acolhida o
frieza e protestos, de zente gue s reconhecs na revista.

“dz Socprezzs 4o Sr. Joaié da Peedzd.”, tal o titubo
da revista de pouco agrado.

Os continpadores do genero foram mais ou mencs
reproduzindo oS personzgens ca revista ce 1839, Josd
da Piedada nela era o roceiro, nas revistas d= mais tande
o compadre.

No malo do Ginzsie Dramatico apareceram A Poli-
txca, a Censura, 0 Diario Mercantil; 0 Teatro Lirce. o
c3ro das nagles, Estades Unides, Franga. Inslaterma.

Acrescentem-se um mostrador de ratos sabics; um
wcador Ze rezlejo; um cocheiro de tilbun e outros tipcs
popclares & ver-se-d na revista de 1839 uvma porglc de
cenas ¢ personagens reprodusidss nas revistas de ano
co fim do Imperio, na Republica e depois.
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AS ALUNAS DO COLEGIO LUTECIA, CANTANDO EM BENEFICIO DAS CRIANGAS FRANCESAS — O Coral Lutéeia, conjunto de alunas do Caolégio

Lutécia, apresentou-se no salfo Leopoldo Miguez da Eicola Nacional de Misica, em um belo espetaculo em be

nelicio das eriangas francesas, sob o patrocinio do Conmuitd

des Oeuvyes de Guerre, — Q professor Roquette Pinto pronunciou eloquentes palavras, vivamente aplaudidas pela numerosa assisténcia, = O embaixador francgs e a
embaixatriz estiveram presentes, bem assim como o consul geral, o afleché cultural da Embaixada, o presidente dos Anciens combatants e numerosas outras personalidades da
Colbnia Francesa. — A fotografia acima mostra as alunas do Colégio Lutécia componentes do Coral tendo ao centro a embaixatriz de Franga Mme. DBlondel, o em-
baixador Blondel, o professor Roquette Pinto e oulras pessoas presentes.
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Madame Chang

(Continuagdo da pag. £3)

telefone, sem vir atender. Finalmente,
Maria fez um esférco, e levantou o rece-
ptor.

—Ala?

— Madame Chang esta?

Era a voz do rapaz do almbgo. Dera
o telefone a éle, pensando que poderia
safr, mag agora tinha que terminar sua
missdo .

— Sinto muito, mas hoje ndo pode ser.

— Por que? Vocé prometeu. ..

— Sinto muito.

De repente, porem, uma ideia ocoi-
reu-lhe. Por que ndio confiar néle ?Por-
que ndo tomar para seu profctor aquéle
rapaz que, a r de o conhecer tido

uco, jé sentia seu amigo 7 Por que ndio ?

ua vida féra, toda, um grande j6go,

uma partida que, estava certa, haveria
de ferminar com a sua derrota final.
Mais uma cartada audaciosa — Que
diferenca faria? Ele parecia digno de
confianga. . .

— Escute. . . Quer me fazer um grande
favor? :
. —Pois nfo. Entiio venha até aqui
imediatamente. Sabe onde &7

— Vocé me deu o endereco.

— Fico esperando. . .

Ela poderia ter acrescentado: Espe-
rando e arranjando uma historia bem
verossimil, para nidlo ser forcada a
contar-lhe tudo... “Que direi a éle?”
era o que perguntava a si mesma. Era

reciso arranjar uma pessoa que a aju-

agse ¢ confiar nela até certo ponto...
Seria, porem, prudente, di:er-lﬁe tudo 7

&

A noite chegara de repente. com um
nevoeiro terrfvel. Chegara, e abafara
tudo como uma capa jogada sdbre a
cabega de uma pessoa desprevenida.
Abafar de repente os ruidos, amortecera-
03, & cegara as pessoas. Os carros anda-
vam com uma lantidio enervante. com
medo de chocarse com outro vefculo,
5015 mal se enxergava um palmo adiante

o paralama. .

Lucio, recostado na almofada do taxi.
perguntava a si mesmo por que acor-

rera imediatamente. Niio cra seu hibito
servir de cavalheiro andante para damas
em apuros. Entretanto...

Ficara surpreendido ao saber o nome
da desconhecida que encontrara aquela
manhd, na rua. ahnng? Seria chinesa 7
Ou casada com um chinés? Dhssera,
claramente: Madame Chang. ..

0O palacete era luxuosissimo. Apesar
do nevoeiro, Licio pdde ver as colunas
de mérmore do terrago e a porta de
bronze trabalhado. Casa de milionériwo.
Quem seria aquela mulher?

Ela mesma veio abrir a pora

— Boa noite.

— Boa noite. Entre depressa.

Ele entrou. Sem uma palavra
ela tomou-o pela mio, ¢ levou-o para
cima. Subiram® depressa as escadas,
e entraram numa snf::tu ¢legantemente
mobiliada, que devia ser a antecimara
dos aposentos particulares dela,

Madame Chang sentou-se em [rente
a éle, numa poltrona, e disse:

— Resolvi confiar em  voct. Porque,
nio sei. Mas sinto que vocé merece
confianga.

— Muito obrigado.

— Nii» ha tempo para gentilezas. Esta
noite, al :umn ciisa vai acontecer e eu
necessito uma pessda que me ajude. . .

— Estou &; ordens. ..

— Escute bem o que eu vou lhe dizer,
e nidlo me faga perguntas, porque nflo res-
ponderei. Esta noite, um baile 4 fan-
tasin realizar-se-4, no Albert Hal,
Vocé deve vestir uma fantasia que
eu j4 tenho preparada “ql“" e acom-
p:m{mr-me. porem nio poderd pronun-
ciar uma so palm*ra. pois se falar, trair-
se-&. Vird comigo, e sé me abandonard
se eu lho mandar ir. Est4 compreendido ?

— Compreendidas as instrugdes, sim,
mas. .. .

— J4 lhe disse que nflo responderei
s nenhuma pergunta. Se quer me fazer
um grande favor, acompanhe-me.
nfio, ainda & tempo de ir-se...

— Pode contar comigo.

— Sabia que ndo me haveria de fa-
lhar. Fis a sua fantasia. Pode vestir-se
ali, naquele quarto.

A fantasia era um mefistéfeles verme-
tho. Estava perfeita. O dono era da
mesma estatura que Licio. O rapaz
envergou a roupa, apressadamente, e
voltou A saleta. Madame Chang j4 estava
3 sua espera, vestida tdda de branco

3 moda de 1830.

— Vamos. Nilo hd tempo a perder.
Um taxi, guiado por um chinds, espe-
rava-os 4 porta, Partiram.

@

\

O saldo enorme de Albert Hall estava
repleto, quando éles chegaram. Ma-
dame Chang disse a Ldcio que havia
um camarote reservado, para tles, sob
o nome de Chang Huang Li. De [ato,
um camarote 6timamente situado trazia,
na porta, um pequeno cartdio, dizendo:
Reservado — Chiang Huang Li. En-
traram. J4 l& estava um chinés de meia
idade, que cumprimentou Madame Chang
com a cortezia encantadora dos chineses.
Nio deu, porem, atenciiv a Lucio, que
ficou no [l:nrlu do camarole, Imclllm-
tamente, o chinés e Madame Chang
comecaram a conversar, sem se dar ao
trabalho de abaixar a voz, para que
Lucio nio os ouvisse:

— Entio?
— Tudo pronto.

— Trouxe Lupton?

— Sim.

— E 8le, que diz?

— Foi for¢ado a aceitar. Por isso estd
amuado.

O chinds virou-se para Licio, e disse:

— Aproxime-se, Sr. Lupton.

Ltcio de um passo A frente, lembrando-
se da r‘ecumcntﬁtqﬂ'o de Madame Chang:
Niio dizer uma palavral

0O chinds clhou-o, evidentemente sa-
tisfeito:

— Vocé¢ & um prodigio Huang Li.

— Nilo seria sua parente, s¢ nilo o
fosse, replicou Madame Chang.

— Sente-se sr. Lupton, disse o chinés.

Lécio sentou-se.

— Quando vamos assinar o contrato

Licio ndo responden.

— Dé-the o papel que ele assinard,
garanto, disse Mudume Chang.

O chinés tirou da manga do seu qui-
mono um papel. Era um contrato. 11’1-
cio apanhou a pena que éle lhe deu,
e segurou o papel.

— Agora ¢éle vai ler com atengdo o que
estd alf, disse Madame Chang.

chinds curvou-se.

— Estou de acérdo.

Liciv comecou a ler. Era um con-
{rato para o arrendamento de uma pro-
priedade perto de Glencastle, uma
pequena cidade do interior.

— Tudo em ordem? perguntou o
chinés.

— Tudo pronto, Sr. Robert Lupton?
perguntou Madame Chang. Entdo, as-
sine

E Licio assinou: Robert Lupton.

O Chinés deu um risinho vitorioso, e
disse: Agora vamos & outra parte.

Lucio olhou para Madame Chang e
esta disse:

— NiAv se preocupe, Sr. Lupton,
receberd o seu dinheiro.

— Lbgico! disse o chings.

— Vamos, Fluang, dé-lhe a sua parte.
“stou impaciente para acabar de uma
vez por todas com esse nepdcio des-
Ilgl'ﬂ[‘-’l\'cl =

— Nio se precipile, minha querida.
Eu queria falar com Lupton em par-
ticular, . .

— Maas. ..

— Vamos, minha querida, Espere-nos
do lado de féra da porta.

Ela feve mais um gesto de protesto,
mas, finalmente, resignou-se.  Olhou
RIri ]fﬁL‘i[) com qar (]C ll'..'l'l'”‘,n'l c S.'iill
i.l'win viu que o chinds achara esquisito
aquéle seu siléncio e estava desconfiado.
N{us falando ndo iria trafr-se

D-

A orquestra tocava um fox, e o baile
continuava muito animado. Dentro
do camarote, dois homens se encaravam,
com desconlianga,

— Sr. Lupton...

Lécio nfio respondeu,

— Meu caro senhor, se 0 sr. se recusa
a responder, serei forcadn a acreditar
que € um mistificador e, ..

Quem o salvaria? Como falar? De
que maneira? Alto ou baixa? Deveria
ter algum sotaque? De repente, ele
notou que a garrafa de licor com que
Madame Chang estivera brincando esta-
va & sua frente. Com a faca, ela riscara a
etiqueta. Era um licor de dtima qua-
lidade: Grand Marnicer. Grand Marnier ?
Um momento! Que era aquilo? Ela
tinha riscado algumas letras, porem
outras estavam intactas. O G e o A.
GA? Mais em baixo, o nome do distri-
buidor, na Ingliterra, Gorbel, Gorbel
& Cia. E ela riscara todo 0 nome, exceto
as duas primeiras letras. Ga... Go. .,
i 16 il

0... Gagoll

(Continua na pag. 47)
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MENSAGEM SONORA

DA ALMA PORTENHA

do Casino Atlantico

“fans” e amigos cariocas, reunindo-os num “‘cock-tail” a que nido faltaram os mais
lidimos representantes de nossos circulos artisticos e sociais, bem como os da
imprensa.

Cantora de méritos invulgares, Libertad Lamarque, vem de estreiar na “boite”
do Posto Seis com um sucesso marcante, dificil de igualar. No “show”, cujos nimeros
lograram agradar a seléta assistencia do “music-hal” do “Atlantico”, seu repertério
foi o suporte magnifico do espetéculo, levantando uma onda de admiragio entre os dis-
tintos frequentadores daquela “boite”.

Por tudo isso, a noite inaugural da temporada de Libertad Lamarque no Casino
Atlantico foi verdadeiramente uma “soirte” triunfal, nada faltando para o deslumbra-

mento dos assistentes.
Fotos de HoLFELD
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O CASO DO GATO DO PORTEIRO, romance de Erle Stanley Gardner, tradugfio de Carlos
Vidal de Oliveira — Rio de Janeiro, 1944.

O advogado-Jetective Perry Mason a quem )4 nestas
noticias nos temos referido, recebe um consulente que lhe
val contar o caso, A primeira vista simplicissrmo, dum gato.
E' um tal Ashton, porteiro dum palacete; e o proprietério
deste, recentemente falecido, 1mpoz em testamento aos
seus herdeiros a cléusula sine qua non de conservarem
o fiel servidor nas suas fungdes. Mas o porteiro tem um
felino de estimacio; os novos donns da casa, a pretexto
de higicne ¢ asseio, intimam-no a desfazer-se do bichano;
e, nio se resignando a tal sacrificio, o porteiro, que tem
alzumas economias e estd disposto a gastd-las num pro-
cesso, recorre aos servigos do profissional que nunca dei-
<ou de esclarecer um crime misterioso nem de obter a pu-
nicZo do verdadeiro culpado.

Desta vez, a dupla missio de Perry Mason comporta
as maiores dificuldacljcs—ou as que, para qualquer outro,
assumiriam essa condi¢gfo extrema. causa, primeira
vista, de tal singeleza, tal clareza, que parece nio merecer
a atengfo dum ?uminar do foro e (?u policia privada, ime-
diatamente se entenebrece e complica a ponto de se ah-

urar inextrincavel. Mas a inteligéncia excepcional de
%’Erry Mason e os seus recursos que vdo as diligencias mais
extraordindrias e & perpetraciio de coisus bem semelhantes a auténticos delitos, acabam,
como ¢ de esperar, triunfando em toda a linha. E o romance termina com o reclamo &
obra aue lhe vai suceder, do mesmo género e tendo como protagonista 0 mesmo disci-
pulo 31.: Sherlock Holmes — discipulo que, em mais de um sentido, pretende ultrapassar
o mesire,

o

-

ii

& @ @

Os MAIS BELOS CONTOS FRANCESES, traduzidos por Marina Guaspari, Frederico dos Reys
Coutinho, Edison Carneiro, Gilberto Galvdo e Constantino lanni — Vecchi, edi-
tora — Rio de Janeiro, 1944.

Continua a série dos mais belos contos, agrupados
oor géneros ou por paizes. Tinhamos os mais belos contos
le amor, os mais belos da espécie terrifica, os mais belos
la velha e da nova Rissia; aquf estZo os mais belos oon-
tos francezes.

O volume, de amplo formato e guatrocentas péginas,
sompreende trinta obras, cada uma de seu autor, d
Fénelon até Guy de Maupassant. Os compiladores — ou
s editores — nio quizeram homogeneidade de orientacdes
iem de aspectos literdrios. Sem sair da Fran¢a e com os
randes nomes franceses que nesta colectinea figuram se
bteria um livro sé de histérias comovedoras, edificantes,

] Jr.: P e i Er i
‘ﬂf"'!ﬂ@& .venturosas, idilicas ou joviais. Certamente, porém, esse
ES

)

(< Y
=) b : e
[ﬂ@ﬁ?s Jlano exigiria mais longa procura e mais cuidado de esco-
NI R)E lna, ao passo que, como se fez, tudo se facilitou e apres-
SRRl ou. Do sumo-sacerdote da ironia, Voltaire, se nos_ofe-
Suni Parre Natier - Beodeiry GoereSand - JEEECI conto moralista Jeannot ¢ Collins, com a conclusio
e Mutsal - Dumay - Aodlale Praate  [eode ' u H
e M il | n5o ser na vaidade mais ou menos ostentosa que reside
ST 1 pura felicidade; de Diderot, filésofo e critico, fundador,
com Rousseau e d'Alembert, da Enciclopédia, vem a Hir
téria do Padre Hudson, meio doutriniria, meio libertina, ¢ a qual serve de fecho uma
frase que o tradutor substituiu por um eufemismo — e fez muito bem; o romancista dos
amores celebérrimos de Paulo e Virginia, Bernardin de Saint Pierre, estd re resentado
por uma narrativa localizada na India e que d4 enscjo a uma dissertacio de certo le-
trado chinds, discipulo de Confiicio, sobre as religides e a natureza; O leproso da cidade
de Aosta, com as surpreendentes revelagdes dum enfermo isolado do resto do mundo,
& um trabalho de Xavier de Maistre, bem diverso, na orientagdio dos conceitos e no fei-
tio literario, da sua conhecidissima Viagem 4 roda do meu quarto. . .

Nestes e noutros casos se preferiu, portanto, separar da produgfo dos autores cer-
tas pecas que, por se desviarem da feicfo geral ou vulgarizada das suas obras, propor-
cionassem aos leitores menos eruditos alguma novidade, alguma surpreza. E eis incon-
testavelmente um dos atrativos do presente volume,

0 TONICO CAPILAR POR EXCELENCIA

O verdadeiro Elixir
da longa vida...
dos Cabe"q_s

-

REVIGORA
PERFUMA
HIGIENISA

China Contemporanea

Publicados pelo servico de informagdes da Leg'So da Repdblica da China em
Cubs, recebemos os trés primeiros excmplares da scrie que foi iniciada com O
titulo acima,

S&o interessantes folhetos sobre a China atual, ™ .
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Caminiios, presias de ADysio d2 Cistro, da Academia Beasileira de Le
e C. editores— Rio de Janeiro, 1944, isileira de Le

tras — IY. Briguiat

D S]‘_ A]-.‘!!?SIO d'e Cﬂitrn é um 1'}21{1 e n'lbl"e P oeta, 0-1 SEUS  VOTS0S ue mde -1' avel
mente se revestem de farmosura, da masmo> mady acasam a heranei, i L-'L-mzn-t )
I2ste vimador trouxe com a propria vida a béngdo de ]1'.'czur o-h ,;,‘,..?:.' n}:-.u: l_l-%:mi) S
As i-.;iginzts do seu livro & notar, de mo manto a m ymento, os c\'um:-ihl:qI.-]:L-:-!-di .L.Im.l I|Tr
<ores duma arte que nd» transige nem se descuida nuneca. Tudo q-:i-'a ;cn;-n.n‘:l-ﬂr L o »il*-
¢ expressies L‘smEl:ildaS. O amor ao passado, que por tyda a E"Ill'i.lu‘.,-&-! 'l[].l:n _Ln l:‘ﬂ l’lht.u‘b
5.ai.n-c-tm_l.) o respeito, o culto das coisas perfeitas que ficaram. E i w..;: Il H".l i .1.1L1r
tam as imagens e 0s aspectos ressoa a voz dum parentesco imp.-'r;':_:ivul- ik i

() Sr,f Al yso dE.‘, Cil:it[‘;'l SErve, Ill.lslt‘.‘llhi =il U tl‘.‘l'.!‘ll'.‘-in tle i.llu;ll[qt'p: e de cul-
tores da forma. Por isso o vemos, Duvandy Alberto  de Oliveira, cclabirar m. seres ¢ us
mitos a que o evacador da Gllera de Cledpalra tambem rendeu < |~.r‘oih; do ~;;.-t: i"-tail:h
Com cle e levando por guia a sua memoéria amada, anda pala Rama e pela Gré F:[ i
entre poetas, artistas, filasofos; hombreia com os deuses que Ovidio dntml| e ,1 :: : Iri":ir
tizio ou definitivamente 1m rtalisou; contempla a Histdéria, como vuu-.-.-r-:rnull-nlnu:u 5
fixoue também com), segundo a versis aneddtica, & eserita; e volta ao “l:'wi". s L“:I‘:FIL
rios onde Alberto amou, sofreu, . envelheceu e mais do alto do :,n;m'rim ¢ :iuill‘;u}:lnk' db
coraclo p.‘)etou. Os p emas consagrados ]‘1:’.| v autor dys Caminhor avs  pansramas e '{q
antigas figuras da Italia prdem ser considerados, pela natureza da b 5 L
¢io realizadora, netos legitimos das odes de H wdero que ele Crincluz r.lem I-;&.n‘l'v? o cL 1-1
devocdo de quem reconstitue ru:”t!ui.'is de [Amilia. E éo sagrado }‘.t“l'lfit‘lll.'tl]lu ‘[i|‘.i'-.||. aque
o leva a cnl.zc.’lr‘na primeira patina deste novo livro o soneto  a Franciseo de C'v'l;ru
escrito no trigésimo aniversario da sua morte. L o

T ] * . -'

Tudo acabr{.z:n' , owi. Jd& o niveo rosto LN DE € pRTRg j

Com o rendilvado lengo enlido lhe culro. .

Zitiava uma cigarra. Lra em Oulubro, T P A

E a manhan linha ds arer do scl posto W |
' T s ! o

Pensei no Chriclo, 4. da erur deposto oA MINH “b

Dar ch-gur tendo o Irago em sangue rubro,
E a ver #f vida ao morto lhe dercubro
Os labios na demissa [ronle encdolo.

O morto era ew! HMorrcra
Na Jlor primeira a alegre mocidade : :
Mas (milagres do amor!) nevse repente A A0 1k

A nbos nds renascemos. Pae perfeilo:

Poir «f ainda em mim ha coragio que senle, v B
: !

E's tu que pulsas denfro do meu peilo!

© @ @

TiRADENTES, ensaio dz Lufs Pinto; Elitora Panamzricana — Rio de Janetro, 1944

- N#&o quiz o Sr. Lws Piato fazer, nestas pagimas, uma
Driografia. . ..nd&1 vou —diz ele ny preficio — fazer uma
ozrafia de José Jaaquim da Silva Xavier. 127 meun mtuito
| racar o roteivo da Conspiragi Mineira ¢, no desenrolar

( E- R Y RS :
lrade”leé los acontecimentos, colocar Tieadentes no lnizar que lhe
/ " i 7| smpete, como o elemento nuclear Bl Inconfidénein, a sua

(e T T

LUiS PIN

mair figura, até hoje ultrnjuda pela ineampreensio dos
Yquz ndn querem encarar o fato historico sem enfeites nem
~{ud ilteragBes.” Sem divida este plano & mais amplo; exige
{.i tas superiores e mais eshrreada trabalho que os exieidos
se'a obra estrictamente biografica. Mas o Sr. Luis Pinto
lava dignamente a cabo o seu infento, Dir-se-ta até que
e hA0 escassearam recursos nem tempo, ao © mirario do
e elr daclira em outra passagem o antelhquing “Tira-
L donles foi escrito as pressas. As pressas, como tenha feito
tado  nestes dltimos tempos. Del cado do men Estado,
nde vivi com honra, 14 deixei parte dos meus livros ¢ da
ninha dyeumentaciy, produto de investigagies ¢ estudo ™
Se, porém, alzuns el:m ntos faltaram ao antar, nio seria-
nos nos, leitores, que lhes sentiriamos a falla.

EDITORA panm\amcghﬁ
1

) A individualidade de .].15(: Joaquim da Silva Yavier tem sido enormementesidis-
cutida, controvertida ao extremo, bzm com» a politica de Portugal, na époea, em reli-
¢do & sua coldnia. Apolagistas ardentes o elovam As nuvens, nin poucs comentad ‘res
divergem do Sr. Luis Pinto — ou, antes, vem o Sr. Pinto a divergir deles — quando
o considera o fator essencial, nuclaar da Conspiragio  Mineira. Nio imporiam maiores
louvm.'cs nem quacsquer restricoes para se apreciar o valsr da obra,  presente. Das suas
proprias investizacoes e do que obteve de anteriores publicaches, .-|.-'~1|1.'|-.T..:|.- por ‘L’:_ar-
nhagen, Jodo Ribairo, Capistrano de Abren, Silvio Romero, Manoel Bomfim, Olveira
Martins e outras sumidades — estabzleceu o Sr. Lufs Pinto o seu eritério, a sua teoria,
para lhe dar uma férma tanto quanto possivel pessoal. o para os que reclamam todos
os nomes, todas as datas, hé no fim do volume um sistema de dados, que de certa nada
deixa a desejar. J. L.

CADEIRA-MESA “LISBOAY PARA TEHLEFONE

S
O -

enm
0,92 x 036 x 76 alt.
Movel
r\_lﬂ[.',:.f':i.:1 e pritien
com gaweta  porn
livrog teleidnicos.

MAR. REG. ¢

PAT. 33.577 apresentado  por

Preco Cr3 650,00 e

U)]A C%W -/ FABRICA

R. 7 DE SET=MBRO, 164 R. BENED TJ H'POLITO, ¢
Tel. 43-8704 B "' RIO DE JANEIRO = Tel. 43-0631

el G e S R T LN O et e m

=l
Fe gl

o

3 REVISTA DA SEMANA

o h i
- -r'-_-_'-":.,- T
~
3

E 0 CHARUIO
—UITORIOSO

B

1-

P ey
e

UM PRODUTO Qy |
COSTA PENNRQYNE 2 i

—— {

I
y

P Lo

-

e =TT

sl

. ﬂ}“\lu“l‘“

A

Sy Apenas um lembrete
}:’%}- \‘ -“““"\::fl il B
’fir i \/ de que a adorivel fragrincia
70 NG !
7, ,'r.JJ'( N 7 4
;,'f.f,x';’) de Lavender, de Yardley.
M
I voltara com a pav.
f | :
,
L
-
(o
[ %
|
/ I.r I
acalet
-’//.-.‘ 1
/ |
% de Londres ;
4 §
Y : B

Nacio Armada

' I{ﬂt',{'h‘_}mnﬂ um I*Xﬂlﬂ[ll'lr f]ﬂ- (‘.flicﬁﬂ dn revista snpre I frnl‘it].’l concernente a
Novembro de 1944
F' a numern 81 da 52 ano. trazende matfrs varads




bl

R T——— R e

T I (R 20§ e | P s P g e T 1 LW TR PO v ;
i 1 LIRSSl : w hY - 2 Lol L

REVISTA DA SEMANA

Henry Purcel

Por J. A. Westrup

rosbirs, novembro — Henry Pureell, o grande com-
pesitor beitanieo de séenlo dezessete, for geralmente poueo
admirndo nié 1876, quando foi formade a8 clednde
Pureell eom o abjetive de publicar vma edicio eompleta
e aulariza cososens trohalhos, Noseido em Westmins-
tor err 1659, [lhe de Henry Purcell — am - membro cliy
Coptly Real — foi aamitido eamo eoristn de Clonlay
pinds erianes ¢ olf permar ecen 2té 1673, quando perdeu
2 VUL

Fstudon misien com trés prondes mestres, sendo o
altimo celes um distingn ernpositor, « D Jahn Blow,
cujs wnflnencin ¢ aparene  em nuites  obras ae  Pur-
eeln, Tom 168 sudatituie o Dro Bow eoma orgnnsty - em
Wit sl o AbLey o eomecot entive & eserevel miuisied
Tore ignsdmente orprniste do Capéln Renl e "Compositor
do Rer™.

Nesse ltims qualdade eompunha um hinn  pors
code remntec mento piablien, dog guuis ox mns Fiélos
sio YSw er, Tos, Swilter Flow ™ e “Fly, Bold Rehlielion™
A conesa trelesy Boodauiving es seus oaceprtos  carsele-
ristices ne Idade Modin, e ooeneantodes wadrignis bre
Leniens eonaiste nido somente ng letrs eemo  tumbem no
manejo subtil dns palovees e loses,

Pircell, o primeiro compositor inglés n fozer com
que ot palorn fosse eonlndn ¢ nio Inleds,  tomers
como moltlo os mestres itnlinnos. A Inglatercn nido am-
porton imalntamente a4 operi i Ivdling, mos  empres-
Lot-lho & novis sele de reeitas O seompanhsmento  des-
gey reciintivos nio ern rigidamente preserito nnda, Fe-
Lizmente o esneio deelioneals nfio matow o estilo mpis
gimples o esociio de ritmo regular,

Nesgn époen em que Pureell estrve em plena
vidnde eumn  eomposilor — oli por 1680 — esses
tipes de eangdes cram fam i Dares. Usou ambos e |
veres combipoi=os ome simples enngio, no estilo
wmngs eantaty el

Purcell mostron ras sies eomposicdes  litie s que «
respeito pels “nota 0o peento jtml.-.la.-\"r!‘l.:'m erg, 8 anep
prerrogntive daenngio deslama Lot e os v exemplo
em O Attempt fron Love's Stickess to Fly" — umn
eoneie (i encontadorn que nio se pade deixer de ob-
qorvar como Purectl dew valer i sagn Reotiva pulovra
“faver’, cum nomis.en elevi ndosge no hieha anteuor e

nli-
dois
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- UM DESODORANTE |

5.

ARAID EVITA MANCHAS
E ODOR NAS NXILAS

SEM IRRITAR A PELE
Arrid The olerece uma protegio du-
pla contra o odor desagradavel do
suor. Proteje vocd contra o mau odor
e a sua ronpa, contra as manchas.
Arrid ¢ um desodorante de delicada
fragrincia, com a fina consisténcia
de um creme de beleza. Desaparece
instantdncamente pelos poros... pro-
duzindo cfcito imediato. Com Arrid
vocd pode ficar completamente des-
preocupada, ¢ divertr-se & vontade,
onde quer que seja —-sem levar em
conta o calor.  Proteja sua beleza e
encanto com Awrid... comece a

usa-lo hoje mesmo. Extremamente
cconomico: Prego Cr.$ 4,8 — Pote
grande : Cr.§ g,50.

“ARRID im

O desodorante que mais se vende
- PSRt =t
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EXTRATO MIRAGE

grande
Crf 70,00

médio
Crf 35,00

MIRAGE
grande Crf 50,00
médic Crf 28,00

PRODUTOS
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POURQUOI PAS
Crf 100,00

palsves  ejuctande-se a ume frase que yai baixando.
Podemos imaginar o quorto ele se sentiu encontado,
com p st viva apreciacio do estilo italiane e do idicma
inglts, so encontrar uma pslavra que nio fcsse nem um
expediente nem uma convenglo.

Issn esecrupulosa atengiio prestada ds palavras in-
dividuais eneontrs noturalmente a sun mais  intensa
expressiio nas composiches declamatérias. O ouvinte
que easuslmente qualificar essas composicdes como  “re-
citotives” pouen iodin terd da subtiesa de que era capaz

Purceil. B’ verdade que ab angiam ce~to nimero de
convencoes, derivadus em parte de fontes itolisnas «,
em porte, dos imitadores ingleses dessas fontes. Muy
quando Purcell dominou completamente o seu texto, tor-
nou as convencdes suas servas e o resultado é uma férma
de expressio musical que ndo tem paralélo. Essas cangdcs
derlumatérirs, nas quais os acentos das palavras siio
fielmenta seguidos e o sentimento inte'pretado com ri-
ueza de orr.amentacio, sio um produto dnico da fusio
E]n e« tilo italiano com o idioms ingids.

e um sorriso calivante!

Cutz Nao Qicard Soltoirona

v Nio falta nada para completar essa
beleza radiante que todos admiram. Ela bem
sabe quanto vale a Triple A¢io do Créme
Dental Kolynos, que refresca, embelcza e
limpa os dentes. Adote o mesmo siste-
ma:—use Kolynos duas vezes ao dia,
para ter uma dentadura linda, sadia . . .

- Uie-c com (?o«ﬁanga‘
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A Nova FILial bE 'Gato -!H

e W

prere’” — A conliccida casa 1

e l.‘i_lI.L_'a"I.LiI.N GATO PRETO,
¢. m matriz no larco da Lapa,
siali § zndo As exizencias  de
seus villunosos negdcing, acaba
de instalar mais uma luxuosa
(ilial, 4 rua do Passery, 70,

an lade do cimema  Plaza,
A' i e
{ inanguraciy  desta casa
comparecen ol vady  ndmero

de clrmentos da nossa alia so-
ciedide, amigos e admirvad yres
da lirma  Ferreira  Henriques
& Cia., que lhe foram levar is
felicitugdes.  Nas  [utos
que aqui reproduzimos ve-
mos, a direita e 4 esquerda,
dois  aspectos  da  inaugura-
cio e, ao alto, uma visto da
fachada da nova [lill de

GATO PRETO.

SUAS

Nicolau Glaive

(Conlinu do d. pdg. 19)

Fui entio acometido dum acesso de
eblern :

— Vou processar fsses miseraveis !

— Processa | repetiv Prenant, estu-
pefatc. — Mas serd ainds mfior o es-
candslo. O advogado dos réus toma-1o-d
f sun conta, divd o dizgbo do senhor. I
o grande argumento, ¢ eaviuo de batadha
“Poderd a  testerrunha  diger-nes  se,
ecm conhecimento seu, o senhor Ginive
psteve, o ano passado, em Boniface-les
Baing”” B a caoa respesia das teste-
munhasg: “Nio sm” ou "Ouvi dize* que
sim”, o advogado se voitard para o jiri
e shrird os braces, tvunfante. Porque,
respondem £s testemurhes o que 1es-
pum'w't'm, sempre mlvngmln 86 voils
para o jiri e abie os bigos, com m de
triunfo.

Prenant giosou esse temau duranie ume
boa hora e retirou-se, veldadeiramente
descorogcado.

¢

8 de abril.—Dia de indecisiio, de an-
cioss espectativa. Prenant nio me apa-
receu hoje. Par onde andard? Que es-
tard para oscontecer ?  Abstive-re e
faanr diste & minha muwher, que comegi
A Inquictar-se COmM O8 IMEUS MOoUos Qis-
troidos, apleensivos. ..

L

9 de abril. — Prenant precurou-me hoje
a0 meio din. Patecin mais  calmo. ..
Mas terrivelmente misteriosc. Iavendo
no eser.t6ric outrs pessos, declarou  que
precisava de me falar em patticular.

. o ™

e

'REGULADOR
XAVIER

{

e O Remédio da Mulher e

N.o1-Fluxos abundantes
;N.ol-l"nl\‘u de fluxos

| i i,

Conto-me entiito o que andou fuzende.,
Nio peraeu o sey Lempo. (hegou 4
conclusio de que Sant-Théophle nio
passava dum eenalha. Os nossos adver-
girios tinhem  lhe promet do tres muil
francos para  depdr contura min. B o
sujeito contnva cem  esse dinhe ro para
embatear  com  destimo & Amdérien do
Noite. Ora, se nds the déssemos qualro
mit francos parn e embarear imecia-
tamente? Nito era bes idéia? Quanto
go ditetor da FEleitor do 220 Disrio,
que estavi disposto s divoigar o histo-
rin de Bonifser-ies-Bains, bastarism dois
mil [roneos para The  tapar n boen

0O que ha de  mais horvivel em tico
isto ¢ que o proprio Prenant, o meu
am’go Prenent, se nio  mosts mtemie
mente conveneido da minhs  mocénea
Ainea temei um poues, declarando-me
nelnade a infentar o processo. Prenant,
porém, mosirou-se tio contrnrindo, (80
nervoso, que aeabei  prssando-the es
seis notns  de mil Pane s, Cusle o que
egstar  preciso  da minha tranguilicude.

P nha j4 n minha  conseiencin. Agor, dientes usados por Téomaon; nas reu- mim.,
tenho também os canwhas  por mim. nioe  de Téwmon, todos os  ecidadios ’ v
integros se mosttam  rexoltdos  dinnte

L

12 de abril. — Meu primo Carios, que

temn vinjado mrito e entende e politien,

mostio-se, a respeito da minha ele cio,
bastante optimista. Excelente sinwi, Por-
que Carlos ¢ tido pels familin nw conta
dum pesimista de mares. Boestdoirn-

halhando por mim arderosemente. Hoje,
fulou com dous eleitures que lhe pro-
meterair o sen apuio ‘4 hon cansa'.
Ontern eonvencea  um  aeendedor  de
wmpeoes, partidario de Triquey, o vitar
a custes em weu favor.

L

14 de abril.— Nas titimns  emwigdes
Triquet sieangara 3.500  votos  ecntra
3.050 a Téamon. s,  desta vez, o8
puptes de Prenant: Fu, 2400, Triguel
2.100: Tewmmor 1300 o 1AM Assiun,
serei en eleite no  segundo eserimo,
Eragts 8o netéseimo dog votog de TE nmon

— Nie tenha davida! garantiv-ne Pre-
nant. Nem Tiiquet pode vencer nom T6-
latron; e o genhor ird no meio.

¢

16 de abril.— Nus reunides eleitorais
de Triquet, todes os homens  de bem
condennvam  eown indignegiio o5 expe-

do procedimento de Trigquet. Exeelentes
purn mim  essng refrogas [ Prenant diz
muito bem: vou no meio.

¢

18 de abril. — A releigiio estd me cus-
tando, alé esta datn, cerea de 15000

CABELDS BRANCODS ?
LOCAO -

oxadoamente 103,800

Sejnm
francos, Ao que, pordm, me iz Pronnnd,

franeoy, ou

adversarios ji despenderam,
Basixo, 30,000 francos

¥

19 de abril, — Os jorms de hoje pu-
Dlienm s suss Listos de o eandidatos,
Uns spedrinham Téranon, outros 1=
quet. “lixeciento singd!” iz Pronant.
Qs o Pantheon do Comérein, periodioo
st o, sustents sk candidator,
Deu até, com retradn, s minhe bhiograiio.
Ineemendei  dois mil exemplares @ mil
Pl G8 prineipais aledores o mil pura

0N 1S
eatettendo  por
ey um,

graude  dia ) Oilo
horas da wmanihit. — Vst wm bovito s,
Foxeelente sinnt, diz Prensnt. Muitos
eweitores de Triquet irdo poassar o fe-
rindlo no enmpe e por eopsemunte nio
conpirederio ds umes. 19 corre um vento

2% dle  alril. (o

v (Continda na pégine 45)

DORES NOS FES, FERNRS E CALC

s nos pés ¢ nas pernas, semelhantes a reumatismo; calosidades,
inais de debilidade ou caida dos arcos.

f - -l > A -
Pés cansados e doloridos; dore
ou calcanhares sensiveis -—— Cstes s0 05 8
Os Suportes de Arco DR, SCHOLL e exercicios apropriados aliviam
a distensio dos misculos e nervos
retornaren A posigio normal.
Anatdmicamente ajustados nas Lojas Dr. Scholl.

— ¢ lazem

as dores, elimimando sua causy —

Qs

arcos  cardos

Exames e consclhos gritis sohre todos os miles

RUA SAO JOSE, 114 - RIO

dos pes. Pedicuros cientificos sempre i disposicio.

Lojas D* Scholl

PARA O CONFORTO DOS PES
e RUA AROUCHE, 71 - 5. PAULO

REMEDIOS
CALCRDOS

SUPORTES DE ARCO

ANHARES? -

T —
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8) — Pinces e grossos pes-

modelo um
grande elegancia.
chemisier
pontos enfeitam este modelo de
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ombros 4 borda das mangas, ddo
duas pecas, cujo decéte & real-
mente encantador.— 9) Lindo
“tailleur” de linho com grandes
bot3es e lagos do mesmo tecido.
—10) Os pespontos e botdes
vermelhos ddo a este vestido
de shantung branco uma nota
lorida.

tiras pespontadas que vdo dos

a este
sante

.
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4

— 4
seda

decorativos.
e veludo de cér viva ddo
leva um babado que forma

com babados do mesmo
uma nota alegre a este lindo mo-

& este vestido de linho
ido e botdes

branco realcado com pespontos —
ioso modelo de crepe mate

em shantung branco. — 5)

Este vestido de crepe de

formando lapela — 2) Muito
branco

1CD

3) Grac
branco,
tec

Fitas d

ido
At

1) Distintissimo & este modelo de
b
pra

seda branco com pespontos e ba-

)

delo

duas grandes fléres sob os om-
bros.
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ROUGE LIQUIDO

g0 9 RAINHA DA HUNGRIA
De Mme. Campos
GO DA AS FACES UM ROSADO

INCOMPARAVEL
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SIMPLES E ELEGANTE £ ESTE VESTIDO
DE SHANTUNG VERDE COM MANGAS CUR-
Hl.lsas BOLSOS, TENDO OS OMBROS E A BARRA DA
SAIA CORTADOS ENVIEZADOS. °
DUAS PECAS EM SHANTUNG ESTAMPADO
Cu,Otes FAZ 0S MAIS LINDDS CABELLOS LOIRODS ADORNADO COM BABADOS E  BOTOES
L]

S D CREME A VENDA EM TODA A PARTE
Vestldos EMBELEZADCR DA PELE
TA DE CORTE ORIGINAL E COM APLICA-
¢GES DE “VIEZES” BRANCOS
£ ® b , VESTIDO DE SEDA i-ES:!:AMP.a;LDA CcoM
melas o sas.‘ GRANDES BOLS0S E _ENFEITADO COM
'“—T BRANCOS
B .
- ™)) botas de montaria
9 L ]
cintas e soutiens

DA ESQUERDA PARA A DIREITA:
™ a
lingerie
VESTIDO DE SEDA QUADRICULADA, COM
£ “rouLouTE”
'el‘I{OS At ?’ VESTIDO JUVENIL, CINTURA BEM JUSTA
ma'.nots 5 E BABADOS FORMANDO MANGAS,
perfumes -
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Nicolau Glaive

(Continuagdo da pdgina 4I)

fiio, o que é ainda uma vantagem para
nés, porque os transeuntes nfio se de-
terio 8 ier os cartages que, 4 Gltima
hora, os adversdrios efixaram para nos

prejudicar.
L

Meio dia. — Prenant vem a tods a
pressa  almogar cOmMIgo !

_ As coises, vAo bem... snuncia ele
— mas ndo tdo bem como poderiemos
esperst. Acabo de correr as  secgdes
eloitorais. Ha um contingente conside-
ravel de jovens eseitoves cujas prefe-

oy 0 e v -

réncias nfo eflo conheciuas... Vencere-
mos, quanto & isso nio ha divida.
a8 vai custar um pouco |

Meia noite. — Vi a saber, ds oito
horas, o resuitado das urnas: Tiiquet,
3.190 votos; Téiamon, 2.815; Nicolau
Glaive, 523. Prenant deciara-me que é
um resuitado soberbo, visto tratar-se
uma campanha improvisada, médica,
sem proprismente movimento de im-
prensa... DMoralmente, nfio deixou de
Ber, pare mim, uma vitéria. Amigos
que tinham vindo para me felicitar,
ficaram para me fazer companhia, Or-
ganizdimos um joguinho modesto. Foi
uma espécie de seriio de condoléncine.

¢

28 de abril. — Tendo
eu aleancado 523 votos
e sendo de menos de
500 a diferenca entre
o8 sufragios obtidos

o

petos outros dois candidatos, triunfard no
gegundo escrutinio aqueie a quem eu der
a minha votacio. A questdo, portanto
é esta: Em favor de quem desistirei T
O meu companheiro de luta, Prenant,
estd indeciso. Ontem aconseihava-me
a dar os meus votes a Triquet: e esta
marhi disse-me que o meihor seria,
pura e simplesmente, desistir — .

£29 de abril. — Prenant aconselha-me
definitivamente 8 escother Triqret. Estd
decidido. Redijo a8 minha declaragfio. Os

quinhentos votos vdo para Triquet.
&
E' extraordirdrio como, nesta terra

de gente leviana e crédula, se foimem e
espatham as iendas! Eis, palavra por
palavra, o trecho de conversa que hoje
ouvi na minha habitual viagem no trem
de subiirbies :

— J4 the contaram o que ~e passou
nos bastidorea das elei¢des de Montsouris

SRS o e S e e e T T e e A i S S AR S DG O ik s AR

REVISTA DA SEMANA

-
Sud? E’ uma histéria deveras curioss.
Por causs da sua politica um pouco
avancada de mais, Triquet receava,
desta vez, ser derrotado pelo reacio-
ndrio Télamon. Entfio, disse consigo :
“Vou arranjar um eandidate republicano
modetado que the tirard algumas cen-
tenas de votcs e depois desistird em
meu favor. “Deu cinco mil francos a
um tal Prenant, sgente cleitoral, para
.descobrir e ageitar o candidato em ques-
tfio. Prenant valeu-se dum  Glaive
ex-negociante bastante decorativo com
quem naturaimente ‘‘rachou” os ecinco
mil francos. Mas ap6s o primeiro es-
crutinio, cuja decisio se nido tornou
absolute, Prenant foi dizer a Triquet
ue Giaive nio queria desistir em favor
ele; e Triquet teve que largar mais
tres mil francos que, sem divida, og
dois compadres tornaram a “‘rachar”...
Vaseria a peea eu perder tempo a
desfaser semeihante Dbalela? Calei-me,
dei no desprezo. Mas ai estd como se
escreve a Histéria |
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FTARQUINO

Aprenda pelo método mo-
derno POR CORRES-
PONDENCIA, o Curso
completo de Corte e Cos-
tura. Estude em sua pré.
pria casa, mas horas li-
vres, sem deixar suas
ocupacdes habituais.
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& com poucos gastos, | caga alena receberd: Fige- | &

m serd uma excelente | rinos daoitima moda-Car- | &
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Emodista,perfeitamen- llllll de Identidade - 100
® te preparada para f5- | carides da visita - Servico
= zer qualquer trabalho especial do consuilas sé-

. A kre o curse.
B nessa profissao. :

MENSALIDADES SUAVISSIMAS

]
[ |
® ENVIE-NOS HOJE MESMO O COUPON ABAIXO B
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INSTITUTO UNIVERSAL BRASILEIRO
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Pego enviarme ! -
IR Ry
OMPR
B o folheto e as infor- - RUA N.o.
B magles completas ;
sdbre o Curso de ; CIDADE
m Corte ¢ Costura. i
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Perrumam os Mals BELOS PENTEADOS !

mPSdo Paulo... ) J
e sempre agradavel uma visita Orygam - Réve Rose - Narciso Azul 3

aos Mojores Fstabelecimentos . 3

de Modas do Brasil Parls e Harpa %
Casa Anglo-Brasileira § L
Sucessora de Mappin Stores ) A VENDA EM TODO 0O BRASIL g
Pr Ramos de Azevedo, 131 ‘t
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Com a paz chegara
tambem Sabonete PEARS!

Por estar colaborando com algum de seus ingredientes,
a0 vital esférgo de guerra das Nagdes Unidas, o Sabo-
nete Pears, que hi mais de um s¢éculo e meio se co-
locou a0 servico da Beleza, deixou de ser temporaria-
mente fabricado. Tio cedo, porém, cesse o atual con-
flito, o Sabonete Pears voltard a oferecer aos seus con-
sumidores, as mesmas insuperdveis qualidades que o
tornaram famoso no mundo inteiro!

SABONETE

LINTAS PWH 7-0367

SArRoso,5 * UM NOME QUE FAZ O RENOME DE UM CALCAD

—

===~

Dra. HELENA N. DAHER “Locdo DISCRETA
CLINICA NE CRIANGAS CONTRA CASPA
Avenide Copocsbana, 200 Rya—FIHCk, 153 — Rio

Apart, 704
TELEFONE 27-0252 T. 29-28&_

DA ESQUERDA PARA A DIREITA: — 1 BELO VESTIDO DE LINHO, SEM MANGAS E
COM TIRAS CRUZADAS DO MESMO TECIDO, REALGADAS POR LARGOS PESPONTOS. — 2) ESSE
MODELO DE SEDA LISTADA LAVAVEL £ ENFEITADO APENAS POR UMA GOLA SPORTIVA DE

PIQUE BRANCO.

% — UM BABADO EM FORMA DE AVENTAL £ APLICADO SOBRE ESTE LINDO VESTIDO DE LINHO,
ENFEITADO COM BORDADOS EM CORES VIVAS — 4) MUITO ELEGANTE, DENTRO DA SUA SIM-
PLICIDADE, £ ESTE MODELO DE LINHO OU SHANTUNG PASTEL, QUE LEVA NO DECOTE E NOS
BOLSOS BORDADO INGLEZ — 5) GRACIOSO MODELO DE BORDADO, COM FIGURAS EM CORA-
C3ES EM PONTO DE CRUZ; TANTO VESTIRA BEM AS MENINAS COMO AS MAMAS.

PO DE ARROZ
RAINHA DA HUNGRIA
| De Mme. Campos

FINO, ADERENTE E INVIBIVEL
A VENDA EM TODA A PARTE

-

0.0E Luxo * RIf
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; 1844-1944
THE S. S. WHITE DENTAL MFG. CO. PHILADELPHIA

”H UM SECULO DE SERVICOS A’ ODONTOLOGIA ‘ HH

H SIMBOLO DE ORIENTACAO E GARANTIA l

USAR A PASTR DENTIFRICIA S. S. WHITE E’ SABER DAR _PREFERENCIA AO
INDICADO PARA HIGIENE E CONSERVACAO DOS DENTES

DA SEMANA

DENTIFRICIO MAIS

PASTA DENTIFRICIA S. S. WHITE

— Eu acho que alguem vai ter que a vir aqui e assinar o contrato restar-me

Madame Chang

(Continuagdo da pdg. 35)

dar muitas explicacdes. . .

Madame Chang levantou-se:

— Eu explico. Vocé sabe que se eu
falhasse nessa missio seria assassinada.

ia essa allernativa, . .
Licio viu que agora tudo dependia
de seu comportamento. Levantou-se e

— Minha senhora, eu nunca pensei
que me fizesse isso. O papel estd assi-
nado. Um compromisso entre nds.
Porem como contrato legal niio (em o
menor valor. Ainda nio dei o recibo

1 gaguejando sempre disse:
— Por que quer me obrigar a falar?

Gaguejando, Licio protestou.

O chinés pareceu tranquilizar-se.

~ Desculpe. Pensei que tinha sido
uma brincadeira da nossa colaboradora
que lhe ia custar muito caro.

Foi até a porta: .

— Péde entrar. Ele j4 me disse o que

Pois bem: Arranjei éste homem — apon- — Quem & o senhor?

tou para o recem-chegado, para apa- O homem ndo respondeu. Entdo,
recer aqui as dez horas da noite. Se ndo virando-se para Madame Chang, Licio
tivesse tido a sorte de persuadir Lupton falou:

do dinheiro. A (ransa¢io ainda pode

ser cancelada e & o que eu vou [azer.
chinds agin  depressa:
(Continua no proximao niimero)

T (D iy
cu queria saber. . . - il ot _#M/
Madame Chang olhou para Liicio. e s

Ele sorriu, tranquilizando-a.

— Tudo em ordem?

O chinés disse: ]
— Tudo em ordem. Eis o seu dinheiro,
sr. Lupton. =5

Licio contou quatro mil libras.

— Certo. )

Nio predeu essa oportunidade para
fazer ver a Madame Chang que percebera
o aviso. Gaguejou. Ela deu um sorriso
aliviado. '
— Um brinde? sugeriu o chinds.
Lucio assentiu., O chinés encheu os
copos de todos de champagne, e disse:
— Ao sucesso da nossa empresal
Nesse momento, soou & porta uma
pancada. O chinés foi abrir. Um ho-
mem, fantasiado de Mefistéfelis, com
uma fantasia perfeitamente igual a de

s ces A gl S i s T N st e T

L i el e

3

Norw ¢ |
Leite de Beleza I2/|(_J:q,u,e
Licio entrou e disse, vendo Madame ~ i

Base para o “Make-Up” a Hollywood o
Chang:

— Pode considerar-se vencedora. Eu _ll
me entrego. Assinarei o contrato.
Gaguejava.
O chinés ndo fez o menor gesto que
denunciasse espanto. Fechou, cuida-
dosamente, a porta, e disse:

— Sente-se g(r. Lupton. Nio & ésse
seu nome?
Licio sentiu um frio na espinha.
Madame Chang olhou para o des-
conhecido, com um ar suplicante, porem
&éle nZo pareceu compreender. Final-
mente, vendo Licio, ficou espantado.
Parou, com ar surprezo, e disse:

— Mas. ..
O chinés riu baixinho:

* Para aplicacio no Rosto, Colo, Bragos e PERNAS i

LALAQUE apresenta o seu novo € mo-
derno Leite de Beleza — base indispensa-
vel para um “Make-Up” perfeitos —
nio engordura nem resseca a pele, de-

com uma pequena esponja ou mecha de
algodio. Esta aplicagio, que se mantem
inalterivel por longas héras, deve ser -t
feita sempre de cima para baixo e

el o =
ek e L s e
o * z

. vendo ser aplicado leve e uniformemente  nunca em sentido contririo, ou circular. ]
- L ] e
~ |
724 \ Leite de Beleza LALAQUE
J ™ ““Natureza Falha j
|
MENAGOL |
REGULAI 7
A beleza é obrigacao
A mulher tem obrigag@o de ser bonita.
Hoje em dia 85 é felo quem quer. Essa
¢ a verdade. Os crémes protetores para
a pele se aperfeigoam dia a dia. i
Agora ja temos o créme de alface ultra- i
concentrado que se caracteriza por sua :
agdo rapida para embranquecer, afinar e 1
refrescar a cutis. i
Depois de aplicar éste créme, observe - i
como a sua culis ganha um ar de natu- i)
ralidade, encantador a vista. i
A pele que ndo respira resseca e tor- 183
na-se horrivelmente escura, O Créme de e
Alface permite & pele respirar, ao mesmo 3
lempo que evila os panos, as manchas e i
asperezas e a tendencla para plgmen- =
tagao.
O c‘;i';m o brilho de uma pele viva . ‘ B
e sadia volt d ; 2
crémedﬂm?a; %ﬁ;t?mn“o ° A VENDA EM TODO O BRASIL ;

Experimente-o,
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MODELO
VICTORIA

As mulheres que usam YANESS fasci-
pam com seus ldbios delicadamente
pintadoa.

Se o baton que V, usa nlio empresta
a seus lidbics &sse encanto vital que
conquista a admiraglo de todos os ho-
mens—experimente o baton VANESS,

A superioridade do VANESS consiste
em sua base de "Creme-Veludo”, que
nunca resseca, conservando indefini-
damente o frescOr e a suavidade doa
libios—preciosos como jolass

Desperte aBilis
do seu Figado

e saltard da cama disposto para tudo
Seu tigado deve produzir diariamente

um litro de bilis. Sl a bilis niio corre
llvremente, os alimentos nio sio dige-

ridos e upodrecem. Os gases Incham o
estomago. Sobrevem a prisiio de ventre.
Vocd se sente uballdo € como que en-
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COVARDIA "9

PICOT — O espido, outro dia...
fugir. ..

LESLIE — O que é que eu tenho com isso?

PICOT — Vocé, nada... Eu, nada... Ninguém tem
nada... Mas éle ndo saiu da propriedade Kerqueven. ..

LESLIE — N&o ha de querer dizer que éle est& entre
a terra e o assoalho do barracdo... a ndo ser que se
tenha transformado num verme...

PICOT —Hi... Vocé disse uma grande verdade. ..
Como é mesmo que vocé se chama?

nao teve tempo de

LESLIE — Leon... Vertraest...

PICOT — Ah... sim... Leon... Belga... belga...
sim... Pois é... Tem momentos que a gents até virg
verme. ..

LESLIE — Bem... Preciso sair, Picot. ..

PICOT — N&o sai agoera...

LESLIE — Isso é uma ordem?

PICOT — E... tenho ordem do doutor Zimmerman. . .

LESLIE — Uma batida no barracdo. ..

PICOT —E... uma batida... Elle disse até que eu
poderia botar o barracdo abaixo. ..

LESLIE — Botar o barracdo abaixo... Demolir o bar-
racdo. ..

- PICOT — Que tal?

LESLIE — O que?

PICOT — Demolir ésse barracdo... (ri) Ficou amare-
lo... Ficou amarelo... O senhor é belga... horteldo. . .

LESLIE — Picot!... Eu ndo tenho medo de voca...
Sel que vocé é um espiGo a servico dos alemdes... eu
tenho a consciéncia limpa... N&o gosto, como ndo poderia
gostar, dessa gente que estd aquartelada no castelo. ..
Sabe por que ndo os suporto?... Porque a minha pdtria
fol massacrada, escravizada como a sua, Picotl... A
Franga... a tua terra natall...

PICOT — N&o mude de assunto. ..
estou pensando?

LESLIE — Ougo. ..

PICOT — Chamar vinte soldados. ..

LESLIE — Para que?... |

PICOT — Esse lugar é muito incémodo para o senhor...
Pode fazer mal a sua saude... dormir aqui... O senhor
viu o espidao... |

LESLIE — Ein?

PICOT — Vocé' viu o espido. ..
aqui no borracao...

LESLIE — Por que ndo disse isso ao doutor Zimmer-
man... ja que tem a certeza?

PICOT — Porque ndao tenho a certeza. ..
eu vou ter a certeza.

LESLIE — Agora?

PICOT — Sim... Eu vi de longe um vulto... Ele en-
trou aqui!... E éle ainda ndo saiu das propriedades do
general l...

LESLIE — Vocé esta louco!... Ele estd aqui?

Sabe o0 que eu

Ele entrpu aqui..,

agora € que

INTERLUDIO

LESLIE — Entdo, Picot, veiote & idéia a demoligdo
desta habitagdo?

PICOT — Falarei ao doctorr Zimmerman, ..

LESLIE — E por que demolir o barracao?

PICOT — Ele entrou aqui... E éle ndo saiu...

LESLIE — Quem?

PICOT — Vocé sabe... (rindo).

LESLIE — O tal espiao?

PICOT (rindo) — Olhe as pontas dos seus dedos. ..
remem... '

LESLIE — Es um louco... Isso, sim...

Conira-regra: pancadas discretas na porta.
PICOT — Abre a porta, Leon Vertraest...

Conira-regra: passos que se afastam:; girar de ma-
caneta.

LESLIE — Que quer, amigo?

VOZ — O corcunda Picot est& aqui?
PICOT — Estou... Que quer, Schultz?

VOZ — Doctorr Eric Zimmerman mandou-te chamar,
corcunda. ..

PICOT — J& vou.

Contra-regra: ‘passos que se afastam,

PICOT — Ah!...
Leon. .. (rindo),
LESLIE — Obrigado pelo recado. g

PICOT (passos cambaleantes) — N&o hé& de que...
(rindo) N@o hd& de que...

A loura... estd esperando vocs,

INTERLUDIO

Contra-regra: pancadas discretas na porta,

IRENE — Quem &?
ALAIN — Sou eu.
IRENE (apreensiva) — Quem?
- ALAIN — Teu marido... Alain...

Contra-regra: passos e girar de maganetcr.

- IRENE — Oh!... Grande honra... A pessoa simpdtica

de meu marido em meu apartamento. . . Entre, meu amor...

ALAIN — Rogo-lhe, minha espésa. .. Estou saturado de
suas ironias. ..

IRENE — Ohl!... Irritadol... Néo quero vé-lo irritado
e nem de fisionomia fechada assim. . . Senle-se, meu bem. ..
Fez bem em vir... Eu desejava vé-lo com urgdncia. . .

ALAIN — Acredito, Irene. ..

IRENE — O que?

ALAIN — Que desejavas a minha presencd. ..

IRENE (sorrindo) — Por que?

ALAIN — Com efeito, esperavas a minha visita. Ha
dois calices ali sébre a mesa. ..

IRENE — Né&o se trata disso. . .

ALAIN — Irene!... (baixinho e tenebroso) Irenel. ..

IRENE — Largue-me o bragol... Est& me magoando. ..

ALAIN (entre dentes) — Que fazia Leslie no balcdo?. . .
Vi os dois juntos... tu'e 8le... Eras tdda carinho para o
meu cunhado. .. Esses célices de vinho j& servidos. . .

IRENE — Ahl... Vocé viu?

ALAIN — Onde est4 Leslie?

IRENE — Procure-o. ..

ALAIN — Escondido no banheiro? Tu o escondeste!. ..

IRENE — Ele saiu... Verifique isso vocé mesmo.

ALAIN — Ahl... Ainda bem... N&o est& louca para
agir com tal imprudéncia?

IRENE — Claro. .. j& que se acalmou, querido, .. Bem
sabe que a presenga do jardineiro do castelo a cuidar das
minha fléres nada tem de anormal.

ALAIN — Estds perdendo a cabega, Irene. Estas fléres
evidentemente ndo passam de um pretexto. .. .

IRENE — Pretexto? Por que diz isso?

ALAIN — Sim, pretexto... Eu gostaria de saber. ..
estou no meu direito, Irense. .. Por que afrais o meu cunhado
para o teu quarto?

IRENE — Faz muita questéo de saber?

ALAIN — Muito além do que podes Supor. ..

IRENE — Vou satisfazer a tua curiosidade. ..
é um rapaz que me agrada.

ALAIN (atordoado) — Agrada-te? Tens a coragem de
langar tGo tremenda revelagdo & face do teu marido?
Irenel...

IRENE — Solta-me os bragos. .. Desertorl. ..

ALAIN — Desertor. .. Essa é a tua arma conira mim . . ;

IRENE — J& que sabe, por que se arrisca?. ..

ALAIN — Desertor...

IRENE — E dito isso, querido, ficam dispensados todos
os comentarios... Seriam imensamente aborrecidos, nao é

Leslie

verdade?... (carinhosa e solicita) Aceita um calice de
Porto? '
ALAIN — Néaol...

IRENE — Oh!... Zangadinho...
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ALAIN (murmurando) — Ahl,.. Sim... tu dispensas
os comentdrios... Bem... vou darte razdo... Eu sei por-
que meu cunhado te visita... Ele também é vitima da tua
chantagel! . ..

IRENE — Ohl!...

ALAIN — Sim. .. uma vitima da tua chantage. . . Julgo-

te sérdida... mas néo avaliava tanto refinamento de per-
versidade na alma de uma mulher. ..

IRENE -— Oh!... Bem desejava eu conhecer a mim
mesma... Esi& se tornando um fiel espélho onde posso
mirar essa alma tao pervesa...' (rindo) Fale. Gosto de ou-
viilo falar... uma coisa que admiro em vocé, Alain, sao
as expressées que emprega... Falel... E depois?

ALAIN — Leslis Westbury... ndo é do meu cunhado
que falo, Irene... E' o do capitdo Leslie Westbury. .. em
miss@o secreta na Franca ocupada... Precisa de teu si-
léncio... e o tens em tua maol...

IRENE — Fu sou uma criatura assim, meu bem......
N&o vd& invocar com rasgos de eloquéncia o grande senti-
mento da honral... Da lealdadel... Do dever!... (rindo)
Principalmente do dever! Vocé, um heroi... que enfrentou
quase sozinho uma patrulha alem& ao norte da Maginot!. ..
(rindo).

ALAIN — Tens a vida de dois homens na mao e te
aproveitas disso.

IRENE — N&o queria magoar-te, meu querido espdso. ..
mas confesso. .. isto é uma opinido téda pessecal... A tua
vida nao vale grande coisa ao lado da déle. Leslie € um
bravo!... E, na expressdo fiel da palavra... (pausa).

ALAIN — Terminal...

IRENE — Um homeml...

Técnica: musica.

Alain (exaltado) — Irenel...

IRENE — Toma cuidado, Alain de Kergueven!... Nao
me conheces ainda bem... N&o conheces a plebéia Irene
Michonl

ALAIN (entre dentes) — Toma cuidado, aconselho-te eul!

IRENE (zombeteira) — Tomar cuidado em que? Sim...
em que, meu nobre e hierdrquico marido? Até agora nesta
casa sofri os teus caprichos e os grandes ares de tua irmg,
a linda castela Denise de Kergueven... Neste mundo, meu
velho, a vez de cada um estd destinada, entendes? Esia
é a minha vezl... H& anos que todos vocés, desde teu pai
d tua orgulhosa irmd, fazem-me sentir que nada sou. Ha
anos que tu zombas de mim e que me esmagas com tua
ironia, querendo utilizar-me egoisticamente pela minha for-
mosura fisical... Vamos!... Nao o nequesl... Os tempos
mudam, meu amigol... Os ultimos serdo os primeiros, diz
a Escritura. Como tem razao a Escritural... Sabes quem
sou? Sabes o que represento para ti?

ALAIN — Es o demédniol... E representas para a mi-
nha familia uma ndédoa fétida e indelévell...

IRENE — Né&ol... Sou apenas o instrumento de uma
justiga imanente, de que pagardas as custas tu e todos os
que me humilharam, a tua irma, o teu cunhado.

ALAIN — Merecias ser espancada a chicote, como a
miseravel que és. ..

IRENE — Vamos mudar de assunto... Ao menor mo-
vimento de violéncia de tua parte perderei teu cunhado
e toda tua familia duma vez... Quem tem a faca e o
queijo neste castelo sou eu... Corto-o a meu bel prazer...
Vamos, querido, voltar as boas... Oral... Discutindo
atoa. .. coisas sem importdncia... Vou dizer-lhe por que
desejava veé-lo... Tem vocé, querido, muito dinheiro es-

condido na floresta de Guenant, ndo é verdade?
ALAIN — Dinheiro?

R
IRENE — Vamos... ndo queira esquecer maldosamen-
te uma coisa de que me lembro constantemente... E depois
o homem apaixonado, entre beijos, conta muita coisa & sua

bem amada... (rindo) Entdo... acima dum milhdo de
francos. ..

ALAIN — Nao é verdade...
lhao. ..

IRENE — Ahl!... Sim... meio milhdo... Agora quem
se esqueceu fui eu... Sei que tem também no cofrezinho
que esta enterrade na floresta... Alids um cofre artistico...

nao chega a meio mi-

JUNIOR

pertencente aos antepassados Kergueven... Esqueceu-se,
querido, que me contou isso numd linda noite de luar?...

ALAIN — Bastal... O que queres, Irene Michon?

IRENE — Irene Michon... (rindo) Zangou-se?...

ALAIN — Pergunto-te o que queres?

IRENE — Um acdrdo, querido... um acdrdo...

ALAIN — Um abrigo de peles?

IRENE — Néo... ndo quero fazer jogo de palavras,
meu amor... Mas cquero abrigo: as peles...

ALAIN — Vamos!... Onde queres chegar?

IRENE — No fundo, senhor meu marido, estamos wvir-
tualmente separados de corpo e bens. Um divorcio legal
me daria a metade dos bens comuns. .. ndo é verdade isso?

ALAIN — Continua. ..

IRENE — Tu me falaste hd tempo em 430 mil francos
e em ddélares... Quero simplesmente, como a boa razdo
aconselha, que me dé8 a metade... duzentos e quinze mil..
e a metadd dos ddlares... “Fifty-five”... como dizem os
patricios do nosso amado Leslie de Westbury...

ALAIN — Estds falando seriamente, Irene? |

IRENE — Oh!... Que pena ndo termos um fotégrafo

neste momento aqui !... Como serias retratado, queridol...
ALAIN — Terds perdido a razdo, Irene?
IRENE — Ohl!... Nunca tive tanta lucidez como nestes

instantes em que te falo, meu amor... NGo é justq meu
pedido, amor? Nao respondes? Por que?

ALAIN — Preferiria morrer de fome e séde numa ilha
deserta, que te dar o que acabas de pedir.

IRENE — Tu reconheces cque eu tenho direito a isso,
ndo? Eu te suportei durante cinco anos. Isso representa
uma indenizagdo de 42 mil francos, aproximadamente, por
ano. .. Uma bagatela... Que dlabo, senhor Alain de Ker-
quever;l ... Tenho a presungdo de me,considerar uma linda
mulher. ..

ALAIN — Bastal... Por Deus, basta, ou eu...

IRENE — Ou vocé... Vamos... Termine...

ALAIN — Bem... Perdéa-me a exaltagdo...

IRENE — Trard amanhd entao os duzentos e trinta mil
francos?

ALAIN — Duzentos e trinta mil? |

IRENE — Perddo... duzentos e quinze... Nao foi por
mal... Bem sabe que eu ndo faria uma coisa dessas...
duzentos e quinze mil, e a metade dos ddlares.

ALAIN — Duzentos e quinze mil francos?

IRENE — Sim...

ALAIN — Nao te enganaste, querida. .. Tu sem duvida

queres dizer... duzentas e quinze mil bofetadas!
IRENE — Comegal...

Contra-regra: passos,

IRENE — Comega... Vamosl...
ALAIN — @8im... comecarei... Perco-me, mas ndGo
sairds viva de minha maol... '

Contra-regra: passos fories; pancadas discretas na
poria.

IRENE — Entdo...

ALAIN — Abra a poria...

IRENE — As muletas, meu amor...
que € um invdlido?... A muleta...

Esqueceu-se de

Contra-regra: ruido de muletas.

INTERLUDIO |

Contra-regra: batem de novo a porta.
{
§
ALAIN — Pode dbrir, cascavel...
IRENE — Obrigada. .. Um cumprimento que tem qual-
quer coisa do chocalhar dessa serpente, meu bem...

Contra-regra: passos que se aproximam: girar de ma-
ganeta.
L

DENISE — Oh!... Desculpem-me...
ainda ouvi... Os namorados brigavam. ..

mas do corredor
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ALAIN — Ahl... Essa miserdvel!... Esse trapo, mi-
nha irmal...

DENISE — Meu Deus, meu irmdo... Que dizes?

IRENE — Nao lhe dés atengdo, minha querida cunha-
da... Meu marido estd em sua crise. ..

ALAIN — Denisel... Sabes o que esta gargca tem o
topete de reclamar? Duzentos e quinze mil francos!...
Nada maisl!. ..

IRENE — Esqueceu-se dos ddlares, querido.

DENISE — N&o compreendi ainda colsa alguma...
duzentos e quinze mil francos. .. ddlares. .. E por que?

IRENE — Senta-te, querida Denise... E' conversando
calmamente que a gente se entende... N&o achas?...
Sempre te apreciei |

ALAIN — Cinica...

IRENE — Oh, querido... Estd tao nervoso... Senta-te,
Denise... Sempre te apreciei pelo que de ajuizada tens
em todas as tuas atitudes... O teu irm3o e eu ndo nos
entendemos mais. Em tempos normais haveria uma solugdo
rapida. .. cordial... Sim, cordial... ndo erro... bem ami-
gavel... O divorciol .

DENISE — O divorcio?

IRENE — Ouve, Denise... verdas que ndo sou essa
perversa que éle por forca quer fazer-me... Ndo... mas
em vista das circunstancias eu lhe oferego uma solugao
amavel. Ele tem dinheiro liquido, escondido. Eu quero a
metade. Apenas isso, minha querida cunhada.

ALLAIN — Duzentos mil francos!

IRENE — Oh!... Tua voz lembrou-me o rugido de um
leGo ferido... Um sdbio... um cientista como vocé se
apega tanto a miséria do dinheirol...

ALAIN — Estas louca varridal... Duzentos mil fran-
cosl... Dar-te essa fortunal... Eul... E sabendo o que
realmente ésl... Dar-te todo ésse dinheirol... X

IRENE — Nao se queixe, meu amor... Estou sendo

muito sua amiga... estou lhe propondo um negocio de
irmdo... Ainda lucra, pois ndo necessitar& pagar a um
advogado. .. Que dizes tu, minha querida cunhada?

DENISE — Meu irm&o... que vais fazer?

ALAIN — Que vou fazer? Que vou fazer?

DENISE — OQOuve, Alain... j& alcancei tudo... Irene
conhece a delicadeza de tua situagdo. .. Ela esta vendendo
um siléncio t&o precioso como a vida... Sim... do siléncio
 dela depende a tua vida...

IRENE — A déle sé, querida cunhada? (rindo) So
a déle?

DENISE — Por que dizes isso, Irene Michon?

IRENE — Oh!... Com que escarneo disse isso...
Michon!... Sim... Michon!l... Cartas na mesal... Agora
é contigo, orgulhosa Denise... née Kergueven... castelal
Tenho vocés todos na mdo... diante dum pelotdo de fuzi-
lamento. .. Chegou a minha vez!... Nao é sé a vida déle
que tenho na mdol

DENISE — A minha?

IRENE — Néol... Mais preciosa ainda, Denise de Ker-
guevenl|

DENISE — Meu pai!

IRENE — Quasel

ALAIN — Teu marido, minha irmal

DENISE (apavorada) — Lesliel...

IRENE — Sim... Leslie... € o homem que eu quero,
entendes, Denise?. Jurei que um dia haveria de ferir-te
em pleno coragdo... Olha... ésses dois cdlices de vinho
sdbre a mesa... olha o fundo dos cdlices... Ainda tem
um restinho. Ele e eu bebemos a tua saudel...

DENISE — Ele... éle... )

ALAIN — Sim... esteve aqui, minha irma...
sdbre o teu marido a réde pérfida da sedugdol...

DENISE — Meu Deus. .. Leslie esteve aqui?

ALAIN — Esteve. .. mas éle te detestq, Irene Michon!...
Fle é um escravo!... Ele ndo teme pela vidal... Ele luta
pela causa... pela miss@o que traz!

IRENE — Oh!... Que coniraste medonho. .. Um deser-

for com ésses fraseados...
DENISE (checrando) — Ohl... Meu Deusl!...
IRENE — Perddo, madame Westbury... (gargalhada)

Madame Westbury. ..

langou

DENISE (enérgica e dura) — Basta, Irene Michon!...
Que quer voce?

IRENE — Ja fiz o meu pedidol

ALAIN — Nao dou um centavo do meu dinheiro,

IRENE — Nosso dinheirol

ALAIN — Meu dinheirol...

IRENE — Portanto j& sei o que me resta fazerl...

Confra-regra: passos que se afastam.
DENISE — Irenel...
Contra-regra: passos que cessam.

DENISE — Aonde vais?

IRENE — Na&o percebe?

DENISE — Ao Estado Maior?. ..
mao?. .. .

IRENE — E teu romantico marido.

ALAIN — Miseravel |... Mato-tel

IRENE — Nao tens sangue e nem coragem para isso...
Um desertor...

ALAIN — Verasl

Denunciar meu ir-

Contra-regra: passos fortes.

DENISE — Um momento, meu irmao. .. Deixa-me falar
a essa mulher. ..

IRENE — Essa mulher...

ALAIN — Serpentel...

IRENE — A cobra coral é linda...
cobra coral, meu bem?

ALAIN — Tenho a pegonha dela em meu espirito...

DENISE — Um instante, Irene... ndo saia... Uma pe-
lavra a meu irmao... (pausa e passos) Alain... Eu acho
que poderias chegar a um acdrdo.

Nunca viu uma

ALAIN — Um acordo com essa vibora, minha irma?

DENISE — Ouve-me, meu irmdo... Irene te fara ume,
concessdo. .. Duzentos e quinze mil francos, ndo é verdade?
IRENE — Os dolares também, minha querida cunhada...

DENISE — Os ddlares também... Faras uma concessao,
Irene... Cortards a pera em duas partes... Entregards a
soma convencionada & tua espdsa e ela ira embora.

JRENE — Néol... Néol... J& plagiaram tanto o velho

Salomao. .. Nada dissol Nao, antes de tudo é preciso que
saibas duma coisa, querida Denise: ndo concordarei com
a redugdo de um soldo... Serao duzentos e quinze mil, a
metade dos dodlares que, se ndo me falha a meméria, sao
quatro mil... E ainda tem mais... Em segundo lugar, es-
fou muito bem aqui no castelo... Por que essa idéia de
enxotar a pobre e plebéia Irene Michon?... Diabos... legal-
mente sou ainda Irene de Kergueven... Quero o dinheiro,
agora, @ a quesido de minha mudanga sera resolvida
mais tarde...

DENISE — Nao seria melhor ires daqui, recebendo o
dinheiro, Irene?

IRENE — N&o... Quall... As proprias empregadas
recebem um aviso antecipado de oito dias... Por que que-
rem me enxotar assim (rindo) E entao?

ALAIN — Nem um séldol

IRENE — Ah!... Na@o... A tua avareza nao esiremece
mesmo quando sabes que sou capaz de perder toda tua
familia?

ALAIN — Né&o darei ésse dinheiro!

IRENE — Entdo... paciéncial... (passos).

DENISE — Irene!... Um momento!... Nao se val...
Nao abra a portal

IRENE — Esperei de mais e humilheime como nunca

julguei que pudesse ser humilhadal... Agora é tardel...

Esperem as minhas noticias! (passos).
Técnica: disco musical de ouverture.

DENISE — Um instante, Irene Michon!... Um segundo
apenas!... Retire a sua mdo da macaneta da portal...
IRENE — Fale, Denise Westbury...
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DENISE — Vai denunciar meu irmdao ao Estado Maior -

hitlerista? .
IRENE — Vou. Seu irm&o e seu marido. Os dois!

DENISE — Ele lhe dard o que pede... uma redugdo

na importancia, Irene.

IRENE — Ohl...
minha querida cunhadal... Antes de tudo nao concordarei
com a reducdo de um centavo! Serdo os duzentos e frinta
mil francos e os dolares.

DENISE — E sairad déste castelo?

IRENE — Sair daqui? Ora essal Por que, madame West-
" bury, se estou me sentindo admiravelmente bem instalada
aqui? E por que insiste tanto para que eu abandone o
castelo? (rindo) J& sei, meu bem. Receio... O coragao
apreensivo. ..

DENISE — O coragéo apreensivo?

IRENE — Sim... Oh!... Eu ndo sou t&o ingénua que
ndo advinhe a sua apreensado, minha nobré cunhadinha Ker-
.~ gueven... Leslie vem aqui, neste quarto... (rindo) Nao é
., 'isso que a mortifica?

DENISE — Basta. .

i IRENE — Mas ndao se preocupe... _Ele vem apenas
. tratar das minhas flores... e nada tem a temer dos’ alemades,
. 'minha cara. E depois a culpa ndo é minha... Ele mesmo

L]

.. & que se ofereceu para isso. -
"DENISE — Nao e verdadel...
ALAIN — Denise, por favor... Nao dés ouyidos a
“esta mulher] Denise, nao creias!... N&o creias no que ela
. diz. O teu marido jamais viria aqui para junto do Estado
. Maior Alem&o por sua vontade. Foi ela quem o atraiu para
te fazer mal, para me humilhar e me ridicularizar.

1+ IRENE — A familia Kergueven... (risada forgada)
/Gente fina... cura-se o cagula de uma paixdo louca fa-
;"f-"f-'-'zendo-o largar duzentos mil francos... Isso esfria os im-
" pulsos do camarada... Visconde de Kergueven, naol...
v (pausa) Um pequeno burqués que quer imitar os bolchevi-
' ques... que se diverte com o marxismo e foge diante do
- Inimigo!... Foge do campo de honra para conservar um
herdeiro para a familia. .. Saiam todos daqui do meu quar-
fol... Ja os vi de mais!... Saiam!... Vocé, minha peque-
na, va brigar com o jardineiro, que vird aqui me ver quando
- me agrade, entendeu? E vocé, herei desconhecido, tome
as .suas muletas!. ..

8 i e V] P el

S o DL

i\

} Contra-regra: ruide forte de duas muletas langadas
:li ao chao.
¥ IRENE — Tome as suas muletas de falso esmoler do

Scmto Sepulcro!.., Dou-lhe quatro dias para refletir. Se
‘na qumk:: feira a noite ndoc me aparecer com o dinheiro,
lj'f. saird daqui com a guarda mével ou com a Gestapol..

. Vamos, rual... Kergueven... E vocé também, orgu]hoscx

il _mstelc: Nobres senhores. .. a porta esta abertal...

Contra-regra: ruido forte de maganeta,

IHENE — Rual... Rua, nobres senhores... Irene Mi-

'. chon ‘enxota- -08 '@ nao tem interésse de sc:uda—los mais! .
Rual .

'é_ ALAIN — Ohl ...
. que merece!...

Essa miseravel vai receber a paga

Contra-regra: passos precipitados.

DENISE (voz abafada e entrecortada de emogdo) —
Nao!... Nao, Alain... Rogo-tel!.

ALAIN (voz rouca e entre dentes} — Deixa-me, Denise...
deixa-me.

DENISE — Veml!... Pegote... Vem...
IRENE — Faga o fr:rvor de cc:rreqc:r as muletas daqui...
DENISE — Deixa, Alain... Eu apanharei as muletas...

Contra-regra: ruido de duas pecas de madeira.
ALAIN — Irens, o 1iltimo restinho de fascinagdo acaba

de desaparecer do meu espirito!l... A sordidez do seu
carater absorveu-o completamente. . .

Vocé se engana em todos os pontos,

i

JUNIOR b
IRENE — Quinta-{e'airc:' quero a respostal... O dinhei-
Ic ou.

DENISE — Vamos, %Alam
meu irmdo... vem. i

. quero conversar contigo,

Contra-regra: tcc-toc de muletas.

IRENE — Encolhe mais a perna ferida, meu heroi. ..
(gargalhada).

INTERLUDIO

LESLIE (chamando baixinho) — Capi}?:'xo Detangl!...
(passos) Ald!. .. (passos cinco segundos) Capitdo Detangl...
DETANG — Westbury (distante e baixinho) Westburyl...

LESLIE (baixinho) — Onde esta vocé, Detang?

DETANG (baixinho) — Aqui... Cuidado... trouxe a
lanterna elétrica. .. Cuidade para nao bater com a cabega
na abdébada. .. aqui...

LESLIE — Ma noticia, meu velho...

DETANG — Ainda o corcunda?

LESLIE — Sim. .. Picot continua vlgiando o barruc&o...
Ele tem a certeza como ainda estd vocé por aqui. .

DETANG — Tive uma idéia desde ontem, Westbury!

LESLIE .— Qual?

DETANG — Atrair Picot aqui para o subterrcmeo do
castelo. .

LESLIE — E depois?

' DETANG — Um tiro da minha F. M. resolveria tudo. .
Era menos um na terra’ e mais um no Infernol

LESLIE — Matar Picot?

DETANG — Sim., |

LESLIE — Trcxze lo para aqui? -

DETANG — Seriad um oétimo plano. Esse monstro ainda
vai nos perder a todosl!

LESLIE — Mas acho isso dificil... Ele é demasiado
esperto para cair nessa armadilha... De mais a mais, o
corcunda Picot tem sempre gente do« Doctorr Z:mmerman
com éle. .

L]

Conira-regra: ruido distante.

LESLIE — Maldicaol
DETANG — Ele?
LESLIE — Esta 1d em cima no barracdo...

Contra-regra: passos que se aproximam lentamente,

LESLIE — Devczgc:r . aproximemo-nos devagar... Se
sentir o menor ruido, ésse corcunda dltctra a nossa sentenga
de morte.

Conlrct-reqru: arrastar dum movel bem distante.

DETANG — Ele est& arrastando algum movel i

LESLIE — Minha cama. estd procurando vestigio
do algapao... Ele desconﬁczl

DETANG -— Ele morrerd.
mem mortol .

LESLIE — Mas éle ndo estd sozinho. ..

. se éle descer sera um ho-

DETANG — Morrer&o os que me for possivel matar,
Westbury. ..
LESLIE — N&o!... Procuraremos evitar ésse desfecho

até quando nos for possivel. Algo mais importante nos
responsabiliza e exige a mdxima cautelal

DETANG — E se éle descer? Ou éles?

LESLIE — Temos ainda uma saida...

DETANG — Este subterrdneo tem alguma saida para
fora do castelo?

LESLIE — N&o!... A {nica que tem & no interior do
castelo, e é para 1& que vamos. ”

DETANG — Para o interior do castelo?

LESLIE — Sim...

DETANG — E qual é ésse lugar? A adega?
LESLIE — Naol...
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Num “living-room fireplace”, nome
dado pelos americanos a sala onde esta
instalada a mais ampla lareira da casa,
os membros da familia costumam reu-
nir-se para as palestras ou a leitura,

Para uma casa estilo alpino ou cali-
forniano, nada mais decorativo que uma
lareira ornamental, embora a0 nosso
clima nao seja ela de utilidade.

Ao pe da lareira devem ser colocadas
poltronas de couro ou veludo espacosas
e eSpessas, Como as (ue se veem na gra-

vura e nao movels leves ¢ pequenos.
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novidades em lecidos para
variedades em arligos para

Aecoracdao
presentes
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